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SUSCRIBEN EL PRESENTE CONTRATO:

El  Gobierno de la Republica
Dominicana, a través de su Ministeriode
Hacienda, y representada por Don
Donald Guerrero Ortiz, Ministro de
Hacienda, (el "Acreditado”)

de una parte, y

El Banco Europeo de Inversiones, con

domicilio en  boulevard Konrad

Adenauer, 100, Luxemburgo-Kirchberg

(Gran Ducado de Luxemburgo),

representado  por Don  Philippe (el “Banco”™)
Szymczak, Jefe de division y Don Roger

Stuart, Jefe de division,

de otra parte.



EXPOSITIVOS:

(1)

E! Acreditado ha presentado al Banco una solicitud de credito global multisectorial por un
importe total equivalente a cincuenta millones de dolares estadounidenses (USD 50.000.000)
que tiene como objetivo financiar el 100% de los Costes Elegibles de proyectos que apoyaran
la reconstruccion de infraestructuras dafadas por desastres naturales (en su globalidad el
“Proyecto”), que cumplan los criterios de elegibilidad previstos en el Anexo A al presente
contrato (cada uno de ellos, indistintamente, el o un “Proyecto Final” y todos ellios,
conjuntamente, los “Proyectos Finales").

Que el Acreditado manifiesta y garantiza que la ejecucion de cada Proyecto Final se realizara
a través de su Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones ("MOPC") y por el Instituto
Nacional de Viviendas (“INVI") lo cual sera formalizado por un contrato entre el Ministerio de
Hacienda, MOPC e INVI. En lo sucesivo, este conirato sera denominado, el “Contrato
Subsidiario”.

Que el Banco, a la vista de lo expuesto en el presente preambulo y con sujecidn a los términos
y condiciones del presente contrato (el “Contrato”), ha decidido acceder a ia solicitud del
Acreditado, otorgandole un crédito por un importe equivalente a cincuenta millones de dolares
estadounidense (USD 50.000.000) de conformidad con el Acuerdo de Asociacion entre los
Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico (ACP), por una parte, y la Union Europea y sus
Estados miembros, por otra, firmado en Coton(, Benin el 23 de junio de 2000 (el “Acuerdo de
Cotonu”).

El Acreditado y el Banco entienden que estd prevista la concesion de una asistencia técnica
(por importe de 5,6 millones de euros) y una subvencidon de inversion (por importe de 11
millones de euros) del CiF (Facilidad de !nversion Caribefa, por sus siglas en inglés) para
combinar con el préstamo del Banco.

El Acreditado, a través de su Ministerio de Hacienda, ha autorizado la solicitud de un crédito de
cincuenta millones de délares estadounidense (USD 50.000.000) en los términos y condiciones
establecidos en el presente Contrato y en sus Anexos, y el Ministerio de Hacienda ha sido
debidamente autorizado a subscribir el presente Contrato en nombre y representacion del
Acreditado.

Mediante la carta aprobada por el Ordenador Nacional de los Fondos Europeos de fecha del 19
de septiembre de 2018 el Gobierno de la Republica Dominicana ha prestado su consentimiento
al otorgamiento del crédito a los efectos del Acuerdo de Cotonu y por lo tanto el compromiso
de la Republica Dominicana en el Articulo 6 del Anexo | del Acuerdo de Cotonu respecto de
control de cambios y excepciones fiscales aplicables a este Proyecto.

El Estatuto del Banco dispone que el Banco debera asegurarse de que sus fondos sean
utilizados de la forma mas racional posible en interés de la Unidn Europea y, en consecuencia,
los términos y condiciones de las operaciones de financiacion del Banco deben ser congruentes
con |las politicas de la Unién Europea correspondientes.

El Banco considera que el acceso a la informacion juega un papel fundamental en la reduccion
de los riesgos medioambientales y sociales (incluyendo las violaciones de derechos humanos),
asociados con los proyectos que financia y, por consiguiente, ha establecido una Politica de
Transparencia cuya finalidad es mejorar la responsabilidad del Grupo del Banco frente a las
partes con intereses en el mismo.

El tratamiento de la informacidén de caracter personal sera llevado a cabo por el Banco de
conformidad con la legislacion aplicable de la Unién Europea sobre proteccion de las personas
en relacion con el tratamiento de datos de caracter personal por las instituciones y organismos
de la Union Europea y la libre circulacion de dicha informacion.



POR CONSIGUIENTE, las partes acuerdan lo siguiente:

INTERPRETACION Y DEFINICIONES
(a) Interpretacion
En este Contrato:

(i) Las referencias a Estipulaciones, Expositivos y Anexos son, salvo que expresamente se senaie
lo contrario, referencias a estipulaciones, expositivos y anexos del presente Contrato;

(i) Las referencias a una "ley" o "leyes" significan {(a) cualquier ley aplicable y cualquier tratado
aplicable, constitucién, normativa, legislacién, regulacion, disposicién, reglamento, decreto,
circular, orden, directriz oficial, sentencia, auto, laudo u otra medida legislativa o administrativa
o decisién judicial o arbitral vinculante en cualquier jurisdiccién, o la jurisprudencia aplicable, y
(b) la Ley Europea.

(i) Las referencias a la ley aplicable, leyes aplicables o jurisdiccion aplicable significan (a) la ley o
jurisdiccion aplicable al Acreditado, sus derechos y/u obligaciones (en cada caso surgidos de,
o en relacion con, el Contrato, su capacidad y/o activos y/o el Proyecto; y/o, tal y como resulte
de aplicacion, (b) la ley o jurisdiccidn (incluyendo en todo caso el Estatuto del Banco) aplicable
al Banco, sus derechos, obligaciones, capacidad y/o activos;

(iv) Lasreferencias a cualquier norma son referencias a dicha norma tal y como la misma haya sido
modificada o reformulada;

(v) Las referencias a cualquier otro contrato o documento son referencias a dicho contrato o
documento tal y como el mismo haya sido modificado, novado, suplementado, extendido o
refundido; y

(vi) Las palabras o expresiones en plural incluyen el singular y viceversa.

(b) Definiciones

En este Contrato:

"Acuerdo de Cotonii” posee el significado que a dicho término se atribuye en el Expositivo (3).
‘Afectacion” posee el significado que a dicho término se atribuye en el Articulo 1.01A.

‘Apoderado” significa la persona autorizada para firmar individual o mancomunadamente con otro
Apoderado una Solicitud de Desemboiso en nombre del Acreditado de conformidad con la Lista de
Apoderados y Cuentas de Desembolso que se comunicaran antes de la Solicitud de Desembolso.

"Asuntos Sociales” significa todos o cualquiera de los siguientes: (i) las condiciones laborales y de
empleo; (i) salud y seguridad ocupacional; (iii) proteccion y fortalecimiento de los derechos e
intereses de las mujeres, personas indigenas, minorias étnicas y grupos vuinerables; (iv) patrimonio
cultural (tangible e intangible); (v) salud y seguridad publica; (vi) reasentamiento fisico involuntario
ylo desplazamiento econémico y pérdida de medios de subsistencia de las personas; vy
(vii) participacion publica y consulta de grupos interés.

“Autorizacion” significa cualquier autorizacion, permiso, consentimiento, aprobacion, resolucion,
licencia, exencion, deposito, notarizacion o registro.

“Autorizacion Medioambiental o Social” significa cualquier Autorizacién requerida por la Ley
Medioambiental o la Ley Social en relacién con la construccion u operacion del Proyecto.

“Blanqueo de Capitales” significa:

(1) la conversion o transmision de propiedad, a sabiendas de que dicha propiedad se deriva de
una actividad criminal o de un acto de participacion en dicha actividad, a los efectos de
ocullar o disimular el origen ilicito de |la propiedad o de ayudar a cualquier persona
involucrada en la comisién de dicha actividad a evadir las consecuencias de sus acciones;

(i) la ocultacion o encubrimiento de la verdadera naturaleza, fuente, localizacion, disposicion,
movimientos, derechos en relacion con o titularidad de la propiedad, a sabiendas de que
dicha propiedad se deriva de una actividad criminal o de un acto d cion en dicha
actividad;
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(iii) la adquisicion, posesidon o derecho de uso de la propiedad a sabiendas de que, en el
momento de la recepcion, dicha propiedad se deriva de una actividad criminal o de un acto
de participacion en dicha actividad; o

(iv) la participacion en, la asociacion para cometer, intentar cometer y asistir, incitar, facilitar y
asesorar en, la comisién de cualquiera de las actividades descritas en los apartados
anteriores.

“Cambio en la Legislaciéon” posee el significado que a dicho término se atribuye en la Estipulacion
4.03A(4).

“Cambio Material Adverso” significa cualquier acontecimiento o cambio de condicion que, en la
opinién razonable del Banco tenga un efecto material adverso en:

(a) la capacidad del Acreditado para cumplir con sus obligaciones bajo el presente Contrato; o
(b) la condicion financiera o proyecciones del Acreditado.

“Carta de Afectacion” significa la carta que remitira el Banco al Acreditado una vez evaluados los
Proyectos Finales propuestos por el Acreditado en virtud de una Ficha de Proyecto o una Solicitud
de Afectacion.

*Conducta Prohibida” significa cualquier Financiacion del Terrorismo, Blanqueo de Capitales o
Practica Prohibida.

“Costes Elegibles" significa los costes que cumplen con los Criterios de Elegibilidad descritos en el
Anexo A.

“Contrato” posee el significado que a dicho término se atribuye en el Expositivo (3) anterior.

"Contrato Subsidiario” posee el significado que a dicho término se atribuye en el Expositivo (2)
anterior,

"Crédito" posee el significado atribuido a dicho término en la Estipulacion 1.01.

"Cuenta de Desembolso” significa, en relacién a cada Disposicion, la cuenta bancaria recogida en
la Lista de Apoderados y Cuentas de Desembolso.

“Declaracion del BE! sobre los Principios y Estandares Medioambientales y Sociales” significa
la declaracion publicada en la pagina web® del Banco y que describe los estandares que el Banco
requiere que cumplan los proyectos que financia, detallando las responsabilidades de las distintas
partes.

*Dia Habil" significa cualquier dia (que no sea sabado o domingo) en el que el Banco y los bancos
comerciales estén abiertos para efectuar operaciones en general en Luxemburgo.

"Dia Habil Relevante" significa:

(a) para euros, un dia en que el sistema de pagos Trans-European Automated Real Time Gross-
Settlement Express Transfer System, que utiliza una Unica plataforma compartida y que fue
lanzada el 19 de noviembre de 2007 (TARGET2), esté operativa para la compensacion de
pagos en EUR;

(b) para libras esterlinas, un dia en que los bancos estén abiertos para efectuar operaciones en
general en Londres;

(c) para ddlares estadounidenses, un dia en que los bancos estén abiertos para efectuar
operaciones en general en Nueva York; y

(d) paracualquier otra moneda, un dia en que los bancos estén abiertos para efectuar operaciones
en general en el principal centro financiero nacional de la divisa de que se trate.

‘Diferencial” significa el diferencial fijo (ya sea positivo o negativo) a aplicar al Tipo Interbancario
Relevante determinado por el Banco y notificado al Acreditado en la correspondiente Notificacion de
Desembolso. El Diferencial incluye el Margen.

! hitp:/Avww.eib.org/attachments/strategies/eib_statement_esps_en.pdf
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“Direccion General de Cooperacion Muititateral” (DIGECOOM) significa el servicio del Acreditado,
dependiente del Ministerio de Economia, Planificacion y Desarrolio (MEPyD), encargado de la
implementacion y supervision del Proyecto.

“Disposicion” significa cada uno de los desembolsos realizados o que vayan a ser realizados de
conformidad con lo establecido en el presente Contrato. En el supuesto de que no se haya entregado
una Notificacidn de Desembolso, Disposicion significara una Disposicion solicitada de conformidad
con lo previsto en la Estipulacion 1.02B.

"Disposicién Notificada" significa una Disposicion en relacian con la cual el Banco haya emitido una
Notificacion de Desembolso

"Disposicion a Tipo de Interés Fijo" significa una Disposicidn a la que resulte de aplicacién el Tipo
de Interés Fijo.

“Disposicion a Tipo de Interés Variable” significa una Disposicién a la que resulte de aplicacion el
Tipo de Interés Variable.

“Documentos Medioambientales y Sociales” significa:
a) el Marco de Participacion de los Actores Involucrados;

(

(b) el Marco de Reasentamiento;

(c) la Evaluacion Medioambiental Estratégica;
(

d) los Planes de Reasentamiento de los Proyectos Finales que lo requieran de conformidad con los
Estandares Medicambientales y Sociales;

{e) los Estudios de Impacto Ambiental y Social para los Proyectos Finales que lo requieran de
conformidad con los Estandares Medioambientales y Sociales;

(f) los Planes de Gestidn Ambiental y Social para los Proyectos Finales que asi Io requieran de
conformidad con los Estandares Medioambientales y Sociales;

(9) los Planes de Consulta a los Actores Involucrados de cada Proyecto Final.

"Estudio de Impacto Ambiental y Social” significa un estudio como un resultado de la evaluacién
de impacto ambiental y social identificando y evaluando los posibles impactos ambientales y sociales
asociados con el proyecto propuesto y recomendando medidas para evitar, minimizar y/o remediar
cualguier impacto. Este estudio esta sujeto a consulta publica con los interesados directa e
indirectamente en el Proyecto Final.

“Estandares Medioambientales y Sociales” significa:

(a) laleyMedioambiental y la Ley Social que resulte de aplicacién a los Proyectos Finales;
(b) laDeclaracion del BE| sobre los Principios y Estandares Medioambientales y Sociales;
(c) los Estandares Medioambientales y Sociales del BEF;

(d) los Documentos Medioambientales y Sociales (en su caso).

*Estandares Medioambientales y Sociales del BEI” significa los Estandares Medioambientales y
Sociales del BEI de 2013 contenidos en el Volumen | del Manual Medioambiental y Social del BE!Z,
disponible en la pagina web del Banco y el manual de practicas ambientales y sociales del BEI
(Environmental and Social Handbook disponible en la pagina web del Banco 3).

"Estandares de la OIT" significa cualquier tratado, convencién o compromiso de la OIT que haya
sido firmado v ratificado por, 0 que de cualquier otro modo resulte de aplicacidon y sea vinculante en
la Republica Dominicana y las normas laborales fundamentales (tal y como las mismas se definen
en la Declaracién de |a OIT relativa a los principios y derechos fundamentales en el trabajo).

"EURIBOR" tiene el significado atribuido a dicho término en el Anexo B.
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“Evaluacion Medioambiental Estratégica” (Strategic Environemental Assessment) significa el
documento que caracteriza un proceso de apoyo sistematico a la toma de decisiones, con el objetivo
de garantizar que los aspectos medioambientales y posiblemente otros aspectos de sostenibilidad se
consideren de manera efectiva en la formulacion de politicas, planes y programas.

"Fecha Acordada de Desembolso Aplazado"” posee el significado que se le da en la Estipulacion
1.05A(2)(b).

"Fecha de Amortizacién Anticipada” significa la fecha, que debera ser una Fecha de Pago, en la
que el Acreditado proponga efectuar o sea requerido por el Banco para efectuar (segun corresponda)
la amortizacion anticipada del Importe a Amortizar Anticipadamente,

"Fecha de Desembolso" significa la fecha en la que el Banco efectiie el Desembolso de una
Disposicion.

"Fecha de Desembolso Prevista" significa la fecha en la que esté previsto que se desembolse una
Disposicion de conformidad con la Estipulacion 1.02C.

'Fecha de Pago" significa las fechas semestrales indicadas en la Notificacion de Desembolso hasta
(incluida) la Fecha de Vencimiento Final, salvo en el caso de que dicha fecha no sea un Dia Habil
Relevante en cuyo caso significara:

(a) para las Disposiciones a Tipo de Interés Fijo, el siguiente Dia Habil Relevante, sin que resulte
de aplicacion ajuste alguno al interés debido de conformidad con la Estipulacion 3.01 excepto
en aquéllos casos en los que el pago sea efectuado como un Unico pago de conformidad con
la Estipulacion 4.01B, en cuyo caso la Fecha de Pago de dicho pago Unico (y del (ltimo pago
de intereses) sera el Dia Habil Relevante anterior y se efectuara en relacion con ese ultimo
pago un ajuste del interés debido de conformidad con lo establecido en la Estipulacion 3.01; y

(b) paralas Disposiciones a Tipo de Interés Variable, el dia siguiente, en su caso, del mismo mes
que sea un Dia Habil Relevante o, en su defecto, el dia anterior mas cercano que sea un Dia
Habil Relevante. En cualquier caso, se tendra que efectuar el correspondiente ajuste del interés
debido de conformidad con lo establecido en la Estipulacion 3.01.

"Fecha de Vencimiento Final" significa la Ultima o Gnica Fecha de Reembolso de Principal de una
Disposicion de conformidad con lo establecido en la Estipulacion 4.01A(b)(iv) o la Estipulacién 4.01B.

“Fecha de Efectividad” posee el significado que a dicho término se atribuye en la Estipulacion 11.07.

"Fecha Final de Disponibilidad" significa la fecha posterior en 60 (sesenta) meses a la Fecha de
Efectividad, fecha que puede ser extendida por acuerdo escrito entre las partes.

"Fecha de Reembolso de Principal” significa cada una de las Fechas de Pago previstas en la
Notificacion de Desembolso para la amortizacion del principal de cada Disposicion, de conformidad
con lo establecido en la Estipulacion 4.01.

"Fecha Solicitada de Desembolso Aplazado” posee el significado atribuido a dicho término en la
Estipulacion 1.05A(1).

“Ficha de Proyecto" posee el significado que a dicho término se atribuye en la Estipulacion 1.01A(a)
siguiente.

“Financiacion Distinta de la Financiacion BEI" posee el significado atribuido a dicho término en la
Estipulacion 4.03A(1).

‘Financiacion del Terrorismo" significa la provision o la captacion de fondos, por cualquier medio,
directa o indirectamente, con la intencion de que sean utilizados o a sabiendas de que van a ser
utilizados, total o parcialmente, para llevar a cabo cualquiera de los delitos descritos en los Articulos
1 a 4 de la Decision Marco del Consejo 2002/475/JAl de 13 de junio de 2002, sobre la lucha contra
el terrorismo.

"Guia de Licitacion” significa la guia de licitacion, tal como resulte de sus eventuales modificaciones,
publicada en la pagina web* del Banco que informa a los promotores de los proyectos financiados
total o parcialmente por el Banco de los acuerdos requeridos para la licitacion de las obras, bienes y
servicios requeridos por el Proyecto.
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"Importe a Amortizar Anticipadamente” significa el importe de una Disposicion que deba ser
amortizado anticipadamente por el Acreditado de conformidad con lo establecido en la Estipulacion
4.02 o en la Estipulacion 4.03.

"Importe Dispuesto” significa la suma de las cantidades desembolsadas en cada momento por el
Banco bajo el presente Contrato.

"Importe Pendiente de Reembolso” significa la suma de las cantidades desembolsadas en cada
momento por el Banco bajo el presente Contrato, que no hayan sido reembolsadas por el Acreditado.

"Impuesto” significa cualquier impuesto, tributo, carga, contribucion, gravamen, tasa, arancel o
cualquier otra carga o retencion de naturaleza similar (incluyendo cualquier penalidad o interés
pagadero en relacion con cualquier incumplimiento de page o cualquier retraso en el pago de los
mismos).

“Indemnizacion por Amortizacion Anticipada” significa, en relacion con cuaiquier importe de
principal que vaya a ser amortizado anticipadamente o cancelado, el importe comunicado al
Acreditado por el Banco como el valor actual (calculado en la Fecha de Amortizacion Anticipada o en
la fecha de cancelacion de conformidad con lo dispuesto en la Estipulacion 1.06C(2)) del exceso, en
su caso, de:

(a) el interés neto de la Margen que se hubiese devengado sobre e! Importe a Amortizar
Anticipadamente durante el periodo de tiempo comprendido entre la Fecha de Amortizacién
Anticipada, o la fecha de cancelacion de conformidad con lo dispuesto en la Estipulacion
1.06C(2), y la Fecha de Vencimiento Final (como si dicha cantidad no hubiese sido amortizada
anticipadamente), sobre

(b) el interés que se hubiese devengado durante dicho periodo, si hubiese sido calculado al Tipo
de Reempleo, menos quince (15) puntos basicos (0,15%).

El mencionado valor actual seréa calculado a un tipo de descuento igual al Tipo de Reempleo, aplicado
en cada una de las Fechas de Pago.

"Indemnizacion por Aplazamiento” significa una comision calculada sobre el importe de un
desembolso que haya sido aplazado o suspendido aplicando el mayor de: (i) 0,125% (12,5 puntos
basicos) anuales y (ii) el tipo porcentual resultante de efectuar la siguiente operacion:

el tipo de interés menos el Margen que hubiera resultado de aplicacion a dicho importe si
hubiera sido desembolsado al Acreditado en la Fecha de Desembolso Prevista

menos

Tipo Interbancario Relevante a un mes menos 0.125% (12.5 puntos basicos), salvo que dicho
valor sea inferior a cero, en cuyo caso se entendera que es igual a cero.

Dicha comision se devengara desde la Fecha de Desembolso Prevista hasta la Fecha de
Desembolso o, en su caso, hasta la fecha de cancelacién de la Disposicion Notificada de conformidad
con lo establecido en el presente Contrato.

“INVI” significa el Instituto Nacional de la Vivienda de {a Republica Dominicana.
‘Ley Medioambiental” significa:

(a) con los estandares de la Legislacion de la UE en la medida en que hayan sido transpuestos
por las leyes de la Republica Dominicana o que hayan sido indicados por el Banco

(b) lalegislacion y normativa nacional de la Republica Dominicana; y

(c) los tratados y convenios internacionales firmados y ratificados por, o que de cualquier otro
modo resulten de aplicacion en la Republica Dominicana,

que tengan como uno de sus objetivas principales la conservacion, proteccidn o mejora del Medio
Ambiente.

“Ley Social” significa cada uno de los siguientes:

(a) cualquier ley, norma o reglamento que resulle de aplicacion en la lica Dominicana en
relacion con Asuntos Sociales;

(b)  cualesquiera Estandares de la OIT;
10
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(c) cualquier tratado, convencion o acuerdo de Naciones Unidas sobre derechos humanos que
haya sido firmado y ratificado por, o que de cualquier otro modo resulte de aplicacion y sec
vinculante en la Republica Dominicana.

“LIBOR" posee el significado que a dicho término se atribuye en el Anexa B.

‘Lista de Apoderados y Cuentas de Desembolso" significa la lista de Apoderados y Cuentas de
Desembolso (con indicacion del cédigo IBAN si el pais en el que esté abierta la cuenta esta incluido
en el Registro IBAN publicado por SWIFT o cualquier otro formato equivalente conforme a la practica
local bancaria, codigo BIC/SWIFT del banco y nombre del beneficiario de 1a cuenta) que se entregara
antes de la Solicitud de desembolso.

“Listas de Sanciones” significa:

(i)  cualquier medida restrictiva econdmica, financiera o comercial 0 embargo de armas adoptados
por la Union Europea de conformidad con el Capitulo 2 del Titulo 5 del Tratado de Union
Europea asi como el Articulo 215 del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, tal y
como las mismas aparecen publicadas en la pagina web oficial de la UE
http://eeas .europa.eu/cfsp/sanctions/consol-list_en.htm, tal y como haya sido modificada o
suplementada en cada momento, 0 en cualquier pagina que la sustituya;

(i)  cualquier medida restrictiva econdmica, financiera o comercial o embargo de armas adoptados
por el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas de conformidad con el Articulo 41 de la
Carta Constitutiva de las Naciones Unidas tal y como ias mismas aparecen publicadas en la
pagina web oficial de las Naciones Unidas https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/un-sc-
consolidated-list, tal y como haya sido modificada o suplementada en cada momento, o en
cualquier pagina que la sustituya; y

(i) cualquier medida restrictiva econdmica, financiera o comercial o embargo de armas adoptados
por los organismos competentes, instituciones oficiales o agencias a cargo de administrar,
establecer o aplicar sanciones en los Estados Unidos de América, incluyendo la Oficina de
Control de Aclivos Extranjeros del Departamento del Tesoro estadounidense (OFAC, por sus
siglas en inglés), incluyendo, sin limitacidn, aquellas que aparecen publicadas en la pagina web
oficial:  https://www treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/Programs.aspx,
tal y como haya sido modificada o suplementada en cada momento, ¢ en cualquier pagina que
la sustituya.

“Manual Operativo” significa el documento que define el marca conceptual y técnico del Proyecto,
elaborado para cumpiir con los compromisos contraidos en este Contrato, asi como en el Contrato
Subsidiario. Es asimismo el instrumento que establece los pasos a seguir para el manejo adecuado
de los procesos operativos, administrativos y financieros de la ejecucion del Proyecto y es de uso
obligatorio para todos los funcionarios, directivos, técnicos, y personal de las diferentes instituciones
responsables del cumplimiento de los objetivos del Proyecto.

“Marco de Participacion de los Actores Involucrados” (Stakeholder Engagement Framework)
significa el documento que (i) establece los principios, normas, guias y procedimientos para la
consulta de los Actores Involucrados.

“Marco de Reasentamiento” (“Resettlement Policy Framework™) significa el documento que
establece los principios generales a aplicarse en caso del reasentamiento involuntario, cuando la
construccién de un Proyecto Final tenga efectos adversos sobre individuos o comunidades por la
intervencion del Proyecto Final. El documento presenta el marco juridico vigente para reasentamiento
involuntario, objetivos, convenios institucionales para la gestion, matriz de elegibilidad, medidas
propuestas para mitigacién y compensacién de impactos, sistema de quejas y reclamos, e
indicadores de monitoreo.

“Margen” significa el componente del tipo de interés senalado en la Estipulacion 3.01.

"Medio Ambiente" significa lo siguiente en la media en que afecte a la salud humana y al bienestar
social:

(8) lafaunayla flora;

(b) elsuelo, el agua, el aire, el clima o el paisgje;
(c) ellegado cultural; y
(d) el entorno construido.
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"MOPC" significa el Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones de Ia Republica Dominicana.

“NIC" significa las normas internacionales de contabilidad con el significado que se les atribuye en el
Reglamento 1AS 1606/2002 en la medida en que resulten de aplicacion a los estados financieros
correspondientes.

“Notificacion de Amortizacion Anticipada” significa la comunicacion por escrito remitida por el
Banco al Acreditado de conformidad con lo establecido en la Estipulacion 4.02C.

"Notificacion de Desembolso" significa ia notificacion remitida por el Banco al Acreditado de
conformidad con, y con sujecion a, lo establecido en la Estipulacion 1.02C.

“Namero de Contrato” significa el nUmero asignado por el Banco a este Contrato e indicado enia
portada del presente Contrato bajo la rabrica "FI n®".

“OIT" significa la Organizacion Internacional del Trabajo.
“PCGA" significa los principios contables generaimente aceptados en la Republica del Dominicana.

“Periodo de Afectacién” significa el periodo entre la Fecha de Efectividad del presente Contrato y
la fecha en la que se cumplan sesenta (60) meses desde la Fecha de Efectividad, fecha que puede
ser extendida por acuerdo escrito entre las partes.

“Periodo de Referencia para Tipo de Interés Variable” significa cada periodo de tiempo
comprendido entre una Fecha de Pago v la siguiente Fecha de Pago. El primer Periodo de Referencia
para Tipo de Interés Variable comenzara en la fecha de desembolso de la Disposicién de que se
trate.

“Personas Sancionadas” significa cualquier persona fisica o juridica incluida en una o varias Listas
de Sanciones.

“Plan de Consuita a los Actores Involucrados” (Stakeholder Engagement Plan) significa en
relacion con un Proyecto Final el plan para involucrar a los Actores Involucrados y asegurar un modo
de hacer el uso mas efectivo de su participacion.

“Plan de Reasentamiento” significa el plan que contiene e incluye objetivos, acciones/ actividades
de mitigacion, responsabilidades institucionales, presupuesto, indicadores de monitoreo y evaluacion,
sistemas de resoluciéon de quejas y reclamos y calendario de ejecucidon de las estrategias de
reasentamiento que mitigan y compensan a los afectados por el Proyecto Final.

“Plan de Licitacion” posee el significado que se atribuye en el Anexo A.

“Plan de Gestion Medioambiental y Social” (Environmental and Social Management Plan) significa
el plan que se deriva del Estudio de Impacto Ambiental y Social y establece las medidas apropiadas
o requeridas para potenciar los beneficios del Proyecto Final y para reducir/mitigar los impactos
adversos aplicando la jerarquia de mitigacion, junto con el presupuesto y las estimaciones de costos,
las fuentes de financiacion y los arreglos institucionales, de seguimiento y de presentacion de
informes adecuados, capaces de garantizar la implementacion adecuada y la retroalimentacion
regular sobre el cumplimiento de dicho plan de accion / gestion medioambiental y social, incluyendo
consultas plblicas.

“Practica Prohibida” significa cualquiera de las siguientes:

(@) una Practica Coercitiva, entendiendo por tal el causar un perjuicio 0 dano, o amenazar con
causar un perjuicio o dafo, directa o indirectamente, a cualquier parte o propiedad de dicha
parte para influenciar inadecuadamente las acciones de dicha parte;

{b) una Practica Colusiva, entendiendo por tal el acuerdo entre dos o mas partes destinado a ia
consecucion de un objetivo inapropiado, incluyendo influenciar inapropiadamente las acciones
de otra parte;

(c) unaPractica Corrupta, entendiendo por tal la oferta, dacion, recepcion o salicitud, por una parte,
directa o indirectamente, de cualquier cosa de valor para influenciar inapropiadamente las
acciones de otra parte;

(d) una Practica Fraudulenta, entendiendo por tal cualquier a sion, incluyendo la
realizacion de declaraciones falsas, que a sabiendas o por induce a error, o
pretende inducir a error, a una parte con la finalidad de nanciera o de
otro tipo o a los efectos de evitar una obligacién; o

12
\V‘.:’R‘ﬁ“zq"'



(e) una Practica Obstructiva, entendiendo por tal en relacion con una Practica Coercitiva, Colusiva,
Corrupta o Fraudulenta en relacién con este Crédito o el Proyecto: (i) la destruccion,
falsificacién, alteracién u ocultacion deliberada de evidencia material para la investigacion y/o
la amenaza, acoso o intimidacion de cualquier parte para evitar que la misma comunique lo
que sabe en relacion con materias relevantes para la investigacion o para seguir con dicha
investigacion; o (i) actos efectuados con la intencion de impedir sustancialmente el ejercicio
de derechos contractuales de auditoria o0 acceso a la informacién.

“Proyecto Final" y “Proyectos Finales” poseen el significado que a dicho término se atribuye en el
Expositivo (1) anterior.

“‘Reclamacion Medioambiental o Social" significa cualquier reclamacion, procedimiento,
notificacién formal o investigacion efectuada por cualquier persona en relacion con el Medio Ambiente
o Asuntos Sociales que afecten al Proyecto, incluyendo cualquier alegacién de incumplimiento de los
Estandares Medioambientales y Sociales del BEI.

“Solicitud de Amortizacion Anticipada” significa la saclicitud por escrito remitida al Banco por el
Acreditado de conformidad con lo establecido en la Estipulacion 4.02A para la amortizacion total o
parcial del Importe Pendiente de Reembolso.

“Solicitud de Afectacion” significa una hoja de afectacion conforme al modelo que se adjunta como
Anexo A.1.6.

“Solicitud de Desembolso” significa una naotificacion redactada sustancialmente en los términos
contenidos en el modelo adjunto como Anexo C.

“Supuesto de Alteracion de los Mercados™ significa cualquiera de las siguientes circunstancias:

(a) que, en la razonable opinién del Banco, concurran hechos o circunstancias que afecten
negativamente al acceso del Banco a sus fuentes de financiacion;

(b) que, en opinion del Banco, no existan fondos disponibles bajo las fuentes de financiacién
ordinarias del Banco para financiar adecuadamente una Disposicién en la divisa solicitada o
para el vencimiento o en relacién con los términos de amortizacién de dicha Dispasicion;

(c) en relacién con una Disposicidn en las que los intereses vayan a ser devengados a Tipo de
interés Variable:

(A) el coste de obtencién de fondos para el Banco con cargo a sus fuentes ordinarias de
financiacién, tal y como el mismo sea determinado por el Banco, para un periodo igual al
Periodo de Referencia para Tipo de Interés Variable de dicha Disposicidn (esto es, en el
mercado de dinero) fuese superior al Tipo Interbancario Relevante que resultase de
aplicacion;

o}

(B) el Banco determinase que no existe una forma justa y adecuada de determinar el Tipo
Interbancario Relevante aplicable para la divisa de la Disposicion o no fuese posible

determinar el Tipo Interbancario Relevante de canformidad con la definicion cantenida en el
Anexo B.

“Supuesto de Amortizacion Anticipada” significa cualquiera de los supuestos descritos en la
Estipulacion 4.03A.

"Supuesto de Amortizacion Anticipada Indemnizable" significa un Supuesto de Amortizacion
Anticipada distinto de los establecidos en la Estipulacion 4.03A(1) (Pari passu con préstamos a plazo)
y en la Estipulacién 4.03A(3) (a)(llegalidad).

"Supuesto de Incumplimiento” significa cualquiera de las circunstancias, hechos o supuestos
especificados en la Estipulacion 10.01.

"Supuesto de Perturbacién” significa cualquiera de las circunstancias siguientes (o, en su caso,
ambas):

(a) una perturbacidn significativa de los sistemas de pagos o comunicaciones o de los mercados

financieros cuyo funcionamiento sea necesario para la realizacién os que se deban
realizar en relacion con este Contrato; o ‘1\0 OE g
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(b) cualquier otro supuesto que resulte en una perturbacion (de naturaleza técnica o relacionada
con los sistemas tecnolégicos) de las operaciones de tesoreria o de pagos del Banco o del
Acreditado que impida que dicha parte:

(i) pueda cumplir con sus obligaciones de pago derivadas del presente Contrato; o
(i) pueda comunicarse con otras partes,

siempre que la perturbaciéon de que se trate (ya sea en el caso (a) o en el caso (b) anterior) no sea
causada por, y esté mas alla del control de, la parte cuyas operaciones sean objeto de perturbacion.

"Tipo de Reempleo” significa el tipo de interés fijo excluyendo el Margen determinado por el Banco
como el tipo que el Banco aplicaria, el dia en que se efectie el calculo de la indemnizacion, a
préstamos denominados en la misma divisa y con el mismo plazo para el pago de intereses y términos
equivalentes de reembolso de principal (hasta la Fecha de Vencimiento Final) que la Disposicion cuya
amortizacion anticipada o cancelacién se propone o solicita. Dicho tipo no podra ser negativo.

“Tipo de Interés Fijo" significa el lipo de interés anual incluyendo el Margen determinado por el
Banco de conformidad con los principios que resulten de aplicacion en cada momento establecidos
por los 6rganos de gobierno del Banco para préstamos a tipo de interés fijo, denominados en la divisa
de la Disposicion y con términos equivalentes para la amortizacién de capital y el pago de intereses.
Dicho tipo no podra ser negativo.

"Tipo Interbancario Relevante" significa:
(a) EURIBOR para una Disposicion denominada en euros;
(b) LIBOR para una Disposicion denominada en libras esterlinas o dolares estadounidenses; y

(c) eltipo de interés de mercado y su definicion elegida por el Banco y notificada al Acreditado por
separado, para cualquier Disposicién denominada en cualquier otra divisa.

"Tipo de Interés Variable" significa un tipo anual de interés variable con margen fijo calculado por el
Banco para cada Periodo de Referencia para Tipo de Interés Variable igual al Tipo Interbancario
Relevante mas el Diferencial. Si el Tipo de Interés Variable para un Periodo de Referencia para Tipo
de Interés Variable es inferior a cero, se fijara en cero.

“Unidades de Ejecucion de Proyecto” (UEP) son las unidades que conformaran las instituciones
responsables de la ejecucion del proyecto, una en el MOPC para ejecutar los componentes de (a)
carreteras y puentes y (b) hidraulica y prevencion de inundaciones; y otra en el INVI para ejecutar el
componente de viviendas resilientes e infraestructuras urbanas.

‘Unidad de Gestion del Proyecto” (UGP) es la unidad responsable de la coordinacion
interinstitucional y el Seguimiento y Evaluacién “SyE" de la ejecucion del proyecto por parte de las
Unidades Ejecutoras de Proyecto creadas en INVI y MOPC. Esta unidad estara bajo la
responsabilidad de la Direccibn General de Cooperacion Multilateral (DIGECOOM), estara
compuesta por un equipo multidisciplinar y sera creada en términos satisfactorios para el Banco. Esta
UGP sera responsable de la revision y tramite de toda la documentacion y/o informacion requerida
por el Banco y sera asistida a estos efectos por un equipo de consultores externos independientes
de experiencia internacional.

“USD" o “délar estadounidense” significa la moneda de curso legal en los Estados Unidos de
América.
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1.01

1.01A

1.01B

1.02
1.02A

ESTIPULACION 1
Crédito Desembolisos

Im orte del Crédito

Mediante la suscripcion del presente Contrato el Banco otorga a favor del Acreditado, que acepta,
un crédito por importe equivalente a cincuenta millones de dolares estadounidense (USD
50.000.000) para financiar los Proyectos Finales (el “Crédito”).

Afectacidon de los fondos

Durante el Periodo de Afectacion, el Acreditado a través de DIGECQOOM, debera mostrar al Banco
evidencia sobre |a elegibilidad de cada Proyecto Final y podra solicitar |a afectacion de una parte
de! Crédito a uno o varios Proyectos Finales a través de una Solicitud de Afectacion (la
“Afectacion”™):

(a) ParaProyectos Finales con unos costes totales inferiores al equivalente de EUR 50.000.000
(cincuenta millones de euros), el Acreditado, a través de la DIGECOOM con copia al
Ministerio de Hacienda, debera entregar al Banco una Solicitud de Afectacion para su
aprobacion, anadiendo una Ficha de Proyecto cuyos modelos se adjuntan como Anexo
A.1.1.7. para todos los proyectos y ademas el modelo del Anexo A.1.1.8 para los proyectos
de vivienda (la “Ficha de Proyecto"). Dicha Ficha de Proyecto debera estar acompanada
por los documentos requeridos en el Anexo A1,

(b) Proyectos Finales cuyos costes totales sean iguales o superiores al equivalente de EUR
50.000.000 (cincuenta millones de euros) seran excluidos

El Banco, una vez recibida una Ficha de Proyecto, determinara si los proyectos presentados
son o no Proyectos Finales elegibles.

Si el Banco determina que algunos de los proyectos propuestos bajo una Ficha de Proyecto
son Proyectos Finales elegibles, lo comunicara al Acreditado mediante la remision al
Acreditado de una Carta de Afectacion en la que indicara (i) que los Préstamos son elegibles
y (ii) la porcién del Crédito afectada a dichos Proyecto Finales.

Cada Proyecto Final debera cumplir con los criterios de elegibilidad previstos en el Anexo A1

La suma total de las Afectaciones no podra exceder en ninglin momento el importe total del
Crédito.

Re-afectacion o reemboliso anticipado

En caso de que el Acreditado hubiese desembolsado, por cualquier motivo, fondos relativos a una
Disposicion a favor de un Proyecto Final que el Banco haya comunicado que no es elegible, el
Banco podra, mediante notificacion dirigida al Acreditado, acordar |a reafectacion de los importes
desembolsados a otros Proyecto Finales elegibles ya objetos de una Carta de Afectacion. Dicha
reafectacion debera ocurrir dentro de los treinta (30) Dias Habiles desde la notificacion, salvo en
el caso en que el Acreditado decidiera reembolsar por anticipado tales importes en las condiciones
establecidas en la Estipulacion 4.02.

Procedimiento de desembolso
Disposiciones

El Banco desembolsara el Crédito en un maximo de 18 (dieciocho) Disposiciones (o en un nimero
superior, previo acuerdo entre las partes). El importe minimo de cada Disposicion, con excepcion
de la primera, sera de un importe equivalente a 3.000.000 de doélares estadounidenses (tres
millones de dolares estadounidenses), salvo que se disponga de la totalidad del importe no
dispuesto del Crédito. El importe maximo de la primera Disposicién sera de un importe equivalente
a 5.000.000 dolares estadounidenses (cinco millones de ddlares estadounidenses).
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1.02B  Solicitud de Desembolso

(a)

(c)

(d)

el Acreditado, a través de su Ministerio de Hacienda, podra remitir al Banco una Solicitud
de Desembolso de una Disposicion, que debera ser recibida no mas tarde de la fecha en la
que falten quince (15) dias para la Fecha Final de Disponibilidad. La Solicitud de
Desembolso debera estar redactada de conformidad con el modelo que se adjunta como
Anexo C y debera especificar;

(i) ladivisay el importe de la Disposicion;

(i) la fecha de desembolso propuesta para la Disposicion. La fecha de desembolso
propuesta debera ser un Dia Habil Relevante, al menos quince (15) dias posterior a
la fecha de la Solicitud de Desembolso y, en cualquier caso, anterior o coincidente
con la Fecha Final de Disponibilidad, sin perjuicio de que, con independencia de cual
sea la Fecha Final de Disponibilidad, el Banco se reserva el derecho a fijar la fecha
de desembolso de la Disposicién en cualquier momento dentro de los cuatro (4)
meses siguientes a contar desde la fecha de la Solicitud de Desembolso;

(iii) sila Disposicion es una Disposicion a Tipo de Interés Fijo o una Disposicién a Tipo de
[nterés Variable, sujeta a las correspondientes disposiciones de la Estipulacion 3.01,

(iv) la periodicidad de pago de intereses propuesta en relacion con dicha Disposicion, que
debera cumplir lo establecido en la Estipulacién 3.01;

(v) los términos de amortizacion del principal de la Disposicion, que debera cumplir lo
establecido en la Estipulacion 4.01;

(vi) la primera y ultima fechas de amortizacidn de principal de la Disposicién propuestas;
(vii) la Cuenta de Desembolso de conformidad con la Estipulaciéon 1.02D.

En el supuesto de que el Banco, a solicitud del Acreditado y antes del envio de [a Solicitud
de Disposicion, hubiese proporcionado al Acreditado una estimacion no vinculante de tipo
de interés fijo o de diferencial que resultaria de aplicacion a la Disposicion, el Acreditado
podra, si asi lo estima oportuno, especificar dicha estimacion, es decir:

(i)  en el caso de una Disposicion a Tipo de Interés Fijo, la anteriormente mencionada
estimacion de tipo de interés fijo proporcionada por el Banco;

(i) en el caso de una Disposicidn a Tipo de Interés Variable, la anteriormente
mencionada estimacion de diferencial proporcionada por el Banco,

que resultaria de aplicacion a la Disposicion hasta la Fecha de Vencimiento Final en su
Ccaso.

Cada Solicitud de Desembolso deberd haber sido firmada por un Apoderado en caso de
contar con facultades de caracter solidario o por dos o varios Apoderados en caso de contar
con facultades de caracter mancomunado.

Con sujecién a lo establecido en la Estipulacion 1.02C(b), cada Solicitud de Disposicion
sera irrevocable.

1.02C Notificacidén de Desembolso

(a)

Al menos diez (10) dias antes de |la Fecha de Desembolso Prevista de una Disposicidn y
siempre que la Solicitud Desembolso cumpla con lo previsto en la Estipulacion 1.02 anterior,
el Banco debera entregar al Acreditado una Notificacion de Desembolso que deberd
especificar:

(i) la divisa, el importe y su equivalente en ddlares estadounidenses de la Disposicion;
(i)  la Fecha de Desembolso Prevista;

(i) el régimen de tipo de interés que sera de aplicacion a la Disposicion, ya sea una
Disposicion a Tipo de Interés Fijo o una Disposicién a Tipo de Interés Variable, todo
ello de conformidad con la Estipulacion 3.01

(iv) las Fechas de Pago y la primera Fecha de Pago de intere
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1.02D

1.03

1.04
1.04A

1.04B

(v} los términos de amortizacion del principal objeto de Disposicion, que debera cumplir
lo establecido en la Estipulacién 4.01;

(vi) las Fechas de Reembolso de Principal y la primera y la ultima Fecha de Reemboiso
de Principal de la Disposicion;

(vii) para una Disposicion a Tipo de Interés Fijo, el Tipo de Interés Fijo y para una
Disposicion a Tipo de Interés Variable, el Diferencial que resultara de aplicacion hasta
la Fecha de Vencimiento Final.

(b)  Enelcaso de que alguno de los elementos especificados en la Notificacién de Desembolso
no coincidiese con el elemento correspondiente, en su caso, en la Solicitud de Desembolso,
el Acreditado podra revocar la Solicitud de Desembolso mediante notificacién por escrito
que debera ser recibida por el Banco antes de las 12:00 horas del mediodia Luxemburgo
del dia habil siguiente al de la recepcion de la Notificacion de Desembolso, en cuyo caso
tanto la Solicitud de Desembolso como la Notificacién de Desembolso quedaran sin efectos.
En el supuesto de que el Acreditadoc no haya revocado por escrito la Solicitud de
Desembolso durante el plazo mencionado, se entendera que el Acreditado ha aceptado
todos los elementos especificados en la Notificacién de Desembolso.

Cuenta de Desemboiso

E! Desembolso de una Disposicidn se efectuara en la Cuentas de Desembolso especificada en la
correspondiente Solicitud de Desembolso, siempre y cuando dichas Cuentas de Desembolso
resulten aceptables para el Banco.

Sin perjuicio de lo dispuesto bajo la Estipulacién 5.2(e), el Acreditado reconoce que el abono de
la Disposicion a la Cuenta de Desembolso constituira un desembolso bajo el presente Contrato
como si hubiese sido abonado en una cuenta propia del Acreditado.

Unicamente se podran especificar dos Cuentas de Desembolso por cada Disposicién.
Moneda del desembolso

El desembolso de cada Disposicion se efectuara en délares estadounidenses, con sujecién a que
exista disponibilidad. En caso de que no exista disponibilidad el desembolso se efectuara en euros
0, con sujecién a que exista disponibilidad, en otra moneda que sea ampliamente negociada en
los principales mercados de cambio extranjeros.

Para el calculo de fas cantidades que puedan ser objeto de disposicion en monedas distintas del
délar estadounidense, asi como para determinar su equivalencia en ddlares estadounidenses, el
Banco aplicara los tipos de cambio publicados por el Banco Central Europeo en Francfort det Meno
que se encuentren disponibles en o inmediatamente antes de la fecha de la Notificacién de
Desembolso tal y como el Banco decida.

Condiciones revias al desemboiso
Condicion previa a una Solicitud de Desemboiso

Con anterioridad a una Solicitud de Desembolso, el Banco debera haber recibido en forma y
contenido satisfactorios para el mismo los documentos que evidencian que la suscripcién del
presente Contrato por el Acreditado ha sido debidamente autorizada y de que la persona o
personas que lo firman en nombre y representacion del Acreditado estan debidamente apoderadas
para ello.

Toda Solicitud de Desembolso presentada por al Acreditado sin haber sido satisfecha la condicién
prevista en el apartado anterior se tendra por no puesta.

Primera Disposicién

El desembolso de la primera Disposicion de conformidad con lo establecido en la Estipulacién 1.02
estara condicionado a la recepcion por el Banco, en forma y contenido satisfactorios para el
mismo, en o con anterioridad a la fecha en la que falten quince (15) Dias Habiles para la Fecha
de Desembolso Prevista (o en caso de aplazamiento bajo la Estipulacion 1.05, de ta Fecha
Solicitada de Desembolso Aplazado o de la Fecha Acordada de Desg o Aplazado, segun
corresponda), de la siguiente documentacién o evidencia;
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a)

(f)

evidencia de que la suscripcion del presente Contrato por el Acreditado ha sido debidamente
autorizada y de que la persona o personas que lo firman en nombre y representacion del
Acreditado estan debidamente apoderadas para ello; asi como la entrega al Banco de un
certificado que contenga un ejemplar de la firma de cada una de los Apoderados a tales
efectos, dichas evidencias certificadas por el Consultor Juridico del Poder Ejecutivo de
Republica Dominicana;

evidencia de que el Acreditado ha obtenido todas las Autorizaciones necesarias para la
suscripcion del presente Contrato;

Evidencia de que se hayan establecido bajo las normas del Acreditado las Unidades de
Ejecucion del Proyecto (UEP) en el MOPC y en el INVI; ademas de que el personal asignado
al proyecto en la UGP y las UEPs cuenten con |a experiencia técnica adecuada, incluida
ingenieria, economia, contratacion publica, diligencia social y medioambiental y vivienda.
En particular:

(i) El personal de la UGP y UEP asignados al proyecto tendran dedicacion completa.

(i)  El personal sera en todo momento aquel que sea necesario para ejecutar el Proyecto
en plazo y de manera satisfactoria para el Banco.

(i) La UEP en MOPC incluirda al menos un ingeniero de carreteras senior y un
especialista en licitaciones.

(iv) La UEP en INVI incluira al menos un arquitecto senior y un especialista en
reasentamiento y gestion social.

(v)  La UGP incluira al menos un gestor de proyectos senior, apoyado por al menos una
persona con experiencia en seguimiento de proyectos en coordinacion con las
entidades locales en las provincias en las que se ejecutara el proyecto.

una opinion legal de asesores juridicos independientes externos, a costa del Banco, que
establezca, con senalamiento de |as disposiciones legales pertinentes, que se han cumplido
los requisitos legales para la suscripcion y el perfeccionamiento del presente Contrato por
parte del Acreditado, asi como sobre restante documentacion relevante y remitida al Banco
con anterioridad a la firma del presente Contrato. En caso de que fa opinion legal de
asesores juridicos independientes externos no sea favorable, el Acreditado tendria un plazo
maximo de quince (15) dias habiles para enviar cualquier tipo de evidencia al Banco para
proponer una solucion, que deberd ser a la satisfaccion del Banco. El Acreditado se
compromete a evaluar los tramites requeridos para remediar a cualquier exigencia
identificada en la opinién legal y, con sujecion a |a revision previa y aceptacion del Consultor
Juridico del Poder Ejecutivo de Republica Dominicana, facilitar al Banco los tramites
disponibles.

el Contrato Subsidiario debidamente firmado, cuyos términos y condiciones deberan ser
conformes a lo dispuesto bajo la estipulacion 6.02 del presente Contrato, asi como una
certificacion emitida por un representante autorizado del Acreditado confirmando que el
Contrato Subsidiario contiene los requerimientos minimos de conformidad con la
Estipulacion 6.02 de este Contrato;

evidencia de que todos los pagos de principal, intereses y otras sumas debidas al Banco en
virtud del presente Contrato se efectuaran sin retencion ni deduccion de ninguna clase y
netos de todo impuesto o tasa, y que todas las acciones que sean necesarias para asegurar
el pago integro de dichas cantidades, sin que se efectue deduccion de impuestos de
cualquier clase, han sido adoptadas;

evidencia de que todas las autorizaciones relativas al control de cambio sefaladas por el
Banco o que segln la opinion legal referida en el apartado (d) anterior sean necesarias han
sido obtenidas y permitan al Acreditado recibir los desembolsos efectuados en virtud de este
Contrato, devolver el Importe Dispuesto y pagar los intereses y demas cantidades
adeudadas en virtud del mismo; y

una copia del Marco de Participacion de los Actores Involucrado
una copia del Marco de Reasentamiento;
una copia del Manual Operativo;
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1.04C

1.04D

(k)

()

evidencia de que se ha abonado Ia totalidad de la comision de evaluacion de conformidac
con la Estipulacién 1.08; y

evidencia de que el Acreditado ha establecido un Mecanismo de Queja y de didlogo con {0
Actores Involucrados a satisfaccion del Banco.

Todas las Disposiciones

El desemboiso de cada una de las Disposiciones de conformidad con lo establecido en la
Estipulacién 1.02, incluyendo la primera Disposicion, estara condicionado a:

(a)

(b)

que el Banco haya recibido, en forma y contenido satisfactorios para el mismo, en o con
anterioridad a la fecha en la que falten quince (15) Dias Habiles para la Fecha de
Desembolso Prevista (o en caso de aplazamiento bajo la Estipulacién 1.05, de la Fecha
Solicitada de Desembolso Aplazado o de la Fecha Acordada de Desembolso Aplazado,
segun corresponda), de la siguiente documentacién o evidencia:

(i) un certificado emitido por el Acreditado en los términos previstos en el Anexo D,
firmado por un representante debidamente autorizado del Acreditado y cuya fecha no
sea anterior a 30 dias antes de la Fecha de Desembolso Prevista (o en caso de
aplazamiento bajo la Estipulacién 1.05, de la Fecha Solicitada de Desembolso
Aplazado o de la Fecha Acordada de Desembolso Aplazado, segun se trate);

(i) copia de cualquier autorizacién o documento adicional u opinidbn necesaria ©
conveniente en relacidon con la suscripcidon y cumplimiento de, o la operacién
contemplada por, el presente Contrato o la validez y exigibilidad del mismo que el
Banco haya requerido al Acreditado; y

(i)  cualquier documento requerido bajo las Cartas de Afectaciones correspondientes al
Desembolso;

que en la Fecha de Desembolso Prevista (o en caso de aplazamiento bajo la Estipulacion
1.05, de la Fecha Solicitada de Desembolso Aplazado o de la Fecha Acordada de
Desembolso Aplazado, segun corresponda):

(i) las declaraciones formales que se entiendan repetidas en dicha fecha de conformidad
con la Estipulacién 6.13 sean correctas en todos sus aspectos; y

(i) que no haya ocurrido, ni vaya a ocurrir como resultado del desembolso la Disposicion,
hecho o circunstancia alguna que constituya o que, por el mero lapso del tiempo 0 la
remision de una notificacién de conformidad con el presente Contrato, constituiria:

{aa) un Supuesto de Incumplimiento; o
{bb) un Supuesto de Amortizacion Anticipada,

a menos que dicho supuesto haya sido remediado o el Banco haya otorgado la exencién
correspondiente.

Todas las Disposiciones con excepcion de la Primera Disposicion

El desembolso de cada una de las Disposiciones, con excepcion de la primera, de conformidad
con lo establecido en la Estipulacion 1.02, estara condicionado a que, en o con anterioridad a la
fecha en la que falten quince (15) Dias Habiles para la Fecha de Desembolso Prevista:

(@)

{i) que el Banco haya emitido Cartas de Afectacién que comprometan al menos el ochenta
por ciento (80%) de los fondos desembolsados bajo la Disposicion anterior o (i) que el
Acreditado certifique a satisfacciéon del Banco que ha efectuado pagos por al menos el
cincuenta por ciento (50%) de los fondos relativos a dicha disposicion; y

el Banco haya recibido, en forma y contenido satisfactorios para el mismo:

(i) evidencia demostrando que, tras llevar a cabo la Disposicion correspondiente, el
importe del Desembolso no excederd el Importe afectado or el Banco a traves de
Cartas de Afectaciones; vy
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1.04E

1.04F

1.05
1.05A
1.05A(1

—

1.05A(2)

(i)  evidencia de que el Acreditado haya obtenido todas las Autorizaciones requeridas
para los Proyectos Finales fondeados por el Desembolso incluyendo, pero sin
limitarse, en el caso de Proyectos Finales que tengan un impacto sobre areas
naturales protegidas (confirmando, entre otros, la ausencia de impacto negativo del
Proyecto Final sobre el sitio).

Ultima Disposicion

El desembaolso de la Gltima Disposicion estara condicionado a que el Banco haya recibido en o
con anterioridad a la fecha en la que faiten quince (15) Dias Habiles para la Fecha de Desembolso
Prevista un analisis de la absorcion de los ultimos Afectaciones y los documentos necesarios (por

ejemplo, una cartera de actuaciones suficiente para absorber las partes no asignadas de!
préstamo).

Disposiciones comunes
A los efectos del presente Contrato:

(a) para determinar la equivalencia en délares estadounidenses de los pagos realizados en
pesos dominicanos asociados a las Afectaciones realizadas para cada Proyecto Final, se
aplicara el tipo de cambio publicado por el Banco Central de la Republica Dominicana en la
fecha de la Solicitud de Desembolso correspondiente a dichas Afectaciones:

(b) para determinar la equivalencia en dodlares estadounidenses de los pagos realizados en
divisas distintas del peso dominicano asociados a las Afectaciones realizadas para cada
Proyecto Final, se aplicara el tipo de cambio publicado por el Banco Central Europeo en
Francfort del Meno en la fecha de la Solicitud de Desembolso correspondiente a dichas
Afectaciones; y

(c) en caso de diferencia significativa entre los montos contemplados en la Solicitud de
Afectacién y en la Solicitud de Desembolso debido a una diferencia del tipo de cambio, el
Acreditado debera notificarlo al Banco con anterioridad a la remision de la Solicitud de
Desembolso.

A lazamiento de desembolsos
Causas de aplazamiento
Solicitud del Acreditado

El Acreditado podra solicitar por escrito el aplazamiento del desembolso de cualquier Disposicion
Notificada, en su totalidad o en parte. Dicha solicitud debera haber sido recibida por el Banco al
menos siete (7) Dias Habiles antes de la Fecha de Desembolso Prevista de la Disposicion
Notificada y debera especificar:

(a) siel Acreditado desea aplazar el desembolso en parte o en su totalidad, y en caso de que
solicite un aplazamiento parcial del desembolso, el importe que desea aplazar; y

(b) la fecha a la que el Acreditado desea aplazar el desembolso de la cantidad a la que se
refiere el apartado (a) anterior (la "Fecha Solicitada de Desembolso Aplazado") que
debera ser una fecha:

(i) no posterior a la fecha posterior en 6 (seis) meses a la Fecha de Desembolso
Prevista;

(i)  no posterior alafecha posterior en 30 (treinta) dias a la primera Fecha de Reembolso
de Principal; y
(if)  no posterior a la Fecha Final de Disponibilidad.
Una vez recibida por el Banco la solicitud escrita del Acreditado de conformidad con lo anterior, el

Banco aplazard el desembolso del importe de gque se trate hasta la Fecha Solicitada de
Desembolso Aplazado.

Falta de cum limiento de las condiciones revias al desembolso

El desembolso de la Disposicion Notificada sera aplazado por si_alguna de las
condiciones previas al desembolso especificadas en la Estipulaci ido cumplida
en:
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(a) lafecha especificada como fecha limite para su cumplimiento en la estipulacion 1.04; y

(b) enla Fecha de Desembolso Prevista (o si la Fecha de Desembolso Prevista hubiera sido
aplazada con anterioridad, en la fecha esperada para el Desembolso).

E! Banco y el Acreditado acordaran la fecha para el desembolso aplazado de la Disposicion
Notificada (la "Fecha Acordada de Desembolso Aplazado") que debera ser una fecha:

(8) no anterior a la fecha posterior a siete (7) Dias Habiles al cumplimiento de las condiciones
de desemboalso; y

(b) no posterior a la Fecha Final de Disponibilidad.

Sin perjuicio del derecho del Banco a suspender y/o cancelar el importe no desembolsado del
Crédito, en todo o en parte, de conformidad con lo dispuesto en la Estipulacién 1.06B, el Banco
aplazara el desembolso de la Disposicion Notificada a la Fecha Acordada de Desembalso
Aplazado.

1.05A(3) Indemnizacion lazamiento

1.05B

1.06
1.06A

1.06B

Cuando el desembolso de una Disposicion Notificada sea aplazado de conformidad con lo previsto
en los apartados (1) y (2) de la presente Estipulacion 1.05, el Acreditado pagara la Indemnizacion
por Aplazamiento.

Cancelacion de un desembolso aplazado mas de seis (6) meses

Si el desembolso, de conformidad con lo dispuesto en el Estipulacién 1.05A ha sido aplazado mas
de seis (6) meses en total, el Banco podra notificar por escrito al Acreditado la cancelacion del
desembolso. Dicha cancelacion sera efectiva en la fecha de la notificacion enviada por el Banco
si bien el importe cancelado seguira siendo susceptible de desembolso conforme a la Estipulacion
1.02.

Cancelacion ension
Derecho del Acreditado a cancelar

El Acreditado podra solicitar por escrito al Banco la cancelacion de la parte no desembolsada del
Crédito. Dicha solicitud debera:

(a) especificar si el Acreditado desea cancelar el importe no desembolsado del Crédito en su
totalidad o parciaimente y en el caso de gue solicite una cancelacion parcial, el importe del
Crédito cuya cancelacion solicita; y

(b) no podra referirse a una Disposicion Notificada cuya Fecha de Desembolso Prevista caiga
(i) dentro de los cinco (5) Dias Habiles siguientes a la fecha de solicitud escrita del
Acreditado o (ii) a cualquier Disposicion en relacion con la que se haya remitido una Solicitud
de Desembolso, pero no se haya emitido la Notificacién de Desembolso, a menos que dicha
Disposicién sea entretanto suspendida o cancelada por el Banco de acuerdo con la
Estipulaciéon 1.06B.

Una vez recibida la solicitud de cancelacion escrita del Acreditado de conformidad con lo dispuesto
anteriormente, el Banco cancelara el importe no desembalsado del Crédito al que se refiere dicha
solicitud con caracter inmediato.

Derecho del Banco a cancelar y suspender

En cualquier momento, una vez acaecido cualquiera de los supuestos que aparecen listados a
continuacion, el Banco podra notificar por escrito al Acreditado que la parte no desembolsada del
Crédito sera suspendida y/o (salvo por el acaecimiento de un Supuesto de Alteracion de los
Mercados) cancelada en todo o en parte:

(a) por un Supuesto de Amortizacién Anticipada;

(b) por un Supuesto de Incumplimiento;
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1.06C

(¢) cuando concurra un hecho o circunstancia que, por el mero lapso del tiempo o la remision de
una notificacion de conformidad con el presente Contrato, constituiria un Supuesto de
Amortizacion Anticipada o un Supuesto de Incumplimiento;

(d) si el Acreditado dejase de ser un pais elegible para operaciones bajo el Acuerdo de Cotonu;
0

(e) por un Supuesto de Alteracion de los Mercados.

En la fecha en la que tenga lugar dicha notificacion por el Banco, la parte no desembolsada del
Crédito quedara suspendida y/o cancelada con efecto inmediato. Cualquier suspension continuara
hasta la fecha en la que el Banco de por terminada dicha suspensiéon o cancele el importe
suspendido.

Compensacion por suspension y cancelacion de una Disposicion

1.06C(1) SUSPENSION

En el supuesto de que el Banco suspenda una Disposicion Notificada ya sea por concurrir un
Supuesto de Amortizacion Anticipada Indemnizable o un Supuesto de Incumplimiento, el
Acreditado debera pagar al Banco una Indemnizacion por Aplazamiento calculada sobre el importe
del desembolso que haya sido objeto de suspension.

1.06C(2) CANCELACION

1.07

1.08

Si una Disposicién Notificada que sea una Disposicién a Tipo de Interés Fijo es cancelada:
(a) por el Acreditado de conformidad con lo dispuesto en |a Estipulacion 1.06A;

(b)  por el Banco como resultado de la ocurrencia de un Supuesto de Amortizacion Anticipada
Indemnizable o al amparo de lo previsto en la Estipulacion 1.05B o la Estipulacion 1.068
(salvo, en este Ultimo c¢aso, sila cancelacion es consecuencia de un Supuesto de Alteracion
de los Mercados),

el Acreditado pagara al Banco una Indemnizacion por Amortizacion Anticipada.

La Indemnizacion por Amortizacion Anticipada se calculard como si la cantidad cancelada hubiese
sido desembolsada y reembolsada en la Fecha de Desembolso Prevista o, en la medida en que
el desembolso de la Disposicion se encuentre en ese momento aplazado o suspendido, en la
fecha de la notificacién de cancelacion.

Si el Banco cancela una Disposicion Notificada como resultado de la ocurrencia de un Supuesto
de Incumplimiento, el Acreditado debera indemnizar al Banco de conformidad con lo previsto en
la Estipulacion 10.03.

Salvo en los casos anteriores, el Acreditado no pagara indemnizacién alguna por la cancelacion
de una Disposicion. Tampoco debera el Acreditado pagar indemnizacion alguna por la cancelacion
de la parte no desembolsada del Crédito en tanto ésta no haya sido objeto de una Solicitud de
Desembolso.

Cancelacion or ex iracion del Crédito

El dia siguiente a la Fecha Final de Disponibilidad, y salvo que otra cosa haya sido acordada
especificamente por el Banco por escrito, la parte del Crédito en relacion con la que no se haya
efectuado Solicitud de Desembolso alguna de conformidad con lo previsto en la Estipulacion 1.02B
se entendera automaticamente cancelada sin necesidad de notificacidn alguna por parte del
Banco al Acreditado y sin que surja ningQn tipo de responsabilidad para cualquiera de las partes
del presente Contrato.

Comision de evaluacion

El Acreditado abonara (o hara que sea abonada) al Banco en el plazo de 30 dias desde la Fecha
de Efectividad del presente Contrato una comision de evaluacion por la evaluacion efectuada por
el Banco en relacion con el Proyecto.

El importe de la comision de evaluacion es de cincuenta y seis mil_novecientos dolares
estadounidenses (USD 56.900). OF
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1.09

1.10

2.01

2.02

2.03

Comision de no utilizacion

Desde la fecha posterior en 6 (seis) meses ala Fecha de Efectividad del presente Contrato y hastz
la Fecha Final de Disponibilidad el Acreditado pagara al Banco una comision de no utilizacior
calculada sobre el importe del Crédito no dispuesto y no cancelado, con base diaria, de a 50
puntos basicos {(0,5%) anuales. La comisién de no utilizacién no se devengara respecto de la parte
del Crédito correspondiente a una Disposicion solicitada por el Acreditado y que sea suspendida
por el Banco tras el acaecimiento de un Supuesto de Alteracion de los Mercados desde la Fecha
de Desemboalso Prevista y entretanto la Disposicién no se haga efectiva o el Acreditado renuncie
ala misma.

La comision de no utilizacion devengada a partir de la fecha posterior a 6 meses desde la Fecha
de Efectividad debera ser abonada por el Acreditado:

(a) el15dejunioyel 15 diciembre de cada afio; y

(b) enlaFecha Final de Disponibilidad o, en caso de que el Crédito se cancele en su totalidad
de conformidad con lo establecido en la Estipulacion 1.06 antes de la Fecha Final de
Disponibilidad, en la fecha de pago mencionada en el apartado (a) que sea inmediatamente
posterior a la fecha de cancelacion del Crédito.

En el supuesto de que la fecha en la que deba abonarse la comision de no utilizacion no fuese un
Dia Habil Relevante, el pago debera efectuarse al dia siguiente del mismo mes que sea un Dia
Habil Relevante (en su caso) o, en su defecto, el dia anterior mas cercano que sea un Dia Habil
Relevante. En todos los casos resultara de aplicacion el correspondiente ajuste al importe a pagar
de |la comisién de no utilizacion.

La comision a que se refiere esta Estipulacion 1.10 se calculara sobre |la base de un afio de 360
(trescientos sesenta) dias y el niUmero de dias transcurridos.

Los importes debidos en virtud de esta Estipulacién 1.10 seran pagaderos en la moneda del
Crédito.

Cantidades debidas ba o la Esti ulacion 1

Los importes debidos en virtud de las Estipulaciones 1.05 y 1.06 deberan ser abonados en délares
estadounidenses en el plazo de treinta (30) dias desde la recepcién por el Acreditado de a solicitud
efectuada por el Banco a tales efectos (o aquél plazo superior establecido en la solicitud efectuada
por el Banco, en su caso).

ESTIPULACION 2
El Im orte Dis uesto del Crédito

Ei Im orte Dis uesto

El Importe Dispuesto del Crédito estara constituido por la suma de todas las Disposiciones
desembolsadas por el Banco al amparo del presente Contrato, y sera confirmado por el Banco de
conformidad con lo dispuesto en la Estipulacién 2.03.

Moneda de a o delos reembolsos de rinci al intereses otros astos

Los pagos de intereses, de reembolsos de principal y de cualesquiera otras cantidades que deban
pagarse en relacion con cada Disposicion seran abonados por el Acreditado en la moneda en la
que se haya efectuado la Disposicién.

Cualesquiera otros pagos que deban efectuarse se realizaran en la moneda que el Banco indique
teniendo en cuenta la moneda de los gastos que deban ser reembolsados mediante ese pago.

Confirmacion or el Banco

En el plazo de diez (10) dias desde el desembolso de cada Disposicion, el Banco remitira, al
Acreditado el calendario de amortizacion referido en la Estipulacion - $0. que indicara,
la Fecha de Desembolso, la divisa, el importe desembolsado, | ciones de. embolso del
principal y el tipo de interés aplicable a la Disposicion. >
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3.01

3.01A

3.01B

3.02

ESTIPULACION 3
intereses

Ti ode Interés
A los efectos del presente Contrato, “Margen” significa cincuenta (50) puntos basicos (0.5%).
Disposiciones a Tipo de Interés Fijo

El Acreditado debera pagar los intereses devengados al Tipo de Interés Fijo sobre el importe
pendiente de amortizacion de cada una de las Disposiciones a Tipo de Interés Fijo con caracter
semestral, por periodos vencidos, en cada una de las Fechas de Pago correspondientes de
conformidad con lo establecido en la Notificacion de Desembolso, debiendo efectuar el primer
pago de intereses en la primera Fecha de Pago posterior a la Fecha de Desembolso de la
Disposicion. En el supuesto de que el periodo de tiempo comprendido entre la Fecha de
Desembolso de que se trate y la primera Fecha de Pago sea igual o inferior a treinta (30) dias, el
pago de los intereses devengados durante dicho periodo se pospondra hasta la siguiente Fecha
de Pago.

Los intereses seran calculados de conformidad con lo establecido en la Estipulacién 5.01(a).
Disposiciones a Tipo de Interés Variable

El Acreditado debera pagar los intereses devengados al Tipo de Interés Variable sobre el importe
pendiente de amortizacion de cada una de las Disposiciones a Tipo de Interés Variable con
caracter semestral, por periodos vencidos, en cada una de las Fechas de Pago correspondientes
de conformidad con lo establecido en la Notificacion de Desembolso, debiendo efectuar el primer
pago de intereses en la primera Fecha de Pago posterior a la Fecha de Desembolso de la
Disposicion. En el supuesto de que el periodo de tiempo comprendido entre la Fecha de
Desembolso y la primera Fecha de Pago sea igual o inferior a treinta (30) dias, el pago de los
intereses devengados durante dicho periodo se pospondra hasta la siguiente Fecha de Pago.

El Banco comunicara al Acreditado el Tipo de Interés Variable en el plazo de diez (10) dias desde
el comienzo de cada Periodo de Referencia para Tipo de Interés Variable.

Si de conformidad con lo establecido en las Estipulaciones 1.05 y 1.06 el desembolso de cualquier
Disposicion a Tipo de Interés Variable tuviese lugar con posterioridad a la Fecha de Desembolso
Prevista, el Tipo Interbancario Relevante aplicable al primer Periodo de Referencia para Tipo de
Interés Variable resultara de aplicacion como si el desembolso se hubiese producido en la Fecha
de Desembolso Prevista.

Los intereses para cada Periodo de Referencia para Tipo de Interés Variable seran calculados de
conformidad con lo establecido en la Estipulacion 5.01(b).

Intereses de demora

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Estipulacidn 10 y como excepcidn a lo previsto en la Estipulacion
3.01, si el Acreditado no abona cualquier cantidad a pagar bajo el presente Contrato en |la fecha
en la que dicha cantidad sea debida, se devengaran intereses de demora sobre el importe de
cualesquiera cantidades debidas e impagadas en virtud del presente Contrato. Los intereses de
demora se devengaran desde la fecha en que las cantidades deberian haber sido abonadas y
hasta la fecha en la que sean efectivamente abonadas a un tipo de anual igual a:

(a) para intereses de demora sobre importes debidos bajo Disposiciones a Tipo de Interés
Variable, el Tipo de Interés Variable aplicable méas doscientos (200) puntos basicos (2%);

(b) paraintereses de demora sobre importes debidos bajo Disposiciones a Tipo de Interés Fijo,
el mayor de los siguientes importes: (i) ia suma del Tipo de Interés Fijo aplicable mas
doscientos (200) puntos basicos (2%); v (ii) el Tipo Interbancario Relevante mas doscientos
(200) puntos basicos (2%,

{c) paraintereses de demora sobre cualesquiera otros importes debidos bajo este Contrato

distintas de las indicadas en los apartados (a) o (b) ante &l, Tipg_ Interbancario
Relevante mas doscientos (200) puntos basicos (2%); O
Q.
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4.01
4.01A

4.01B

y seran pagaderos a requerimiento del Banco dentro de los treinta (30) dias siguientes a le
recepcion por el Acreditado del requerimiento de pago del Banco a tales efectos. Para el calculo
del Tipo Interbancario Relevante a los efectos de lo establecido en esta Estipulacion 3.02, los
periodos correspondientes a los efectos de lo establecido en el Anexo B seran periodos sucesivos
de un mes comenzando en la fecha en la que las cantidades deberian haber sido abonadas.

En el supuesto de que la suma adeudada sea debida en cualquier moneda distinta de la moneda
del Importe Dispuesto, el tipo de interés de demora anual que resultara de aplicacion sera el tipo
interbancario correspondiente que el Banco utilice con caracter habitual para operaciones en dicha
moneda mas doscientos (200) puntos béasicos (2%), calculado de conformidad con la practica
habitual de mercado para dicho tipo de interés.

ESTIPULACION 4
Amortizacion

Amortizacion ordinaria
Amortizacion por cuotas

(a) El Acreditado debera amortizar cada una de las Disposiciones mediante el pago de las
correspondientes cuotas de amortizacién en cada una de las Fechas de Reembolso de
Principal especificadas en la Notificacion de Desembolso que corresponda y en los términos
establecidos en el cuadro de amortizacion entregado de conformidad con lo establecido en la
Estipulacion 2.03.

(b) Cada cuadro de amortizacion debera ser redactado sobre la base de que:

(i) en el supuesto de una Disposicion a Tipo de Interés Fijo, la amortizacion debera
efectuarse bien mediante el pago de una misma cantidad de principal con
caracter semestral o bien mediante la amortizacion de un importe constante de
principal e intereses con caracter semestral;

(ii) en el supuesto de una Disposicion a Tipo de Interés Variable, la amortizacion
debera efectuarse mediante el pago de una misma cantidad de principal con
caracter semestral;

la primera Fecha de Reembolso de Principal de cada una de ias Disposiciones
sera una Fecha de Pago que sea posterior en al menos treinta (30) dias de la
Fecha de Desembaolso Prevista y en ningln caso posterior a la primera Fecha
de Reembolso de Principal inmediatamente posterior al sexto (6) aniversario de
la Fecha de Desembolso Prevista de la Disposicion; y

(iv) la Ultima Fecha de Reembalso de Principal de cada Disposicion debera ser una
Fecha de Pago posterior en, al menos, cuatro (4) afos a la Fecha de
Desembolso Prevista y anterior o coincidente con la fecha en fa que se cumplan
veinte (20) afios desde la Fecha de Desembolso Prevista.

{c) Previa aprobacion por escrito del Banco, y sujeto a los puntos (b) (iii) y (b} (iv) anteriores, los
reembolsos pueden hacerse por medio de cuotas semestrales esculpidas siempre que la vida
media ponderada de! perfil de reembolso del préstamo para cualquier Tramo relevante no
exceda de trece (13) afos.

Cuota Unica

Alternativamente, el Acreditado podra amortizar una Disposicion mediante una cuota Unica a
amortizar en la Fecha de Reembolso de Principal Unica especificada en la Natificacion de
Desembolso. Dicha Fecha de Pago debera ser una fecha posterior en, al menaos, tres (3) afios a
la Fecha de Desembolso Prevista y anterior a, o coincidente con, la fecha en la que se cumplan

trece (13) anos desde la Fecha de Desembolso Prevista. -
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4.02
4.02A

4.02B
4.02B(1)

4.02B(2)

4.02C

4.02D

Amortizacién antici ada voluntaria
Opcién de amortizar anticipadamente con caracter voluntario

Con sujecién alo previsto en las Estipulaciones 4.02B, 4.02C y 4.04, el Acreditado podra amortizar
anticipadamente la totalidad o parte de una Disposicidn, junto con los intereses devengados vy, en
su caso, la compensacion que corresponda, mediante la remisién con al menos treinta (30) dias
de antelacion en la que se especifique:

(a) el Importe a Amortizar Anticipadamente;
{b) la Fecha de Amortizacién Anticipada;

(c) si corresponde, la eleccién del método de aplicacién del importe a amortizar anticipadamente
en linea con la Estipulacién 5.05 (c) (i); v

(d) el Numero de Contrato.

La Solicitud de Amortizacién Anticipada serd irrevocable.
Compensacion por amortizacién anticipada voluntaria
Disposicion a Tipo de Interés Fijo

Si el Acreditado amortiza anticipadamente una Disposicién a Tipo de Interés Fijo, el Acreditado
pagara al Banco en la Fecha de Amortizacion Anticipada la Indemnizacion por Amortizacion
Anticipada en relacién con la Disposicion a Tipo de Interés Fijo que esté siendo amortizada
anticipadamente.

Disposicion a Tipo de Interés Variable

El Acreditado podra amortizar anticipadamente una Disposicion a Tipo de Interés Variable en
cualquier Fecha de Pago sin tener que abonar indemnizacion alguna.

Procedimiento de amortizacion anticipada voluntaria

Una vez que el Acreditado haya presentado al Banco una Solicitud de Amortizacién Anticipada, el
Banco emitird una Notificacién de Amortizaciéon Anticipada y la notificaréd al Acreditado con una
antelacion de, al menos, quince (15) dias a la Fecha de Amortizacidén Anticipada. La Notificacion
de Amortizacion Anticipada debera especificar el Importe Amortizar Anticipadamente, los intereses
devengados por dicho importe y la Indemnizacion por Amortizacién Anticipada que resulte de
conformidad con lo establecido en la Estipulacion 4.02B o, en su caso, que no procede el pago de
compensacion alguna, el método de aplicacion del Importe @ Amortizar Anticipadamente vy, si
resulta de aplicacién una Indemnizacién por Amortizacion Anticipada, la fecha limite en la que el
Acreditado podra aceptar la Notificacién de Amortizacion Anticipada.

En el supuesto de que el Acreditado acepte 1a Notificacion de Amortizacion Anticipada antes de la
fecha limite en su caso especificada en la Notificacion de Amortizacion Anticipada, el Acreditado
debera efectuar la amortizacién anticipada. En cualquier otro caso, el Acreditado no efectuara la
amortizacién anticipada.

El Acreditado debera pagar junto con el Importe de la Amortizacion Anticipada, los intereses
devengados y, en su caso, la Indemnizacion por Amortizacion Anticipada establecida en la
Notificacién de Amortizacién Anticipada.

Cargo administrativo

Si el Acreditado amortiza anticipadamente cualquier Disposicion en una fecha distinta a una Fecha
de Pago, o si el Banco acepta con caracter excepcional, a su sola discrecién, una Solicitud de
Amortizacion Anticipada presentada con una antelacion menor a treinta (30) dias a la Fecha de
Amortizacién Anticipada propuesta, el Acreditado debera pagar al Banco un cargo administrativo
por un importe igual a la cantidad que el Banco le notifique.
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4.03
4.03A

Amortizacion antici ada obli atoria

Supuestos de Amortizacion Anticipada

4.03A(1) Pari passu con Financiacién Distinta de la Financiacién BEI

Si el Acreditado realizase una amortizacién anticipada voluntaria (entendiéndose a estos efectos
que la compra o la cancelacién de deuda, en su caso, constituyen una amortizacion anticipada
voluntaria) de una parte o la totalidad de cualquier Financiacidén Distinta de la Financiacién BEI,
salve que se trate de una amortizacidn anticipada efectuada con los fondos dispuestos bajo una
financiacion cuya fecha de vencimiento sea igual ¢ posterior que la fecha de vencimiento de la
Financiacién Distinta de la Financiacién BE objeto de amortizacién anticipada;

El Banco podra, mediante la remisién de la correspondiente notificacién al Acreditado, cancelar la
parte no dispuesta del Crédito y exigir la amortizacion anticipada del Importe Pendiente de
Reembalso, junto con los intereses devengados y cualesquiera otras cantidades devengadas y
adeudadas en virtud del presente Contratc en relacién con la parte del Imparte Pendiente de
Reembolso que deba ser amortizado anticipadamente. El porcentaje del Importe Pendiente de
Reembolso que debera ser amortizado anticipadamente (y/o del Crédito no dispuestoc que sera
cancelado) debera ser el mismo que el importe amortizado anticipadamente de la Financiacion
Distinta de la Financiacion BEI represente sobre el agregado importe pendiente de pago de la
Financiacion Distinta de la Financiacién BEI con anterioridad a que se efectuase dicha
amortizacion.

El Acreditado debera efectuar el pago de las cantidades demandadas en la fecha indicada por el
Banco a tales efectos. Dicha fecha debera ser posterior en, al menos, treinta (30) Dias Habiles a
la fecha de la recepcién de la notificacidn.

A los efectos de esta Estipulacion, el término “Financiaciéon Distinta de la Financiacion BE!"
incluye préstamcs, créditos, bonos, obligacicnes o cualquier otra forma de endeudamiento
financierc o cualquier otra obligacién de pago o devolucion de dinerc asumida frente al Banco
originalmente por el Acreditado por un periodo superior a tres (3) anos distintas de este Crédito y
de otras financiaciones directas otorgadas por el Banco al Acreditada.

4.03A(2) Cambio en la Legislacién

En el supuesto de que se produzca un Cambic en la Legislacion o sea probable que se vaya a
producir un Cambio en la Legislacién, el Acreditado, debera comunicar tal circunstancia al Banco
con caracter inmediato. En tal caso, o si el Banco tuviese motivos razonables para creer que se
ha producido un Cambic en la Legislacién ¢ que es inminente que se produzca un Cambic en la
Legislacion, el Banco podra solicitar al Acreditado el comienzo de negociaciones. Las
negociaciones tendran lugar durante un plazo de treinta (30) dias desde el requerimiento del
Banco. Si en la fecha en la que hayan transcurrido los treinta (30) dias desde la solicitud del
comienzo de las negociaciones, el Banco tuviese la opinién razonable de que los efectos del
Cambio en la Legislacién no podran ser mitigados a su satisfaccion, el Banco podra, mediante la
remision de la correspondiente notificacién al Acreditade, cancelar la parte no dispuesta del
Credito y exigir la amartizacién anticipada del importe Pendiente de Reembolso, junto con los
intereses devengados y cualesquiera otras cantidades devengadas y adeudadas en virtud del
presente Contrato.

El Acreditade debera efectuar el page de las cantidades demandadas en la fecha indicada por el
Banco a tales efectos. Dicha fecha debera ser postericr en, al menos, treinta (30) Dias Habiles a
la fecha de la recepcién de la notificacién.

A los efectos de esta Estipulacion, “Cambio en la Legislacion” significa la promulgacién, entrada
en vigor, ejecucidon o ratificacién, cambic o modificacién de una ley, norma o reglamento, o un
cambio en la aplicacién o interpretacién oficial de una ley, norma o reglamento, que ccurra con
posterioridad a la fecha de este Contrato que en opinidn del Banco podria perjudicar de forma
sustancial la capacidad del Acreditado de cumplir con sus obligaciones derivadas del presente
Contrato o cualquier garantia otorgada en relacién con este Contrato.
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4.03A(3) llegalidad
Si:
(a) deviene ilegal para el Banco, en cualquier jurisdiccion que resulte de aplicacion, el

cumplimiento de cualquiera de las obligaciones que para el mismo se recogen en este
Contrato o financiar o mantener el Crédito; o

(b) el Acuerdo de Cotonu:
(i deja de estar en vigor o de desplegar todos sus efectos; o

(i)  deje de ser efectivo de acuerdo con sus propios términos, o la RepUblica Dominicana
alega que no es efectivo en sus propios términos; o

(iii) es probable que vaya a ser, en opinion del Banco, denunciado por la Republica
Dominicana o no vinculante en ia Republica Dominicana en cualquier aspecto; 0

mediante notificacion al Acreditado, el Banco podra, con caracter inmediato, (i) suspender o
cancelar la parte no desembolsada del Crédito y/o (ii) exigir la amortizacion anticipada del Crédito
en la fecha indicada por el Banco en la notificacidon remitida por el Banco a tales efectos al
Acreditado junto con cualesquiera intereses devengados y cualesquiera ofras cantidades
adeudadas bajo el presente Contrato.

4.03A(4) Ausencia de Reafectacion

En caso de que una reafectacion bajo el Articulo 1.01B no ocurriera dentro de los treinta (30) Dias
Habiles previstos, el Banco podra, mediante notificacion al Acreditado, con caracter inmediato,
(i) suspender o cancelar la parte no desembolsada del Crédito y/o (ii) exigir la amortizacion
anticipada de |la parte del Crédito afectada en la fecha indicada por el Banco en la notificacion
remitida por el Banco a tales efectos al Acreditado junto con cualesquiera intereses devengados
y cualesquiera otras cantidades adeudadas bajo el presente Contrato.

El Acreditado debera efectuar el pago de las cantidades demandadas en la fecha indicada por el
Banco a tales efectos. Dicha fecha debera ser posterior en, al menos, treinta (30) Dias Habiles a
la fecha de la recepcion de la notificacion.

4.03B Procedimiento de amortizacion anticipada obligatoria

Cualquier cantidad solicitada por el Banco de conformidad con la Estipulacion 4.03A, junto con
cualesquiera intereses u ofras cantidades devengadas 0 pendientes de pago bajo el presente
Contrato, incluyendo, a efectos meramente enunciativos, cualquier compensacion debida de
conformidad con lo establecido en la Estipulacion 4.03C siguiente, debera ser abonada en la fecha
indicada por el Banco a tales efectos en el requerimiento correspondiente.

4.03C Compensacion por amortizacion anticipada obligatoria

Si se produce un Supuesto de Amortizacién Anticipada Indemnizable, la compensacion, en su
caso, sera determinada de conformidad con lo establecido en la Estipulacién 4.02B.

4.04 General

Las cantidades amortizadas anticipadamente no podran volver a ser dispuestas. Lo previsto en
esta Estipulacion 4 no perjudicara lo previsto en la Estipulacion 10.

ESTIPULACION 5
Pagos

5.01 Convencion de com uto de dias

Cualquier cantidad debida por el Acreditado en concepto de intereses, indemnizaciones o cargos
bajo el presente Contrato y que corresponda a una fraccién de ano a sobre la base de

las siguientes convenciones:
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5.02

5.03

5.04

5.05

{a) en relacién con cualesquiera intereses o indemnizaciones adeudadas en relacion con unz
Dispaosicién a Tipo de Interés Fijo, un afio de trescientos sesenta (360) dias y un mes de
treinta (30) dias; y

(b) en relacion con cualesquiera intereses o indemnizaciones adeudadas en relacién con una
Disposicion a Tipo de Interés Variable, un afo de trescientos sesenta (360) dias (si bien
sera de trescientos sesenta y cinco (365) dias (invariable) para libras esterlinas, rands
sudafricanos y zloties polacos) y el niumero de dias transcurridos.

Tiem o lu arde a o

(a) Salvo que se establezca lo contraric en el presente Contrato o en la solicitud del Banco,
todas las cantidades adeudadas por conceptos distintos a principal, intereses o
indemnizaciones deberan ser abonados dentro de los treinta (30) Dias Habiles siguientes a
la recepcion por el Acreditado del requerimiento de pago del Banco a tales efectos.

(b) Cada importe que el Acreditado deba pagar de conformidad con lo establecido en el
presente Contrato debera ser abonado en la cuenta que a tales efectos el Banco haya
comunicado al Acreditado. El Banco indicara la cuenta con una antelacion minima de treinta
(30) Dias Habiles con respecto a la fecha del primer pago que deba realizar el Acreditado y
notificara cualquier cambio de cuentas al menos treinta (30) Dias Habiles antes de la fecha
del primer pago en que dicho cambio deba surtir efecto. Este plazo de preaviso no aplicara
en caso de pagos por aplicacion de la Estipulacion 10.

(c) El Acreditado debera indicar el Numero de Contrato en los detalles de pago de cada pago
hecho bajo este Contrato.

(d) Las cantidades adeudadas Unicamente se entenderan percibidas cuando el Banco
efectivamente las reciba.

(e) Cualesquiera desembolsos efectuados a favor del Banco y pagos recibidos por el mismo
bajo este Contrato deberan efectuarse utilizando cuentas aceptables para el Banco.
Cualquier cuenta titularidad del Acreditado abierta con cualquier institucién financiera
debidamente autorizada en la jurisdiccion de canstitucion del Acreditado o donde se efectue
el Praoyecto sera considerada aceptable para el Banco.

Ausencia de la facultad de com ensacion or arte del Acreditado

Todos los pagos que el Acreditado deba efectuar en virtud de este Contrato deberan calcularse y
ser realizados sin ningun tipo de compensacién o reclamacién reconvencional (y, por tanto, libres
de cualquier deduccion).

Perturbacion de los Sistemas de Pa

Si en cualquier momento el Banco determina (a su sola discrecion) que se ha producido un
Supuesto de Perturbacion o si el Acreditado comunicase al Banco la ocurrencia de un Supuesto
de Perturbacion:

(a) el Banco podra, y debera si asi se lo solicita el Acreditado, iniciar conversaciones con el
Acreditado a los efectos de acordar aquellas modificaciones a la operacion y administracién
del Contrato que el Banco estime oportunas en tales circunstancias;

{b) el Banco no estara obligado a iniciar conversaciones con el Acreditado a los efectos de
acordar las modificaciones referidas en el apartado (a) anterior si, en su opinién, hacerlo no
resulta practico en tales circunstancias y, en cualquier caso, no tendra obligacion de acordar
modificacion alguna; y

(c) el Banco no respondera en modo alguno por cualesquiera dafnos, costes o pérdidas de
cualquier tipo que surjan como consecuencia del acaecimiento un Supuesto de Perturbacion
o por adoptar (o no adoptar) accion alguna de conformidad con o en relacion con lo previsto
en esta Estipulacion 5.04.

A licacion de los im ortes recibidos

(a) General
s DE K
Los importes recibidos del Acreditado inicamente raran de sty  ligaciones de
pago si son recibidos de conformidad con los térmiry sdel presente Co
5p 0 B <
o 4
-~ ie N
29 - am
T e



6.01

(b) Pagos parciales

Si el Banco recibe un pago que no es suficiente para satisfacer ia totalidad de las
cantidades debidas en ese momento por el Acreditado bajo el presente Contrato, el Banco
aplicara dicho pago:

(i) en primer lugar, al pago a prorrata de cada una de las comisiones, costes,
indemnizaciones y gastos pendientes de pago bajo el presente Contrato;

(i) en segundo lugar, al pago de cualesquiera intereses devengados y pendientes de
pago bajo el presente Contrato;

(i) en tercer lugar, al pago del principal adeudado y pendiente de pago bajo el
presente Contrato; y

(iv) en cuarto lugar, al pago de cualquier cantidad adeudada y pendiente de pago bajo
el presente Contrato.

(c) Distribucion de tas cantidades debidas bajo una Disposicion
(i En caso de:

- una amortizacion anticipada voluntaria parcial de una Disposicion que deba ser
repagada en varias cuotas, el Importe a Amortizar Anticipadamente sera
aplicada, a prorrata, entre cada una de las cuotas pendientes o, a solicitud del
Acreditado, por orden inverso a su vencimiento;

una amortizacién anticipada obligatoria parcial de una Disposicion que deba
ser repagada en varias cuotas, el Importe a Amortizar Anticipadamente sera
aplticada a reducir las cantidades pendientes por orden inverso a su
vencimiento.

(i) Las cantidades recibidas por el Banco tras un requerimiento bajo la Estipulacion
10.01 que sean aplicadas a una Disposicion, seran aplicadas a reducir las
cantidades pendientes por orden inverso a su vencimiento. El Banco podra aplicar
las cantidades recibidas entre las distintas Disposiciones a su discrecion.

(iii) En caso de recepcion de impories que no puedan ser identificados como
aplicables a una Disposicion especifica, o en relacién con los cuales no exista
acuerdo sobre su aplicacion entre el Banco y el Acreditado, el Banco podra aplicar
las cantidades recibidas entre las distintas Disposiciones a su discrecion.

ESTIPULACION 6
Obli aciones declaraciones formales del Acreditado

Las obligaciones contenidas en esta Estipulacion 6 estaran en vigor desde la Fecha de Efectividad
del presente Contrato hasta la fecha en |la que la totalidad de las cantidades adeudadas en virtud
del presente Contrato y el Crédito hayan sido satisfechas en su totalidad.

A. Obligaciones en relacion con el Proyecto
Utilizacion del Crédito dis onibilidad de otros fondos

El Acreditado, a través de su MOPC, se compromete y procurara que INVI se comprometa a
implementar el Proyecto y usar el Crédito solo para financiar Costes Elegibles de conformidad con
la Descripcion del Anexo A.

El Acreditado debera asegurarse que no haya doble financiacion de los Proyectos Finales
mediante otros creditos del Banco o de otros donantes.

Sin prejuicio de lo anterior, el Acreditado podra combinar el Créd’ enciones de otros
donantes, con el consentimiento previo del Banco. o OF Hq o
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6.02

Obli aciones en relacion con los Pro ectos Finales

El Acreditado, a través de su Ministerio de Hacienda o su MOPC, o a través de INVI, segun
corresponda, debera:

(@)  cumplir en todo momento con los Criterios de Elegibilidad:;

(b) comprometerse a:

()
(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(x)

utilizar los fondos Unicamente para financiar el Proyecto Final de que se trate;

realizar el Proyecto Final en cuestion conforme a las informaciones suministradas al
Acreditado / Banco, asi como a culminar la ejecucion del mismo en la fecha indicada;

adquirir los bienes y contratar las obras y servicios relacionados con el Proyecto Final
mediante procedimientos de licitacion aceptables que cumplan, a satisfaccién del
Banco, con la politica descrita en la Guia de Licitacion del Banco;

gue su contabilidad refleje con claridad las operaciones relativas a la financiacion e
implementacion del Proyecto Final de que se trate;

entregar un plan de mantenimiento anual que incluya los Proyectos Finales, seguin
las prioridades establecidas por el Gobierno de la Republica Dominicana;

con excepcion de la viviendas rehabilitadas o construidas, conservar la titularidad y
la posesién de todos o sustanciaimente todos los activos que constituyan el Proyecto
Final de gue se trate o, segun corresponda, sustituya y renueve dichos activos y
mantenga el Proyecto Final en condiciones que permitan su explotacion;

en relacion con las viviendas rehabilitadas o construidas asegurarse que sean
considerados bienes de familia, sujeto a una prohibicion de venta por el usuario bajo
la ley N0.339 de Bien de Familia;

mantener aseguradas todas las obras y activos del Proyecto Final, segun las
prioridades establecidas por el Gobierno de la Republica Dominicana;

obtener y mantener en vigor todas las Autorizaciones que sean necesarias para la
construccion y/u operacion del Proyecto (segun corresponda) incluyendo, pero sin
limitarse, en el caso de Proyectos Finales que tengan un impacto sobre areas
naturales protegidas (confirmando, entre otros, la ausencia de impacto negativo del
Proyecto Final sobre el sitio);

desarrollar y operar el Proyecto Final en cumplimiento de los Estandares
Medioambientales y Sociales, incluyendo sin limitacion:

(1) la inclusion de disposiciones en los contratos de bienes y servicios
relacionados con el Proyecto Final que aseguren el cumplimiento por éstos de
los Estandares de la OIT v, en particular con los principios de:

(A) igualdad de trato y no discriminaciéon en el empleo y en el lugar de
trabajo; e

(B) igualdad de acceso para hombres y mujeres a las oportunidades de
empleo;

(2) llevar a cabo Estudios de Impactos Ambiental y Social y Planes de
Reasentamiento cuando sea requerido de conformidad con los Estandares
Medioambientales y Sociales; y

(3) mantener en vigor todas las Autorizaciones Medioambientales o Sociales
necesarias para el Proyecto Final y cumplir con los términos de dichas
Autorizaciones Medioambientales o Sociales (incluyendo en sus casos el
Estudio de Impacto Ambiental y Social, el Plan de Gestion Medioambiental y
Social y el Plan de Reasentamiento y para los Proyectos Finales que reguieran
un estudio de impacto social ambiental, cumplir con los términos de tales

planes);
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{xii)
(xiv)

(xv)

{xvi)

{xvii)

(xviii)

(xix)

(xx)

(xxi)

adoptar criterios claros y transparentes para la atribucion de viviendas acordados
entre el Acreditado, a través de DIGECOOM o INVI (segin corresponda), y el BE|,
priorizando el acceso para la poblacion mas vulnerable y afectada;

conservar toda la documentacion relativa al Proyecto Final de que se trate
{(incluyendo, pero no limitado a, estudios sociales, ambientales, evaluaciones sobre
la naturaleza y la biodiversidad, Planes de Reasentamientos, Planes de Consultas
con los Actores Involucrados) durante el periodo de hasta al menos seis (6) afos tras
la finalizacién de la construccion del Proyecto Final y proporcionar al Banco y al
Acreditado dicha documentacioén;

preparar y ejecutar un Plan de Reasentamiento y un Plan de Consulta con los Actores
Involucrados para cada Proyecto Final piloto de vivienda;

llevar a cabo una Evaluacion Medioambiental Estratégica en relacion con los
Proyectos Finales que prevén ordenamiento territorial;

llevar a cabo para las secciones viales relevantes (distintas de las vias de acceso
locales) incluidas en el Proyecto Final auditorias de seguridad de acuerdo al anexo
técnico de la Directiva de la UE sobre seguridad de la infraestructura vial gestion
(2008/96 / EC);

seguir cualesquiera instrucciones que el Banco o el Acreditado le puedan
proporcionar en relacion con cualquiera de los Beneficiarios Finales y/o Proyectos
Finales;

permitir a las personas designadas por el Banco, asi como a cualquier persona
designada por cualquier ofra institucion u organismo de la Union Europea cuando asi
lo requieran las disposiciones imperativas de la normativa de la Unién Europea:

(1)  efectuar visitas a los emplazamientos, instalaciones y obras relacionados con
el Proyecto Final y efectuar dichas visitas como lo estimen oportuno a los
efectos relacionados con la financiacion del Proyecto Final;

(2) entrevistar a representantes de INVI| y posibilitar el contacto con cualquier otra
persona involucrada o afectada por el Proyecto Final;

(3) revisar la contabilidad y los archivos de INVI en relacion con ia ejecucion del
Proyecto Final y hacer copias de los documentos relacionados en la medida
en que esté legalmente permitido.

INVI facilitara las investigaciones del Banco y cualquier ofra institucién u organismo
competente de la Unién Europea en canexién con cualquier Conducta Prohibida
alegada, o sospecha de Conducta Prohibida, y debera proporcionar o hacer que les
sea proporcionada toda asistencia necesaria;

autorizar que el Banco pueda divulgar los documentos relativos a los Beneficiarios
Finales 0 a los Proyectos Finales al Tribunal de Cuentas de las Comunidades
Europeas, a la Comisién Europea o a la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude
(OLAF), cuando sea necesario para la realizacion de sus actividades o cumplimiento
de sus obligaciones;

no entablar (y no autorizar a ninguna persona que le represente a entablar) Conducta
Prohibida alguna en relacién con el Proyecto Final, cualquier licitacion para el
Proyecto o cualquier operacién contemplada por los documentos relativos al
Proyecto;

adoptar cualesquiera acciones que el Banco les requiera razonablemente a los
efectos de que investigue o cese cualquier Conducta Prohibida alegada, o conducta
sospechosa de constituir una Conducta Prohibida, en relacion con el Proyecto;

asegurarse de que los contratos de los Proyectos Finales incluyan las clausulas
necesarias para permitir a INVI investigar o cesar cualquier Conducta Prohibida
alegada, 0 conducta sospechosa de constituir una Condu ibida, en relacion

con el Proyecto Final; Hq\
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(xxii) no: (i) establecer relaciones empresariales con Personas Sancionadas o (ii) poner
fondos a disposicion de o en beneficio de, directa o indirectamente, Personas
Sancionadas;

(xxiii) adoptar en un plazo de tiempo razonable las medidas adecuadas (en la medida en
que lo permita la ley) en relacidon con cualquiera de sus funcionarios, cargos publicos
o0 personas de otro modo empleadas por el Acreditado o por INVI que: (1) pase a ser
una Persona Sancionada o (2) sea condenado por una decision judicial firme e
irrevocable en relacion con cualquier Conducta Prohibida perpetrada en el curso del
ejercicio de sus deberes profesionales; a los efectos de que dicho miembro sea
suspendido, despedido 0 en cualquier caso excluido de cualquier actividad de! INVI
en relacion con el Proyecto Final:

(xxiv) declarar que:

1

a su leal saber y entender, los fondos invertidos en el Proyecto Final no tienen
un origen ilicito, incluyendo Blanqueo de Capitales o Financiacion del
Terrorismo. INV! informara inmediatamente al Acreditado en caso de que en
cualquier momento llegue a su conocimiento el origen ilicito de cualquiera de
dichos fondos;

ni INVI ni sus directivos o consejeros, ni ninguna otra persona que le represente
0 actie siguiendo sus instrucciones ha cometido ni cometera (i) cualquier
Conducta Prohibida en relacién con el Proyecto Final o cualquier operacion
contemplada bajo los contratos del Proyecto Final o (ii) cualquier actividad
ilegal retacionada con la Financiacion del Terrorismo 0 el Blanqueo de
Capitales; y

el Proyecto Final (incluyendo sin limitacién, la negociacion, adjudicacion y
cumplimiento de los contratos financiados 0 que vayan a ser financiados con
cargo a los fondos proporcionados por el Acreditado) no han estado
relacionados ni han dado lugar a Conducta Prohibida alguna;

{xxv) informar al Banco (a través de DIGECOOM) de:

(1)

(2)

cualquier alegacion genuina, queja o solicitud de informacion en relacién con
cualquier Conducta Prohibida relacionada con e! Proyecto Final;

cualquier hecho o informacién que confirme o razonablemente sugiera que (a)
una Conducta Prohibida ha ocurrido en relacién con el Proyecto Final o (b)
cualquiera de los fondos invertidos en el Proyecto Final tiene un origen ilicito;

cualquier evento que resuite en que cualquiera de sus funcionarios, cargos
publicos o personas de otro modo empleadas por el Acreditado o por INV} se
convierta en una Persona Sancionada;

en la medida en que esté legalmente permitido, cualquier procedimiento judicial
o arbitral o administrativo o cualquier investigacion que sea llevada a cabo por
un tribunal, administracidon publica o cualquier otra autoridad publica similar
que, a su leal saber y entender, se esté desarrollando, sea inminente o que
esté pendiente contra INVI o las entidades que le controlan o los miembros de
los organos de administracion de INVI en relaciéon con Conductas Prohibidas
relacionadas con el Proyecto Final;

seguir cualesquiera instrucciones que el Banco le pueda proporcionar en reiacion con
cualquiera de los Beneficiarios Finales y/o Proyectos Finales. En el supuesto de que el
Acreditado no siga las instrucciones que el Banco le proporcione, el Acreditado debera
proceder de conformidad con lo establecido en la Estipulacion 1.01B anterior;

no modificar en el Contrato Subsidiario los términos minimos estipulados en esta
Estipulacion 6.02 sin previo consentimiento por escrito del Banco; y

ejecutar el Proyecto salvaguardando en todo momento tanto los_infereses del Acreditado

como los intereses del Banco como acreedor del Acreditado
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6.03

6.04

Licitacién
El Acreditado, mediante su MOPC o a través de INVI, adquirira los bienes y contratara las obras

y servicios relacionados con el Crédito mediante procesos de licitacion aceptables que cumplan,
a satisfaccién del Banco, con Ia politica descrita en la Guia de Licitacion del Banco.

El Acreditado, mediante su MOPC o a través de INVI, se compromete a identificar a cualquier
licitante cuyos beneficiarios reales sean socios cercanos o miembros de su familia con cualquier
funcionario superior del Ministerio de Hacienda, el Ministerio de Economia, Planificacion y
Desarrollo (y, en particular, DIGECOOM), MOPC e INV! y a asegurarse que se adopten las
medidas adecuadas para mitigar posibles conflictos de intereses antes de la adjudicacion de los
contratos.

Obli aciones relativas al Pro ecto
El Acreditado, mediante su MOPC o0 a través de INV{, debera

(i) Estandares Medioambientales y Sociales: desarrollar y operar el Proyecto en
cumplimiento de los Estandares Medioambientales y Sociales de BEI; mantener en vigor
todas las Autorizaciones Medicambientales o Sociales necesarias para el Proyecto y
cumplir con los términos de dichas Autorizaciones Medioambientales o Sociales
(incluyendo en sus caso un Estudio de Impacto Ambiental y Social al nivel del Proyecto,
Plan de Gestion Social, el Plan de Comunicacion de los Actores Involucrados que incluya
un Mecanismo de Queja).

(ii) Participacion del Banco: procurar que el Banco participe, siempre que sea posible, como
observador, a las reuniones con autoridades de auditoria, autoridades regionales o
nacionales y otras reuniones o consultas participativas de la sociedad civil, pertinentes
para el seguimiento del Crédito:

iii) Sistema de gestion de calidad: implementar y mantener un sistema de gestion de
calidad con el objetivo de garantizar el pleno alcance de los objetivos del Proyecto Final,
y, en particular, asegurar que la supervision de las obras de construccion sea
independiente y conforme con 1a mejor practica del sector de construccion; asegurarse de
que el avance de las obras de construccién se registre en |os libros de registro de obras
de construccion;

(iv) Riesgo Climatico y Vulnerabilidad: llevar a cabo, para Proyectos relevantes o grupos
similares de Proyectos, una Evaluacién de Riesgo Climatico y Vulnerabilidad, para
identificar las vulnerabilidades al cambio climatico y las medidas apropiadas para mitigar
esos riesgos. Se solicitara a cada Proyecto pertinente que incluya medidas de adaptacion
climatica seleccionadas para mejorar su resiliencia climatica.

(v) Planes de ordenamiento territorial: Para Proyectos de vivienda, desarrollar un plan de
ordenamiento territorial para la municipalidad o comunidad local beneficiaria que
incorporen las recomendaciones de la Evaluacion de Riesgo Climatico y Vulnerabilidad.
Estos planes tienen que ser conformes con los términos de referencia aprobados por
DIGECOOM en el marco de la adjudicacion del contrato de asistencia técnica previsto en
el Expositivo (4) anterior.

(Vi) Asistencia técnica: para toda la duracion de |a asistencia técnica, el Acreditado, a través
de DIGECOOM se compromete a:

(1)  acoger en las instalaciones del gobierno los consultores de la Unidad de Gestion
de Proyecto y los expertos designados para la asistencia técnica que prestaran
asesoramiento a la UGP o al Gobierno, asi como a INVI;

(2) procurar que el equipo de asistencia técnica trabhaje en estrecha cooperacién con
el personal de la Unidad de Gestion del Proyecto y tenga un acceso permanente al
Director General de |a Direccién General de Cooperacion Multilateral; y

(3) facilitar el trabajo de cualquier miembro del equipo de asistencia técnica o experto

contratado por el BE! a efecto del asesoramiento, imple y seguimiento de
los Proyectos Finales. 0E &y
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B. Obligaciones generales

6.05 Cum limiento con las le es

El Acreditado, a través de su MOPC, debera cumplir y procurara que INVI cumpla en todos sus
aspectos con todas las leyes y reglamentos que sean de aplicacion al Proyecto Final.

6.06 Libros re istros

El Acreditado, a través de su MOPC debera y procuraré que INV! se comprometa a:

(a)

(b)

asegurarse de que mantiene, y seguira(n) manteniendo, correctamente los libros y registros
contables, en los que debera anotarse correctamente las entradas en relacion con todas las
operaciones financieras y los activos y negocios del Acreditado / INVI, incluyendo los gastos
relacionados con el Proyecto Final, de conformidad con los PCGA vigentes en cada
momento; y

conservar un registro de los contratos financiados con fondos del Crédito, incluyendo una
copia del contrato en si y los documentos materiales en relacién con su licitacion, durante
un periodo de seis (6) afos desde el cumplimiento efectivoe del contrato.

6.07 Inte ridad

(a

(c)

Conductas Prohibidas:

(i) El Acreditado no llevara a cabo (y no autorizard a cualquier otra persona que actie
en su nombre a llevar a cabo) Conducta Prohibida aiguna en relacion con el Crédito
o el Proyecto Final, cualquier procedimiento de licitacion para el Creédito o el
Proyecto Final o con cualquier transaccion contemplada en este Contrato.

(i)  El Acreditado adoptard cualesquiera acciones que el Banco razonablemente le
requiera a los efectos de que investigue cualquier alegacidn o sospecha de
Conducta Prohibida en relacion con el Crédito o de que cese en la misma.

(i)  El Acreditado se asegurara de que los contratos financiados con el Crédito incluyen
las disposiciones necesarias para permitir al Acreditado investigar cualquier
alegacion o sospecha de Conducta Prohibida en relacion con el Credito o de
requerir que cese la misma.

Sanciones: El Acreditado: (i) no establecera ninguna refacién empresarial con cualquier
Persona Sancionada y (ii) no pondra fondos a disposicion de, o en beneficio de, directa o
indirectamente, cualquier Persona Sancionada en conexion con el Crédito o el Proyecto.

Gestidn del Acreditado: El Acreditado adoptara en un plazo de tiempo razonable las
medidas adecuadas en relacion con cualquiera de sus funcionarios, cargos publicos o
personas de otro modo empleadas por el Acreditado o por INVI que:

(i pase a ser una Persona Sancionada; 0

(i) sea condenado por una decision judicial firme e irrevocable en relacion con
cualquier Conducta Prohibida perpetrada en el curso del ejercicio de sus deberes
profesionales,

a los efectos de asegurar que dicha persona sea suspendida, despedida o en cualquier
caso excluida de cualquier actividad en relacion con el Crédito, con el Proyecto o con
cualquier Proyecto Final.

6.08 Declaraciones formales

El Acreditado solemnemente efectia las siguientes declaraciones formales a favor del Banco:

(a)

con sujecion a la ratificacion del Congreso Nacional de la Republica Dominicana, su
publicacion en la Gaceta Oficial, el cumplimiento de los plazos correspondientes
establecidos en la legislacién dominicana, v lo previsto en la Estipulacion 11.09:

(i) tiene capacidad legal para el otorgamiento del presente Contrato y el cumplimiento

de sus obligaciones bajo el mismo y ha obtenido todas la aciones societarias
o de otro tipo que sean necesarias para autorizar el awemwo cumplimiento
del presente Contrato; y /@@ ‘o
1
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(c)

()

(k)

(1)

(i)  este Contrato constituye obligaciones validas, exigibles y vinculantes;

el otorgamiento del presente Contrato y el cumplimiento de sus obligaciones bajo el mismo
no contraviene ni entra en conflicto (ni contravendra o entrara en conflicto) con:

(iy cualquier ley, estatuto, reglamento o normativa aplicable ni a cualquier sentencia,
orden o autorizacion al que esté sujeto;

(i)  cualquier contrato o instrumento vinculante para el Acreditado cuyo incumplimiento
podria dar lugar razonablemente al acaecimiento de un efecto sustancial adverso en
su capacidad para cumplir con sus obligaciones bajo el presente Contrato;

no se ha producido Cambio Material Adverso alguno desde el 6 de septiembre de 2018
(fecha de aprobacion de la Operacion por el Consejo directivo del Banco);

no ha ocurrido hecho o circunstancia alguna que constituya un Supuesto de Amortizacion
Anticipada o un Supuesto de Incumplimiento que no haya sido subsanado o en relaciéon con
la cual el Banco no haya renunciado a su derecho a solicitar la amortizacién anticipada o a
declarar e} vencimiento anticipado;

no existe litigio, arbitraje, procedimiento administrativo o investigacion pendiente o en
tramitacion (ni tiene constancia de que vayan a iniciarse con caracter inminente) ante tribunal,
organo de arbitraje o administracion alguno que conlleve (o, que, si fuere resuelto de forma
adversa, sea razonablemente probable que resulte en) un Cambio Material Adverso, ni existe
sentencia ni laudo arbitral alguno contra el Acreditado o alguna de sus filiales que no haya sido
cumplido;

los derechos de crédito del Banco frente al Acreditado derivados del presente Contrato tendran.
al menos, el mismo rango en orden de prelacion de pago (pari passu) que los derechos de
crédito presentes y futuros de los demas acreedores no subordinados y no garantizados, con
excepcion de aquellos créditos que ostenten un caracter privilegiado por ministerio de la Ley;,

a su leal saber y entender (tras haber realizado las pertinentes averiguaciones) no se ha
formulado ni es inminente que se formule Reclamacion Medioambiental o Social material
alguna contra el Acreditado;

cumple la totalidad de las obligaciones establecidas en esta Estipulacion 6;

no ha acordado una clausula relativa a la pérdida de calificacion crediticia ni esta sujeto al
cumplimiento de ratios financieros frente a cualquier otro prestamista o acreditante;

a su leal saber y entender, los fondos invertidos por el Acreditado no tienen un origen ilicito,
incluyendo Blanqueo de Capitales o Financiacion del Terrorismo. El Acreditado informara
inmediatamente al Banco en caso de que en cualquier momento llegue a su conocimiento
el origen ilicito de cualquiera de dichos fondos;

ni el Acreditado ni sus directivos o consejeros ni ninguna otra persona que actie en su
nombre o siguiendo sus instrucciones ha cometido ni cometera (i) cualquier Conducta
Prohibida en relacién con el Crédito o cualquier operaciéon contemplada bajo este Contrato
o (ii) cualquier actividad ilegal relacionada con la Financiacion del Terrorismo o el Blangueo
de Capitales;

el Crédito (incluidos, sin limitacion |a negociacion, concesion y ejecucion de contratos
financiados por el Crédito) no ha implicado o dado lugar a una Conducta Prohibida.

Las declaraciones formales contenidas en la presente Estipulacion estaran en vigor durante toda
la vigencia de!l Contrato y, con excepcion de la declaracion contenida en el apartado (c) anterior,
se entenderan repetidas en cada Solicitud de Desembolso en cada una de las Fechas de
Desembolso y en cada una de las Fechas de Pago.



7.01

7.02

7.03

ESTIPULACION 7
Garantias

Los compromisos asumidos en virtud de esta Estipulacién 7 estaran en vigor desde la Fecha de
Efectividad del presente Contrato hasta la fecha en la que la totalidad de las cantidades adeudadas
bajo el presente Contrato hayan sido integramente satisfechas.

Ran o ari assu

El Acreditado se compromete a que las obligaciones de pago asumidas en virtud del presente
Contrato ostenten en todo momento al menos el mismo rango en orden de preiacion de pago (pari
passu) que los derechos de crédito presentes y futuros de los demas acreedores no subordinados
y no garantizados bajo sus Instrumentos de Deuda Exterior.

En particular, si el Banco efectia una reclamacion bajo la Estipulacion 10.01 o concurre un
supuesto de incumplimiento actual o potencial bajo cualesquiera Instrumentos de Deuda Exterior
no subordinados y no garantizados, el Acreditado no debera efectuar (o autorizar) pago alguno en
relacion con cualquier otro instrumento de Deuda Exterior (ya sea un pago programado o0 no) sin
simultaneamente pagar, o depositar en una cuenta designada al efecto para su pago en la Fecha
de Pago siguiente, una suma igual a la misma proporcion de deuda pendiente bajo este Contrato
que la proporcién que represente la deuda pagada bajo el Instrumento de Deuda Exterior respecto
de su importe pendiente. A estos efectos no se tendran en cuenta cualesquiera pagos bajo un
Instrumento de Deuda Exterior que se efectien con importes obtenidos mediante la emision de
otro instrumento suscrito sustancialmente por las mismas personas que fueran titulares del
Instrumento de Deuda Exterior que se reemplaza.

En este contrato, “Instrumentos de Deuda Exterior” significa (a) un instrumento, incluyendo
cualquier recibo o extracto de cuenta, que evidencie o constituya una obligacién de repago de un
préstamo, crédito, depdsito, anticipo u otra extension de crédito similar (incluyendo, sin limitacion,
cualquier concesion de crédito bajo un contrato de refinanciacién o aplazamiento), (b) una
obligacion recogida en un bono, letra u obligacion o instrumento de deuda similar o (c) una garantia
otorgada por el Acreditado en relacién con una obligacion de un tercero; siempre que en cada uno
de los casos anteriores dicha obligacion: (i) esté sujeta a un sistema legal distinto del de el
Acreditado; o (ii) sea pagadera en una divisa distinta del pais del Acreditado; o (iii) sea pagadera
a una persona constituida, domiciliada, residente o cuya oficina central o centro de actividad
principal se encuentre fuera del pais del Acreditado.

Garantias adicionales

En caso de que el Acreditado otorgue a un tercero cualquier garantia de cumplimiento de cualquier
Instrumento de Deuda Exterior o cualquier preferencia o prioridad al mismo, el Acreditado debera,
en caso de que el Banco le requiera al efecto, otorgar al Banco una garantia equivalente bajo este
Contrato u otorgar al Banco una preferencia o prioridad equivalente.

Clausula de incor oracién or referencia

Si en cualquier momento durante la vigencia del presente Contrato el Acreditado suscribiese con
cualquier otro acreedor financiero un contrato de financiacion que incluyese clausulas relativas a
la pérdida de calificacion crediticia (rating) u obligaciones relativas al mantenimiento de ratios
financieros que, en su caso, no esté incluida en este Contrato o que mas favorables para el
acreedor de que se trate que las que contenidas en este Contrato, el Acreditado debera informar
inmediatamente al Banco de la existencia de dichas cldusulas y suministrar una copia de! texto de
las mismas. El Banco podra solicitar al Acreditado la suscripcion de un contrato de modificacion
del presente Contrato a los efectos de incorporar ai mismo una estipulacion equivalente a favor
del Banco.
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8.01

ESTIPULACION 8
Informaciéon visitas

Informacion relativa a los Pro ectos Finales a la situacion de INVI

El Acreditado, a traves de su MOPC, debera o procurara que INVI se comprometa a:

(a)

(b)

entregar al Banco:

(i) la informacion en contenido, forma y plazos que se especifica en el Anexo A.2 o
aquella otra informacion que en cada momento hubiese sido acordada por las partes
del presente Contrato;

(i)  dentro de los cuatro (4) meses siguientes a la finalizacién de cada afio fiscal del
Acreditado, informes de auditoria independientes de los estados financieros del
Proyecto durante el ano fiscal correspondiente; y

(i)  enun plazo razonable, cualquier otra informacidn o documentos adicionales relativos
a la financiacian, licitacién, ejecucion, explotacion e impacto medioambiental o social
de cualquier Proyecto Final que el Banco pueda razonablemente solicitar al
Acreditado;

en el entendido de que si dicha informacion o documentos no fuesen entregados al Banco
a tiempo y el Acreditado no remediase esa omision en el plazo razonable de tiempo
senalado por el Banco por escrito y a tales efectos, el Banco, en la medida de lo posible,
podra remediar dicha falta de informacion utilizando a tales efectos a su propio personal, a
un consuitor o a un tercero (siendo el coste a cargo del Acreditado), y a tal fin el Acreditado
debera prestar a tales personas toda la ayuda que sea necesaria,

informar al Banco, sobre cualquier hecho o circunstancia relativa a la financiacion,
implementacion y explotacion de los Proyectos Finales o a |a situaciéon general de INVI,

informar al Banco, tan pronto como tenga conocimiento de ello y a la mayor brevedad en la
medida en que esté legalmente permitido, cualquier procedimiento judicial o arbitral o
administrativo o cualquier investigacion que sea llevada a cabo por un tribunal,
administracion o cualquier autoridad publica similar que, a su leal saber y entender, se esté
desarrollando, sea inminente o que esté pendiente contra INVI o los miembros de los
organos de gestion de INVI en relacion con Conductas Prohibidas relacionadas con el
Proyecto Final;

entregar al Banco, a solicitud de éste, copia certificada de cualquier modificacion del
Contrato Subsidiario, que sea susceptible de afectar los requerimientos minimos de la
Estipulacién 6.02;

con caracter general, informar al Banco sobre cualquier hecho o circunstancia que llegue a
su conocimiento que, a juicio del Acreditado, sea susceptible de afectar o de modificar
sustancialmente las condiciones de realizacion y de explotacién de cada Proyecto Final, o
la situacion financiera de INVI;

informar al Banco de cualquier alegacion genuina, queja o solicitud de informacion en

relacion con cualquier Conducta Prohibida relacionada con cualquiera de los Proyectos

Finales, asi como de cualquier hecho o informacion que confirme o razonablemente sugiera

que (1) una Conducta Prohibida ha ocurrido en relacion con cualquier Proyecto Final o (2)

cualquiera de los fondos invertidos en cualquier de los Proyectos Finales tiene un origen

licito;

informar al Banco, con caracter inmediato y, al menos en el plazo de diez (10) dias habiles,

de:

(1) cualquier accion o reclamacion iniciada, cualquier oposicion planteada por cualquier
tercero, cualquier queja recibida por el Acreditado o cualquier Reclamacién
Medioambiental o Social contra INVI de las que el A;gedjtqdo tenga conocimiento,
con independencia de que las mismas ya hayan ~  gic@E tén pendientes de
resolucion o su presentacion sea inminente; y
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8.02

8.03

(i)  cualquier hecho o circunstancia conocido por el Acreditado, que pudiera perjudicar o
afectar las condiciones de ejecucion o de operacion de un Proyecto Final (incluyendo
sin limitacion si e} proyecto Final es suspendido o cancelado);

(i)  cualquier incumplimiento por parte de INVI de un Estandar Medioambiental y Social;

(iv) cualquier suspensiéon, revocacion o modificacion de cualquier Autorizacion
Medioambiental o Social;

(v)  cualquier intencion de INVI de otorgar cualquier tipo de garantia sobre cualquiera de
sus activos a favor de cualquier tercero o su intencion de renunciar a la titularidad de
cualquier activo material de un Proyecto Final;

(vi)  cualquier medida adoptada por INVI en cumplimiento de lo previsto en la Estipulacién
6.02(xx) de este Contrato; o

(vii) cualquier litigo, arbitraje, procedimiento administrativo o investigacion en curso,
inminente o pendiente (incluyendo, sin limitacién, comunicar cualquier informe de
auditoria en relacion con un Proyecto Final realizado por las autoridades
gubernamentales o estatales relevantes).

Informacion relativa al Acreditado

El Acreditado, debera informar al Banco inmediatamente de:

(a)
(b)

(c)

(e)

(f)

(9)

(h)

cualquier hecho que obligue al Acreditado a amortizar cualquier deuda financiera o cualquier
financiacion de la Union Europea;

cualquier hecho o decision que constituya o pueda constituir un Supuesto de Amortizacion
Anticipada;

cualquier hecho o supuesto que razonablemente pueda impedir el cumplimiento en términos
sustanciales de cualquier obligacion asumida por el Acreditado en virtud del presente
Contrato;

el acaecimiento de cualquiera de los Supuestos de Incumplimiento, asi como la posibilidad
de que acaezca cualquiera de ellos;

cualquier hecho o circunstancia que resulte en que cualquiera de sus funcionarios, cargos
publicos o personas de otro modo empleadas por el Acreditado o por INVI] pase a ser una
Persona Sancionada;

en la medida en que esté prohibido por ley, cualquier procedimiento judicial o arbitral o
administrativo o cualquier investigacion que sea llevada a cabo por un tribunal,
administracion o cualquier autoridad publica similar que, a su leal saber y entender, se esté
desarrollando, sea inminente o que esté pendiente contra el Acreditado o las entidades que
le controlan o los miembros de los organos de gestion del Acreditado en relacion con
Conductas Prohibidas relacionadas con el Crédito o con cualquier Proyecto Final;

cualquier medida adoptada por el Acreditado en cumplimiento de lo previsto en la
Estipulaciéon 6.07 de este Contrato; o

cualquier litigo, arbitraje, procedimiento administrativo o investigacion en curso, inminente o
pendiente y que, en caso de ser resuelta adversamente, podria conllevar un Cambio
Material Adversao.

Visitas Derecho de Acceso e Investi acion

(a)

El Acreditado permitira a las personas designadas por el Banco, asi como a cualquier
persona designada por las instituciones u organismos de la Unidon Europea competentes,
incluyendo el Tribunal de Cuentas de la Union Europea, la Comision Europea y la Oficina
Europea de Lucha contra el Fraude:

(i) efectuar visitas a los emplazamientos, instalaciones y obras relacionados con un
Proyecto Final y llevar a cabo aquellas comprobaciones que deseen en relacion con
este Contrato y Ia financiacion de los Proyectos Finales;

(i) entrevistar a representantes del Acreditado y abste ulizar contactos
con cualquier otra persona invalucrada o afectad es\\ﬁgnales:
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9.01

9.02

(ili)  revisar la contabilidad y los archivos del Acreditado en relacion con la ejecucion de
los Proyectos Finales y hacer copias de los documentos relacionados en la medida
en que esté legalmente permitido.

(b} El Acreditado debera facilitar las investigaciones del Banco y las demas instituciones u
organismos de la Unién Europea competentes en relacién con cualquier alegacion o
sospecha de una Conducta Prohibida y proporcionara al Banco, o se asegurara de que se
proporcione al Banco, la asistencia que sea necesaria a los efectos descritos en esta
Estipulacion.

{c) El Acreditado declara conocer que el Banco podra verse obligado a comunicar informacion
relacionada con el Acreditado y los Proyectos Finales a cualquier institucion u organismos
de [a Union Europea competentes, incluyendo el Tribunal de Cuentas de la Unién Europea,
la Comisién Europea y la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude, en la medida en que
sea necesario para el cumplimiento de sus funciones de acuerdo con la normativa de las
Comunidades Europeas.

ESTIPULACION 9
Costes astos

Im uestos tasas honorarios

Seran por cuenta del Acreditado todos los Impuestos, tasas, honorarios y demas cargas de
cualquier naturaleza, incluyendo, en su caso, actos juridicos y honorarios de registro, que
devengan exigibles como resultado de la celebracion, formalizacién y/o ejecucién del presente
Contrato (con exclusion de la implementacion concreta del Proyecto Final, cuyos impuestos, tasas
y honorarios seran por cuenta del Acreditado, a través del MOPC e INVI) y de cualquier documento
relacionado o como resultado de la constitucion, perfeccion, registro o ejecucion de cualquier
garantia otorgada en garantia del presente Contrato, en la medida en que sea aplicable.

El Acreditado debera efectuar los pagos de principal, intereses, indemnizaciones y cualesquiera
otras sumas debidas bajo el presente Contrato sin retencion ni deduccion de ninguna clase y netos
de todo impuesto o tasa. En el supuesto de que el Acreditado estuviese obligado a realizar dicha
retencion o deduccion, el Acreditado efectuara una elevacion al integro, esto es, el Acreditado
incrementara el pago que deba efectuar al Banco de tal forma que la cantidad neta efectivamente
recibida por el Banco una vez efectuada la deduccién o retenciéon de que se trate sea igual a la
cantidad debida.

Otras car as

Seran por cuenta del Acreditado todos los costes y gastos (incluyendo los honorarios
profesionales, y gastos bancarios y de cambios de divisa) incurridos en relacién con la
preparacion, suscripcion, ejecucion, vencimiento anticipado o resolucion del presente Contrato o
de cualquier otro contrato relacionado con el mismo, los derivados de cualquier modificacién,
suplemento o renuncia de derechos en relacién con el presente Contrato o de cualquier otro
contrato relacionado con el mismo y los derivados de la modificacion, otorgamiento, gestion,
reclamacion o ejecucion de cualquier garantia otorgada en garantia del Crédito. No obstante, lo
anterior, y sin perjuicio de las comisiones previstas en este contrato, el reembolso por el Acreditado
al Banco de los gastos incurridos por este en relacion con la negociacion, preparacion y
suscripcion de este Contrato estara limitado a veinte mil ddlares estadounidenses (USD 20.000).

El Banco entregara al Acreditado, a requerimiento de este, evidencia documental de cualesquiera
de dichos costes o gastos al menos treinta (30) Dias Habiles antes de la fecha en la que el
Acreditado deba reembolsarlos al Banco.
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9.03

10.01

10.01A

Incremento de costes indemnizaciones com ensacion

(@)

Si de conformidad con o como resultado de la introduccidn de cualquier cambio normativo,
en la interpretacion, administracion o aplicacion de cualquier ley o reglamento o
cumplimiento con cualquier ley o reglamento que se produzca con posterioridad a la fecha
del presente Contrato: (i) el Banco se ve obligado a incurrir en costes o gastos adicionales
a los efectos de suministrar los fondos o cumplir sus obligaciones bajo el presente Contrato;
o (ii) cualquier cantldad adeudada al Banco bajo el presente Contrato o el rendimiento
financiero resultante del otorgamiento del Crédito o el Importe Dispuesto por el Banco a
favor del Acreditado es reducido ¢ eliminado, el Acreditado debera abonar al Banco un
importe equivalente al incremento de costes o disminucion de ingresos experimentado por
el Banco. El citado importe se pagara contra la entrega por parte del Banco de una
liquidacién, justificando las cantidades reclamadas. dentro de los treinta {30) dias habiles
siguientes a su recepcién por el Acreditado.

Sin perjuicio de cualesquiera otros derechos que pudiesen corresponder al Banco bajo este
Contrato o cualquier ley aplicable, el Acreditado debera indemnizar, y mantener indemne,
al Banco ante cualquier pérdida incurrida como resuitado de un pago o liberacion total o
parcial que tenga lugar de cualquier forma distinta a la expresamente prevista en el presente
Contrato.

El Banco podra compensar cualquier obligacién vencida, liquida y exigible adeudada por el
Acreditado bajo el presente Contrato (en la medida en que sean adeudadas al Banco) contra
cualquier obligacion (con independencia de que la misma esté vencida o no) adeudada por
el Banco al Acreditado con independencia del lugar de cumplimiento de la obligacién,
sucursal en la que esté contabilizada 6 moneda de dicha obligacién. Siias obligaciones a
compensar estan denominadas en divisas distintas, el Banco podra convertir cualquiera de
dichas obligaciones a un tipo de cambio de mercado en el curso ordinario de sus negocios
a los efectos de proceder a la compensacion. Si cualquier de las obligaciones es iliquida o
no determinable, el Banco podra compensarla por el importe estimado de dicha obligacién
por el mismo actuando de buena fe.

ESTIPULACION 10
Su uestos de Incum limiento

Derecho a exi ir el reembolso antici ado

El Acreditado, debera rembolsar inmediatamente la totalidad o parte del Importe Pendiente de
Reembolso (seglin solicite el Banco), junto con los intereses devengados y cualesquiera otras
cantidades adeudadas en virtud del presente Contrato en el supuesto de que el Banco le remita
un requerimiento por escrito de conformidad con lo establecido en la presente Estipulacion.

Exigencia de reembolso inmediato

El Banco podréa exigir el reembolso inmediato de todas las cantidades adeudadas en virtud del
presente Contrato si ocurre cualquiera de los siguientes supuestos:

(a)

en caso de que el Acreditado no pagase a su respectivo vencimiento cualquier cantidad
debida en virtud del presente Contrato, en el lugar y en la moneda en la que debe ser
abonada salvo que:

() la falta de pago se debiese a un error administrativo o técnico o a un Supuesto de
Perturbacién y

(i) el pago sea efectuado en el plazo maximo de tres (3) Dias Habiles desde su
vencimiento; -
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10.02

(d)

(@

(h)

en caso de que cualquier documentacion o informacion entregada al Banco por (o por
cuenta de) el Acreditado o cualquier declaracion formal o manifestacion realizada o repetida
por, o cualquier indemnidad otorgada por, el Acreditado de conformidad con lo establecido
en el presente Contrato o en relacion con la negociacion o cumplimiento del presente
Contrato sea o se compruebe que ha sido incorrecta, incompleta o errénea en cuaiquier
aspecto sustancial;

en el supuesto de que, tras el acaecimiento de cualquier incumplimiento del Acreditado de
cualquier obligacién bajo cualquier préstamo, crédito o cualquier otro endeudamiento
financiero distinto del presente Crédito:

(i) el acreedor de que se trate solicite o esté facultado para solicitar (o, una vez
transcurrido cualquier periodo de cura que pueda resultar de aplicacidén, pueda
solicitar o esté facultado para solicitar) al Acreditado la amortizacion anticipada,
cancelacion, liquidacion o vencimiento anticipado del préstamo, crédito ©
endeudamiento financiero de que se trate; o

(i)  cualquier compromiso financiero bajo dicho préstamo, crédito o endeudamiento
financiero sea cancelado o suspendido,

si el Acreditado deviene incapaz de hacer frente a sus deudas al vencimiento, suspende el
pago de sus deudas o si alcanzase o iniciase una renegociacioén de sus deudas con sus
acreedores

si el Acreditado incumple cualquier obligacion asumida en virtud de cualquier otro préstamo
o crédito otorgado por el Banco o en virtud de cualquier otro instrumento financiero suscrito
con el Banco;

si el Acreditado incumple cualquier obligacion asumida en virtud de cualquier otro préstamo
o crédito otorgado con cargo a los recursos del Banco o de la UE;

si se produjese un Cambio Material Adverso en relacion con la situacién del Acreditado a la
fecha del presente Contrato; o

si en cualquier momento fuese o deviniese ilegal el cumplimiento de todas o algunas de las
obligaciones asumidas por el Acreditado en virtud del presente Contrato, o si el presente
Contrato dejase de ser efectivo en sus propios términos o si el Acreditado solicitase su
ineficacia en sus propios términos.

Exigencia de reembolso previo requerimiento de subsanacién

El Banco podra igualmente solicitar el reembolso anticipado:

(@)

(b)

(c)

si el Acreditado incumpliese cualquier obligacion asumida en virtud del presente Contrato
distinta de las mencionadas en la Estipulacion 10.01A;

si INVI incumpliera con cualquier abligacion en virtud del Contrato Subsidiario relacionada
con este Contrato o con los Proyectos Finales financiados con el Crédito concedido bajo el
presente Contrato; o

si cualquier hecho relacionado con el Acreditado o el Crédito de los mencionados en ios
Expositivos sufre una modificacion sustancial, no es reestablecido y la modificacion
perjudica [os intereses del Banco como acreedor.

a menos que dicho incumplimiento o {a circunstancia que haya dado lugar a dicho incumplimiento
pueda ser subsanada y sea subsanada en el plazo razonable sefalado por el Banco en la
notificacion remitida al Acreditado a tales efectos.

Otros derechos

Lo previsto en la Estipulacion 10.01 no limita, perjudica o restringe en modo alguno cualquier otro
derecho que la legislacion aplicable confiera al Banco a los efectos de exigir el reembolso
anticipado del Importe Pendiente de Reembolso. -
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10.03
10.03A

10.03B

10.03C

10.04

11.01

11.02

Indemnizaciéon
Disposiciones a Tipo de Interés Fijo

En caso de que el Banco solicite el reembolso anticipado de cualquier Disposicion a Tipo de interés
Fijo de conformidad con lo establecido en la Estipulacion 10.01, el Acreditado debera abonar al
Banco tanto el importe reclamado como la indemnizacidén sobre cualquier importe de principal
pendiente de pago que deba ser reembolsado. Dicha indemnizacion (i} se devengara desde la
fecha de reembolso indicada en el requerimiento de pago enviado al Acreditado por el Banco y
sera calculada sobre la base de que el reembolso anticipado se efectuara en la fecha asi indicada,
y (ii) equivaldra al importe comunicado por el Banco al Acreditado como valor actual (calculado
desde la fecha de reembolso anticipado) del exceso, en su caso, de:

(a) el interés neto del Margen que se hubiese devengado sobre el importe reembolsado
anticipadamente durante el periodo de tiempo comprendido entre la fecha de reembolso
anticipado y la Fecha de Vencimiento Final (como si dicha cantidad no hubiese sido
amortizada anticipadamente), sobre

(b) el interés que se hubiese devengado durante dicho periodo, si hubiese sido calculado al
Tipo de Reempleo, menos quince (15) puntos basicos (0,15%).

El mencionado valor actual sera calculado a un tipo de descuento igual al Tipo de Reempleo,
aplicado en cada una de las Fechas de Pago de la Disposicion correspondiente.

Disposiciones a Tipo de Interés Variable

En caso de que el Banco solicite el reembolso anticipado de cualquier Disposicidn a Tipo de Interés
Variable de conformidad con lo establecido en |la Estipulacion 10.01, el Acreditado debera abonar
al Banco tanto el importe reclamado como una suma igual al valor actual de quince puntos basicos
(0,15%) por afio, calculados y devengados hasta la Fecha de Vencimiento sobre la cantidad de
principal pendiente de reembolso y de la misma manera que el interés que se hubiese calculado
y devengado si la cantidad hubiese sido abonada de conformidad con el calendario de
amortizacion de la Disposicion de que se trate.

Dicha suma debera ser calculada a un tipo de descuento igual al Tipo de Reempleo aplicado en
cada Fecha de Pago.

General

Las cantidades adeudadas por el Acreditado de conformidad con lo establecido en la presente
Estipuiacion 10.03 seran exigibles en la fecha indicada en la solicitud del Banco.

Ausencia de renuncia

La falta de ejercicio, el retraso en el ejercicio o el ejercicio parcial por parte del Banco de sus
derechos o facultades bajo el presente Contrato no podra entenderse en modo alguno como una
renuncia a ese derecho o facultad. Los derechos y facultades derivados de este Contrato son
cumulativos y no excluyen en modo alguno cualquier otro derecho o facultad conferido por la
legislacion.

ESTIPULACION 11
islacion licable ‘urisdiccion varios

Le islacion a licable

El presente Contrato y cualquier obligacion no contractual que surja o esté relacionada con el
mismo se regira por la legislacion espariola.

Jurisdiccion com etente

(a)  Todas las controversias que deriven del presente Contrato o que- n relaciéon con éste
seran resueltas definitivamente de acuerdo con el Regla e AT " de la Camara
de Comercio Internacional por arbitros nombrados conf ~ &a este Regl to
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11.03

11.04

11.05

11.06

11.07

11.08

(b)  Elnumero de arbitros sera de tres. E! Acreditado y el Banco nominaran, cada uno, un arbitrc
dentro del plazo de noventa (90) dias, para su confirmacion por la Corte Internacional de
Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional. Dentro de un plazo de noventa (90) dias
contados desde su confirmacion los arbitros designados nominaran al tercero, quien
actuard como presidente del tribunal arbitral. La Corte Internacional de Arbitraje de la
Camara de Comercio Internacional confirmara la designacion de! tercer arbitro. Si dicho
procedimiento no resulta en una designacion dentro del referido plazo, la Corte
Internacional de Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional designara el tercer
arbitro.

Las disposiciones sobre el arbitro de Emergencia y sobre el Procedimiento Abreviado no
seran aplicables.

(c) La sede o lugar legal del arbitraje sera Madrid, Espafa. El idioma utilizado en el
procedimiento arbitral sera el espanol.

(d) Las partes del presente Contrato renuncian en este acto a la inmunidad de jurisdiccion o a
otro tipo de derecho a impugnar la jurisdiccion de estos tribunales arbitrales. Una decision
de los tribunales arbitrales obtenida conforme a la presente Estipulacion sera definitiva y
vinculante para las partes sin restriccion ni reserva alguna.

Lu arde cum limiento de las obli aciones

Salvo que el Banco expresamente acuerde lo contrario por escrito, se entendera que el lugar de
cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Contrato, distintas de las obligaciones
relativas a un Proyecto Final, es la sede del Banco.

Certificacion de cantidades adeudadas

El certificado emitido por e! Banco en relacién con las cantidades o el tipo de interés adeudado al
Banco en virtud del presente Contrato dara fe de dichas cantidades o tipo de interés en el seno
de cualquier accion derivada del presente Contrato, salvo error manifiesto.

Acuerdo inte

El presente Contrato constituye el acuerdo integro entre el Banco y el Acreditado en relacion con
el otorgamiento del Crédito contenido en el presente Contrato y sustituye cualquier acuerdo
anterior sobre la misma materia, ya sea tacito o expreso.

Invalidez

Si en cualquier momento cualquier aspecto del presente Contrato fuese o deviniese ilegal, invatido
o inejecutable en cualquier extremo o dejase de ser efectivo en cualquier extremo, bajo las leyes
de cualquier jurisdiccién, dicha ilegalidad, invalidez o inejecutabilidad o falta de efectividad no
afectara a:

(a) lalegalidad, validez o ejecutabilidad en dicha jurisdiccion de cualesquiera otros aspectos del
presente Contrato o la efectividad de cualquier otro aspecto del Contrato en dicha jurisdiccion;
0

(b) la legalidad, validez o ejecutabilidad en cualesquiera otras jurisdicciones de dicho aspecto o
cualesquiera otros aspectos del presente Contrato o la efectividad del presente Contrato bajo
las leyes de dichas jurisdicciones.

Modificaciones

Cualquier modificacion al presente Contrato debera realizarse por escrito y debera estar firmada
por las partes del mismo y en relacion con el Acreditado cumplir con los procedimientos
establecidos en la legislacion dominicana.

Ori inales

E! presente Contrato podra ser firmado por las partes en tres (3) originales, de tal forma que dichos
originales combinados constituiran un tnico y el mismo instrumento.
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11.09

12.01
12.01A

Efectividad

La efectividad del presente Contrato esta sujeta al cumplimiento, dentro del plazo maximo de seis
{6) meses desde su firma (o aquel plazo superior que se pudiera fijar por acuerdo escrito entre las
partes), de todas y cada una de las siguientes condiciones suspensivas:

(a) ratificacion del Contrato por el Congreso de la Repiiblica Dominicana; y

(b) publicacion de dicha ratificacién y del Contrato en la Gaceta Oficial de la Republica
Dominicana, asi como el cumplimiento de los plazos correspondientes establecidos en la
legislaciéon dominicana.

El Acreditado debera comunicar al Banco el cumplimiento de dichas condiciones tan pronto como
se verifique la Ultima de ellas y debera aportar al Banco, como evidencia de dicho cumplimiento,
copia publicada de la Gaceta Oficial de la Repubtica Dominicana correspondiente.

Sin perjuicio de la posterior verificacion del cumplimiento de las condiciones suspensivas por las
partes, este Contrato serd plenamente efectivo desde la fecha en la que se cumpla ia ultima de
ellas (la “Fecha de Efectividad").

Siuna vez trascurridos seis (6) meses desde la fecha de firma de este Contrato no se han cumplido
todas y cada una de las condiciones suspensivas anteriores, el presente Contrato quedara
definitivamente sin efecto, a no ser que dicho plazo sea extendido previo acuerdo entre las Partes.

ESTIPULACION 12
Dis osiciones Finales

Notificaciones
Forma de las notificaciones

(a) Todas !as notificaciones y comunicaciones bajo este Contrato deberan realizarse por escrito
y, salvo acuerdo en contrario, deberan realizarse por medio de carta, correo efectrénico o
fax.

(b)  Las notificaciones y comunicaciones para las que se haya establecido un plazo especifico
en el Contrato o que fijen un periodo obligatorio para el destinatario, podran efectuarse
mediante entrega en mano, correo certificado o por fax. Se entendera que dichas
notificaciones y comunicaciones han sido recibidas por la otra parte:

(i) en la fecha de entrega en relacién con las entregas en mano o el correo certificado;
(ii)  enlafecha de recibo de la transmisién en relacion con el fax;

(i) sin perjuicio de lo establecido en (iv), en relacion con un correo electrénico, en la
fecha en la que el correo electronico sea recibido en un formato legible y sélo si esta
dirigido en la forma especificada por |la otra parte a tales efectos a tales efectos; o

(iv)  en relacién con una Notificacion de Desembolso enviada por el Banco al Acreditado
por correo electrénico, en la fecha en la que el correo electrénico sea enviado.

(c) Toda notificacion o comunicacion remitida por e! Acreditado al Banco por correo electrénico
debera:

(i) indicar el Numero de Contrato en la casilla del asunto; y

(i)  estar incorporada como anexo al correo electrénico en un formato de imagen
electronica no editable (pdf, tif u otro formato no editable acordado por las partes),
firmada por un Apoderado en caso de contar con facultades de caracter solidario o
por dos o varios Apoderados en caso de contar con facultades de caracter
mancomunado del Acreditado, segln corresponda.

(d) Las notificaciones o comunicaciones enviadas por el ﬁémamparo de una
. e B . -, . - N . .
disposicién de este Contrato se enviaran al Banco, cu asi lo rquf este, junto con

o
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prueba satisfactoria de las facultades de la persona o personas autorizadas para la firma de
esa notificacion en representacion del Acreditado.

(e)  Sin perjuicio de Ia validez de cualquier notificacidén o comunicacién realizada por correo
electronico o por fax en la forma prevista en los parrafos anteriores, la siguientes
notificaciones, comunicaciones y documentos deberan enviarse también por correo
certificado a la parte que corresponda, a mas tardar el Dia Habil siguiente:

(i) Solicitud de Desembolso;

{(ii)  cualquier notificacién y comunicacién relacionada con el aplazamiento, la cancelacion
o la suspension del desembolso de una Disposicion, con un Supuesto de Alteracion
de los Mercados, con una Solicitud de Amaortizacion Anticipada, con una Notificacién
de Amortizacion Anticipada, con un Supuesto de Incumplimiento, asi como cualquier
requerimiento de reembolso anticipado; y

(ii)  cualquier otra natificacion, comunicacion o documento requeridos por el Banco.

(f) Las partes acuerdan que cualquiera de las notificaciones o comunicaciones anteriores es
una forma aceptada para realizar notificaciones o comunicaciones y constituira prueba
admisible en el arbitraje con el mismo valor probatorio que una notificacién o comunicacién
entregada en mano o por correo certificado.

(g) Salvo que el Acreditado especifique ofra cosa por escrito al Banco, el responsable de la
auditoria interna del Acreditado serd el responsable de las comunicaciones con el Banco en
relacion con las Estipulaciones 6.07 y 8.03.

12.01B Direcciones

Las notificaciones y cualquier otro tipo de comunicacion que deban remitirse a cualquiera de las
partes de conformidad con el presente Contrato deberan ser enviadas a la direccion o el numero
de fax o la direccién de correo electronico sefialados a continuacion:

Para el Banco Atencién: Jefe de Division, Lending Operations
Global Partners Department / Latin America and
Caribbean
European Investment Bank
100 boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxemburgo
N° de fax: +352 4379 66599
Correo electrénico: OPS GP-1 SecDiv@eib.org

Para el Acreditado Atencion: Director General de Crédito Publico
Ministerio de Hacienda
Direccion General de Crédito Plblico
Av. México 45, Gazcue
Santo Domingo de Guzman, Republica Dominicana
Correo electronico: infodeuda@creditopublico.gov.do

12.02 Ex ositivos Anexos

Los Expositivos y los siguientes Anexos forman parte integrante del presente Contrato:

Anexo A Descripcion del Proyecto y obligaciones de informacion
Anexo B Definicion de LIBOR

Anexo C Modelos del Acreditado

Anexo D Condiciones Previas y Certificados del Acreditado

Se adjuntan al presente Contrato los siguientes Anexos:

Adjunto Resolucion y autorizacion del firm
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En vista de lo antenior las partes del presente Contrato han firmado el misma en tres originales
en espafiol y las personas designadas poar las partes han visado cada una de {as paginas del
presents Contrato,

En Santo Domingo de Guzmén, el 09 & o0 de 2018
" Entuxemburga, @l () dt Mo dez01

Firmado en nombre y representacion de
LA REPUBLICA DOMINICANA

onald Guerrero
Ministro de Haclen

Firmado en nombre y representacion de
EL BANCO EUROPEO DE INVERSIONES

— Philippe Szymezak R
Jefe de divisidn Jefe de div sién
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Anexo A

Descripcion del Proyecto y obligaciones de informacion

A.1.1 DESCRIPCION TECNICA
A.1.1.1  Objeto y ubicacion

E! proyecto propuesto consiste en un Marco multisectorial para apoyar la iniciativa de resiliencia al cambio
climatico que contribuird a la construccion de las infraestructuras dafiadas por el huracan Matthew en
octubre de 2016 y por las inundaciones repentinas de noviembre de 2017. Los principales objetivos del
proyecto seran restablecer los medios de vida y contribuir a la cohesion de la comunidad en las provincias
mas afectadas, siendo estas, Monte Cristi, Puerto Plata, Espaillat y Duarte.

A.1.1.2 Descripcion

El objetivo del proyecto tendra tres vertientes: (i) financiar ia construccion de infraestructuras y viviendas
destruidas durante las catastrofes naturales; (i) ayudar al Acreditado, a través de su Ministerio de Obras
Publicas y Comunicaciones (MOPC) e INVI a construir de una forma mas resiliente ("construir mejor”) v (iii)
mejorar la resiliencia al clima de las provincias afectadas. Todas las inversiones exigiran una planificacion
de ordenamiento territorial apropiada y la aplicacion de las normativas mejoradas para tener en cuenta 10s
cambios previstos en |0s patrones meteorologicos a causa del cambio climéatico.

Los principales componentes sectoriales de! proyecto son los siguientes:
e Carreteras  uentes

Este componente se centrard en la reconstruccion de carreteras y puentes de redes secundarias
(regionales) y terciarias (locales), pero igualmente podra incluir nuevos puentes si contribuyen a mejorar la
accesibilidad a comunidades aisladas. Las carreteras y puentes deberan facilitar la accesibilidad con
resiliencia al clima de una forma rentable. Se dara prioridad a las intervenciones en funcion de sus costes y
beneficios.

La asistencia técnica del proyecto incluird una actualizacion de las normativas que requieran adecuarse a
los avances cientificos mas recientes, en particular los relativos al impacto del cambio climatico. Las
normativas actualizadas permitiran la creacion de infraestructuras mas resilientes frente a catastrofes
provocadas por el cambio climatico y terremotos.

Se han identificado una serie de Proyectos Finales en estrecha colaboracion con los beneficiarios finales a
través de una consulta previa a la evaluacion del BE| y se han revisado y perfeccionado posteriormente
mediante reuniones con la UGP. Se determinara qué proyectos finales se financiaran en funcion de los
correspondientes estudios de viabilidad y disefo.

s Hidraulica revencion de inundaciones

Este componente se centrara primordialmente en el control y la prevencion de inundaciones. Tal y como se
ha acordado con el Gobierno, e! Proyecto contribuira a mejorar la estrategia de todas las inversiones para
prever los cambios en las condiciones hidrologicas y las cargas hidraulicas a causa del cambio climatico.
En virtud del Préstamo Marco, se podran realizar inversiones en prevencion de inundaciones, gestion de
flujos, prevencion de erosiones, etc. Algunos de los proyectos hidraulicos estaran directamente vinculados
a puentes (p.ej. obras de corrientes fluviales, como muros de gaviones) y a inversiones en viviendas.

La asistencia técnica destinada al proyecto incluira andlisis hidroldgicos e hidraulicos, ya que estaran
integrados en la preparacion del proyecto. Entre otros, se verificara que se disponga del correspondiente
estudio de la cuenca hidrogréfica para cada inversion y que su calidad sea aceptable. Ademas, se revisaran
los periodos de retorno previstos (con el fin de incluir las consecuencias de los cambios en los patrones
climaticos) y se extenderan para adecuarlos a las mejores practicas de adaptacién al cambio climatico
(ACC). Asimismo, se llevaran a cabo andlisis con vistas a disefar estructuras que resulten mas resilientes
al clima, teniendo en cuenta la rentabilidad de las inversiones.

e Viviendas resilientes e infraestructuras urbanas

48



Este componente se centrara en la futura construccion de viviendas resilientes destinadas a la poblacion
vulnerable, de acuerdo con la correspondiente planificacion urbana o territorial y las infraestructuras de los
nuevos asentamientos que vayan a construirse.

El Proyecto incluira un elemento sustancial de prevencion de riesgos derivados de catastrofes naturaies
futuras (inundaciones, tormentas tropicaies, terremotos), con un interés particular en las infraestructuras y
en el refuerzo del sistema de proteccion civil. Los Proyecto Finales requieren que exista una planificacion
de ordenamiento territorial adecuada y deberan aplicar la normativa antisismica y de resiliencia al cambic
climatico durante el proceso de reconstruccion. Las intervenciones se priorizaran de acuerdo con su impacto
social y su efecto de resiliencia al cambio climatico.

A.1.1.3 Calendario

Se preve que las inversiones incluidas en el Préstamo se ejecuten entre 2019 y 2023, siendo estas fechas
modificables mediante acuerdo escrito entre las Partes

A.1.1.4 Disposiciones generales

Elegibilidad: El Banco, por lo general, asigna sus fondos solo a Proyecto Finales elegibles que estén
economica, técnica y financieramente justificados y sean respetuosos con el medio ambiente.

E! Acreditado, através de [a UGP comprobara que el Acreditado, a través de su Ministerio de Obras Publicas
y Comunicaciones (MOPC) o INVI se ajusten a las politicas y directrices pertinentes y aplicables del Banco.
Todos los Proyecto Finales deberan cumplir las normas ambientales y sociales del Banco (Manual Medio
Ambiental y Social, Vol. | (bttp://www.eib.org/en/infocentre/publications/all/environmental-and-social-
practices-handbook.htm), y se llevaran a cabo con arreglo a la guia de contratacion publica del Banco.

La elegibilidad para la financiacién de! BE| serda comprobada por el Banco en la fase de afectacion sobre la
base de la lista siguiente y los criterios de elegibilidad habituales del Banco.
£l Banco se reserva el derecho a revisar los procedimientos de afectacion segun la evolucidn del proyecto.

Exclusiones generales: No son ele ibles para el Banco los siguientes costes: VA y otros gravamenes e
impuestos, adquisicion de terrenos, compra de edificios, mantenimiento y otros costes de funcionamiento,
gastos operativos, adquisicion de activos de segunda mano, intereses correspondientes al periodo de
construccion, compra de licencias para el uso de recursos no procedentes del sector publico (por ej.,
licencias de telecomunicaciones), patentes, marcas y marcas registradas. Las transacciones puramente
financieras tampoco son elegibles.

Sectores excluidos:

« Fabricacion y distribucion de armamento y municidn, armas y material militar

» Fabricacion y distribucion de tabaco y productos alcohdlicos

s Actividades relacionadas con los juegos de azar y apuestas

* Centros de detencion, como, por ejemplo, cérceles, comisarias, escuelas con funciones
penitenciarias

« Sectores y actividades con una importante dimension ética que se considere que implican
riesgos importantes para la reputacion

Cate orias es eclficas de Pro ecto Finales deinversion ueseexclu endel resente Préstamo Marco:
e Carreteras que no sean de ambito regional o local;
e Proyecto Finales de sectores que no sean los indicados en la descripcidn técnica;
* Proyectos Finales que se encuentren fuera del alcance geografico del proyecto segun lo
indicado en la descripcién técnica.

A.1.15 Procedimientos de afectacion

Los recursos del Banco se asignaran a los Proyecto Finales elegibles, utilizando los cuadros de afectacion
y las fichas de proyecto correspondientes con procedimientos modulados en f dimension del
Proyecto Final y con arreglo a los procedimientos del Préstamo Marco apli
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a) Los Pro ecto Finales con un coste menor a 50 millones de EUR deben
presentarse previamente al Banco para ser aprobados antes de efectuarse la financiacion,
utilizando un modelo definido en la tabla A.1.1.6 y A.1.1.7 o un estudio de viabilidad. Los Proyecto
Finales de vivienda deberan ademas presentar el modelo definido en la tabla A.1.1.8. El Banco se
reserva el derecho de solicitar informacion suplementaria; si se considera necesario, se efectuara
una evaluacion parcial o exhaustiva del Proyecto Final. De acuerdo con la preparacion de los
primeros Proyecto Finales, se podra acordar la aprobacion ex post para proyectos inferiores a 5
millones de EUR

b) Los Pro ecto Finales ele ibles con un coste su erior a 50 millones de EUR seran exciuidos

) Junto con la Solicitud de Afectacion, el Acreditado a través de la UGP debera aportar la
siguiente documentacion para demostrar la conformidad medioambiental de los Proyecto
Finales en cuestion:

e En el caso de Proyecto Finales que requieran una evaluacion de impacto ambiental
(EIA), con arreglo a las politicas y directrices ambientales del BEI, el Acreditado a
través de la a UGP debera proporcionar al Banco una copia (preferiblemente en
formato electronico) de dicho estudio de impacto ambiental, que incluird un resumen
no técnico, o bien facilitard un enlace al sitio web en donde esté publicado el estudio
de impacto ambiental durante un periodo minimo de 3 afios. Asimismo, confirmara que
el proyecto incluye todas las medidas de mitigacion recomendadas que resulten de la
evaluacion de impacto ambiental con el fin de garantizar que se cumpla la Politica de
Divulgacion del BEI.

e En el caso de Proyecto Finales que puedan afectar a un emplazamiento que tenga
especial importancia para la conservacion de la naturaleza y que esté protegido en
virtud de la legisiacion o de acuerdos nacionales o internacionales, el Acreditado a
través de la UGP debera obtener una confirmacién de la autoridad competente en
materia de conservacion de la naturaleza, o bien una evaluacion equivalente
satisfactoria para el Banco, que establezca que el Proyecto Final no tiene ningin
impacto negativo importante sobre dicho emplazamiento.

d) El Acreditado, a través de la UGP conservara y mantendrd actualizada la documentacion
pertinente (incluidos los estudios ambientales relacionados con la evaluacion de impacto
ambiental, y las evaluaciones relacionadas con la biodiversidad y la naturaleza) que se
entregara al Banco previa solicitud. En caso de que el BE! exija la presentacion de dicha
documentacion, el Acreditado a través de la UGP entregara todos los documentos solicitados
sin dilacion tras recibir {a peticion del Banco.

e) Se adjuntaran al contrato de financiacion las tablas correspondientes para la Solicitud de
Afectacion, las especificas del sector y el plan de licitaciones.

Debera facilitarse toda la informacion en es afol o en in lés al Banco en formato electronico y
los cuadros en hojas de calculo.

El Banco se reserva el derecho a efectuar, junto con el Acreditado, a través de la UGP, una
revision intermedia de los procedimientos de afectacion en funcién de la evolucion de!l proyecto.
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A.1.1.6 Modelo de Solicitud de Afectaciéon para Proyecto Finales para todos los proyectos
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1.

1.1

1.2

1.3

1.4

1.6

A11.7 Ficha de Proyecto para todos los Proyecto Finales con un coste menor de 50

millones de EUR

FICHA DEL PROYECTO
(para iniciativas con un coste menor de 50 millones de EUR)

MEJORAMIENTO DE OBRAS PUBLICAS PARA MEJORAR EL RIESGO DE DESASTRES
(POST-DISASTER AND CLIMATE CHANGE RESILIENCE FL) (Dominican Republic)

2017-0112

Actuacion IT/codi o dela o eracion:

Actuacién/nombre de la o eracién:

Actuacion/Coordinador de la o eracion:

Or anismo e'ecutor

Ubicacion:

Sector: (de acuerdo con la Descripcién
Técnica)

Tipo: Nuevo proyecto / ampliacion /
rehabilitacion

Actuacion
informacién general

Motivos para emprender el proyecto y objetivos clave

Persona de contacto:

Contacto correo electrénico. teiéfono

Fecha:

Firma:

(Por favor, consulte los planes estratégicos de los que forma parte el proyecto)

Descripcion técnica del proyecto, incluidos los aspectos fundamentales pertinentes y las

capacidades

Entidad(es) responsable(s) del diseno, la construccién y la supervision del proyecto

Coste de la inversion (total)

ingenieria y supervision

Suelo

Obra civil (obras de construccion)
Equipos

Varios

Imprevistos técnicos
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1.6

1.7

1.8

19

1.10

a)

Imprevistos de precios (...% de aumento anuatl), si
procede
Intereses durante la construccion

Totatl

Plan financiero y afectacion solicitada
Fuentes de financiacion
Fondos de la UE
Presupuesto nacional
Otros
Total

del cual, el préstamo del BE! solicitado

Programa de prevision de gastos (en EUR)

A 2

n t]

o 1
7

E

]

R/

$

Vida 0til tecnicaleconémica prevista (afios)
También incluye el periodo de retorno asumido del disefo

Periodo de ejecucion (fechas: mes, aho)
Inicio:
Finalizacion (prevista y real):

Autorizacién requerida para la realizacién/explotacion del proyecto

Facilite el(los) nombre(s) de la(s) autoridad(es) que expida(n) el(los) permiso(s) correspondiente(s)
y si ha(n) expedido la autorizacion o no. Silos permisos no han sido expedidos, indiquese la fecha

de expedicion prevista.

Al menos incluye:

en EUR

ot

e Prueba que la actuacion esta en linea con la planificacion de ordenamiento territorial.

» La confirmacion que INDRHI ha analizado y juzgado los aspectos relacionados con

hidrologia e hidraulica de! disefio de las obras de infraestructura.

e Las secciones viales relevantes (distintas a las vias de acceso locales) incluidas en el
proyecto estaran sujetas a auditorias de seguridad vial en linea con el anexo técnico de la

Directiva de la UE sobre gestiéon de seguridad de la infraestructura vial (2008/96/CE).

Puestos de trabajo en relacion con la inversién -
Numero de puestos de trabajo creados, asegurados o perdidos debi rbyfecto4

a) durante la construccion:
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1.11

1.12

b)

después de la construccion (explotacion y mantenimiento) -
ase urados:

Indicadores fisicos
Por favor, indiquese (cuantifiquese) la produccidn fisica/el resultado previstos para el proyecto.

S e Valor
Nombre y definicion del Bfase d. d alod
indicador referencia eseado
(afio) (ano)
a) .
b)
c)
Licitacion
Referencia de la
Nombre del Procedimiento Fecha de publicacién \éz':t';:;' A d'uEdr;::F:artzsriaa (si
contrato de licitacion publicacion  (DOUE o diario u di ibl
naclonal) (EUR) esta disponible)
Ejemplo
indicado a
continuacion
Construccion Procedimiento 05.03.2017 2011/S 45-073725
de carretera... abierto de obras

publicas

Impacto medioambiental y social
Explique brevemente las repercusiones que tiene el proyecto sobre el medio ambiente y sobre
la populacién afectada

a)

b)

c)

d)

é

Implica el proyecto riesgos o beneficios especificos para el medio ambiente?

Conformidad con el Manual Medio Ambiental y Social del BEI

[e]

Proteccion de los espacios naturales y la biodiversidad en conformidad con
Ambiental y Social del BE!.

Para actuaciones que requieran una EIA (procedimiento de examen con arreglo al Anexo ||
o Anexo | de la Directiva EIA): La UGP facilitara una copia de los Permisos o Licencias
ambientales (o equivalentes) y evaluacidén de impacto ambiental (EIA) con una descripcion
resumida de las medidas medioambientales adoptadas (mitigacion, indemnizaciones, etc.).
Ademas, se debera facilitar una copia del correspondiente resumen no técnico (NTS, por
sus siglas en inglés) o un enlace a una versién publica del mismo en un sitio web oficial de
la entidad publica competente.
Para actuaciones contempladas en el Anexo Il de la Directiva EIA y que no requieren una
EIA: La UGP debera garantizar que la autoridad competente en materia de medio ambiente
ha llevado a cabo un procedimiento de examen teniendo en cuenta los criterios que figuran
en el Anexo lll de la Directiva EIA de la UE. La decisién del examen (0 equivalente) puede
ser comUn a varias actuaciones. El BEl puede solicitar una copia de dicha decision.
Para actuaciones que requieran evaluacion ambiental estratégica (planificacion de
ordenamiento territorial) se debera facilitar una copia del correspondiente resumen no
técnico (NTS, por sus siglas en inglés) o un enlace a una version publica del mismo en un
sitio web oficial de la entidad publica competente.
el Manual Medio
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o Para actuaciones con potenciales o probables efectos significativos sobre un lugar de
proteccion especial una declaracion por parte de la autoridad competente que debe
confirmar que se han llevado a cabo (en caso necesario) las evaluaciones exigidas en virtud
de la legislacion vigente que la actuacion no tendra ninguna incidencia significativa en una
zona protegida y que se han sefalado las medidas de mitigaciéon adecuadas.

¢ Para actuaciones con un impacto significativo, potencial o probable, sobre un espacio
natural La UGP facilitara un certificado, firmado por la autoridad competente responsable
de la supervisidn de los espacios protegidos, junto con la justificacién de interés publico de
primer orden estableciendo las medidas protectoras requeridas.

e) Paraactuaciones que requieran un Plan de Reasentamiento involuntario el Acreditado a través
de la UGP facilitard una copia de los planes o un enlace a una version publica del mismo en
un sitio web oficial de la entidad pablica competente. El procedimiento tiene que estar de
acuerdo con el Marco de politica de Reasentamiento involuntario

Para actuaciones que requieran planes de participaciéon de las partes interesadas: el
Acreditado a través de la UGP facilitara una copia de dichos planes o un enlace a una version
publica del mismo en un sitio web oficial de la entidad pablica competente. El procedimiento
tiene que estar de acuerdo con el Marco de politica de participacion de las partes interesadas

1.14  Explotacion y mantenimiento de las instalaciones:
a) Organizacion responsable de la explotacidn y mantenimiento de la actuacion.
b) Costes de explotacidn y mantenimiento, y presupuesto disponible para explotacion vy
mantenimiento.
c) En el caso de actuaciones relativas a infraestructuras (carreteras, puentes, etc.) se debe
presentar prueba que los costos de mantenimiento y explotacién estan incorporados en el
presupuesto 0 se incorporaran.

1.15  Aspectos econdmicos y financieros
a) Poblacion que se beneficiara de la actuacion, u otros analisis de demanda pertinentes.
Si procede, un resumen del analisis de la relacion costes-beneficios o del analisis de viabilidad
econdmica.
En el caso de actuaciones relativas a carreteras y puentes deberan inciuirse los flujos de trafico
reales y previstos y deberan incluirse un andlisis coste-beneficio basado en estimaciones
conservadoras con una tasa de rentabilidad econémica superior al 10%.

b) Las actuaciones relativas a carreteras y puentes con una tasa inferior al 10% se pueden
considerar si son la Gnica ruta de conexién a una comunidad vy, por lo tanto, se necesitan en
casos de emergencia. En este caso se debera proveer de la justificacion correspondiente.

2. Conclusiones enerales recomendaciones

Lugar:
Fecha: - -

' _ NE », ™
Coordinador: f-\ “O,\
Persona le: S P

ersona responsable K-l 2 z
o
>
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A.1.1.8 Ficha de Proyecto para actuaciones de viviendas incluidas en el Préstamo Marco

Ficha para actuaciones de viviendas incluidas en el Préstamo Marco

A rellenar por parte del Acreditado a través de la UGP e INVI

POST-DISASTER AND CLIMATE CHANGE RESILIENCE FL (2017-0112)

1) Beneficiario final (municipio)
Nombre

Ubicacidn (Provincia)

2) Descripcion técnica del proyecto de reconstruccion de viviendas posterlor a catastrofes/de
bajos ingresos

Nombre  del
programa

Direccion

Contexto y
breve
descripcién de
la actuacion

Tipo d

. . ° i S ipo de instalaciones Periodo de ejecuciéon
inversion N° de unidade po de instalacione ]

Fecha
Fecha de comienzoestimada de
de obras inalizacion

Vivienda

Infraestructura
urbana
social
asociada

3) Criterios de Elegibilidad

(P.ej., xy carreteras, xy
y Ne total de instalaciones centros médicos,
escuelas, etc.)

¢Qué tipo de situacion de emergencia
presentan las familias que recibiran la
vivienda? (indique a, b o ¢)

(a) la vivienda de la familia fue destruida
por un huracan o una catastrofe natural

(b) la familia se encuentra en una
situacibn de  emergencia  (p.ej,,
condiciones de hacinamiento,
monoparentales)

(c) la familia dispone de unos ingresos
que se encuentran por debajo del umbral
de pobreza establecido por el gobiemo
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¢ Ha obtenido la vivienda la licencia de
obra? ;Cuando se espera que reciba la
licencia de obra?

¢Forma parte la vivienda de un plan de
desarrollo local de ordenamiento

Si/No

territorial? Si/No (indique el tipo de plan y la fecha de aprobacion)

Breve descripcion del plan de
ordenamiento territorial/urbano

¢Como se han tratado los aspectos
ambientales en el plan de ordenamiento
territorial?

¢ Fue elaborado el plan de ordenamiento
territorial de forma conjunta con Ia
asistencia técnica en el marco del
Instrumento de Ayuda a la Inversién para
el Caribe?

4) Coste de inversion

Coste total

(a) Preparacion del proyecto (estudios,
preparacion del emplazamiento, plan de
reasentamiento, etc.)

(b) Adquisicidn de terrenos*

(¢) Viviendas para familias vulnerables

(d) Componentes de infraestructuras
pablicas urbanas y sociales asociadas

(e) Los siguientes gastos asociados con
reasentamiento de zonas vulnerables :
indemnizaciones por perdida de
estructuras, indemnizacién por perdida
de actividades econdmicas,
compensacion por gastos directos
relacionados con ia reubicacion

(f) Gestién de proyecto

TOTAL

* No elegible para financiacion del BEI

Si/No
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Plan de Licitaciones - PROCUREMENT PLAN

Nombre del Projecto:

Numero y Fecha de la Afectacion

Nombre det Subproiecto

Campos

w

Nombea dai contrato

daatificador del Ecitagor

Tipo de contrato

importe elimado

% 85

* otros

Vetoda de contratacion pidice
Documentos de hcitacon

Pyblicacién en ol DOUE

Fecha estmads de pablicacion

fecha estimada ¢ publicacir de 135 ofertas
Zecna estmada de adiucmcacion gevontrate
fecha estimada de expiracion del contrato
£51290 e L (ontratacion plblca
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Amtlo 0e apicacion del contrato o breve descrpués
Cidiga de referenia utilizado por ¢t benshiczario Andl para referirsa 3t contsatn (en su casn)

Tipo de Contra'o que s= exta reakizando: 0oras, blenes o servichos

Estimacysn de; promotor del vator det contrato

Parte det contrato Que sera financiady por ¢ BE: de conformidad con of plan ae fmandacidn det proyecto

Otras institucionas financiens 'ntemacionales {1F1) ¢ bancos muttdateraies de 3esarrokio que CO-HNANCIAIEN & COMNrALo de 1ONMI CofUNLa 0 Oty (por favor mndicar)
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Estimacién por parte dei beneficradio final de ia fecha de presentaion da las ofertas
E:timacidn por parte oci benefiiano final oe 1a techa ce adiucicacion det contrate
E30mecdn por parte oei benehtario final de 1a fecha ce expiracion de! contrato
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b)

A.1.2 CONDICIONES RELATIVAS AL PROYECTO QUE SE HAN DE CUMPLIR, en su caso

Condiciones de desembolso

Primer desembolso

Evidencia de que se hayan establecido bajo las normas del Acreditado las Unidades de Ejecucion del
Proyecto (UEP) en el MOPC y en el INVI; ademas de que el personal asignado al proyecto en la UGF
y las UEPs cuenten con la experiencia técnica adecuada, incluida ingenieria, economia, contratacior
publica, diligencia social y medioambiental y vivienda. El personal de la UGP y UEP asignados al
proyecto tendran dedicacion completa. El personal sera en todo momento aquel que sea necesaric
para ejecutar el Proyecto en plazo y de manera satisfactoria para el Banco. La UEP en MOPC incluira
al menos un ingeniero de carreteras senior y un especialista en licitaciones; la UEP en INVI incluira
al menos un arquitecto senior y un especialista en reasentamiento y gestion social. La UGP incluira
al menos un gestor de proyectos senior, apoyado por al menos una persona con experiencia en
seguimiento de proyectos en coordinacion con las entidades locales en las provincias en las que se
ejecutara el proyecto.

El primer desembolso no excedera del 10% del importe total del préstamo.

Copia del Manual Operativo.

Para todos los desembolsos osteriores

El Acreditado a través de La UGP presentara, por escrito, pruebas satisfactorias para el Banco que
demuestren que (i) el 80% de las cantidades desembolsadas previamente han sido
asignadas/comprometidas para Proyecto Finales acogidos al presente Préstamo Marco o (i) que se
han efectuado pagos por el 50 % de todas las cantidades desembolsadas previamente;

Los desembolsos posteriores no superaran la cantidad real asignada por el Banco en la(s) Carta(s)
de Afectacion;

En todo caso, antes del Ultimo desembolso se debera recibir el analisis de la absorcion de las Ultimas
asignaciones y los documentos necesarios, p.€j., una cartera de actuaciones suficiente para absorber
las partes no asignadas del préstamo. En caso de que se requiera una revision de los costes de las
actuaciones, debera actualizarse la afectacion del préstamo mediante una carta de afectacion.

Com romisos

Los fondos del Banco se asignaran a los Proyecto Finales elegibles, utilizando los cuadros de

afectacion seguin se indica en el anexo correspondiente del Contrato de Financiacion, y las fichas

del proyecto, con procedimientos modulados en funcién de la dimension del Proyecto Final y con

arreglo a los procedimientos del préstamo marco aplicables;

« Confirmacion ex ante para todos los proyectos cuyos costes totales no superen los 5 millones
de EUR;

= Aprobacién ex ante para todos los proyecios que tengan un coste de 5 millones de EUR a 50
millones de EUR, con opcion de realizar una evaluacién individual;

El Acreditado a través de la UGP debera conservar y mantener actualizada la documentacion
pertinente que se entregara al Banco previa solicitud. En caso de que el BE! exija la presentacién
de dicha documentacién, el Acreditado a través de la UGP entregara todos los documentos
solicitados sin dilacion;
c) el Acreditado a través de la UGP tratara de invitar al Banco, siempre que sea posible, en
calidad de observador, a las reuniones pertinentes con las autoridades de auditoria, las
autoridades regionales y municipales, asi como a otras reuniones o _consultas para la

participacion de la sociedad civil que sean relevantes a efectosde ﬁ!éii}et réstamo
del BEI por parte del Banco; & 4‘(\/
< o]
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d)

El Acreditado a través de fa UGP se asegurara de que no exista una doble financiacidn de

los Proyecto Finales con otros préstamos del BEI, ni con otras fuentes de financiacion
procedentes de otros donantes. Se autoriza la combinacion de ayudas de donantes con los
fondos del BEI para proyectos especificos siempre y cuando se comunique de forma
oportuna y se justifique de manera satisfactoria para el Banco;

el Acreditado a través de la UGP informara sin dilacion al Banco cuando se suspenda la
ejecucién de cualquier Proyecto Final asignado o se cancele el Proyecto Final.
el Acreditado a través de la UGP comprobara que los Beneficiarios Finales se ajusten a
las politicas y directrices pertinentes y aplicables del Banco. Ef Acreditado a través de la
UGP contratard y mantendra personal que disponga de las competencias adecuadas a tal
fin.
el Acreditado a través de la UGP notificara sin dilacion al Banco cualquier suspension de
pagos 0 cualquier procedimiento administrativo o judicial que se interponga contra INVI,
preferiblemente no mas tarde de 5 dias después de que se haya iniciado dicho
procedimiento.
el Acreditado a través de la UGP notificara sin dilacion al Banco acerca de cuaiquier
informe de auditoria relativo al Proyecto elaborado por la administracién competente o por
autoridades provinciales independientes.
el Acreditado a través de la UGP ejecutara y mantendrd un sistema de gestion de calidad
que tendré como objetivo garantizar el cumplimiento integro de los objetivos del proyecto
y, en particular, que la calidad de las obras se ajuste plenamente a las mejores practicas
en materia de construccion. El Acreditado a través de la UGP velard por que se deje
constancia de los avances realizados en las obras en los libros de registro pertinentes de
fos emplazamientos en los que se desarrolien las obras.

El Banco podra realizar, en cualquier momento, controles por muestreo en las diferentes
fases del proceso de ejecucidn del proyecto. El Acreditado a través de la UGP se asegurara
de que se dé el acceso adecuado a los expertos, previa solicitud, a cualquier
emplazamiento, asi como a cualquier documentacién requerida para realizar el control.

El Acreditado a través de la UGP estara obligado a mejorar cualesquiera irregularidades
identificadas por los expertos hasta satisfacer el criterio del Banco. Como condicion para el
desembolso de posteriores tramos del préstamo, el Banco podra requerir la presentacion
de pruebas justificativas de que se han mejorado con éxito las irregularidades identificadas
por los consultores encargados de los controles.

Los tramos de carreteras pertinentes (que no sean carreteras de accesos locales) incluidos
en el proyecto estaran supeditados a auditorias de seguridad, de conformidad con el anexo
técnico de la Directiva de la UE sobre gestion de la seguridad de las infraestructuras viarias
(2008/96/CE).

El Acreditado a traves de la UGP se compromete a acoger en instalaciones oficiales a los
expertos y consultores de la unidad de ejecucidn del proyecto designados para proporcionar
asistencia técnica (el equipo de asistencia técnica), que prestaran apoyo y asesoramiento
a la unidad de ejecucion del proyecto y a la administracién, asi como a cualesquiera otros
intermediarios del proyecto y beneficiarios financieros. Resultaria ideal que el equipo de
asistencia técnica trabaje en los locales de DIGECOOM en estrecha cooperacion con el
personal de la unidad de ejecucion del proyecto y tenga acceso razonable al presidente y
vicepresidente de DIGECOOM (y a otras autoridades relevantes) a efectos de
asesoramiento técnico y medidas correctoras. El Acreditado a través de la UGP se
compromete a proporcionar al equipo de asistencia técnica unas condiciones laborales y
un espacio de trabajo adecuados.

El Acreditado a través de la UGP facilitara la fabor de cualesquiera consultores de
asistencia técnica que puedan ser contratados por el Banco con el fin de proporcionar
asesoramiento sobre el sector y efectuar el seguimiento del proyecto.



A2 INFORMACION SOBRE EL PROYECTO QUE SE REMITIRA AL BANCO Y METODO DE
TRANSMISION

Envio de informacion: desi nacién dela ersonares onsable

La informacidon que se detalla a continuacion se debera remitir al BEI bajo la responsabilidad de:

Contacto financiero Contacto técnico
Em Ministerio de Hacienda DIGECOOM
Persona de contacto Adriana Almonte Emerson Vegazo
Cargo Analista de Desembolso | Ingeniero

Funcién / Departamento  Direccién General de Crédito Director del Sector Econdmico
financiero y técnico Puablico y Apoyo al sector privado
Ministerio de Hacienda

Direccién Santo Domingo, Republica Av. México Esq. Dr. Delgado,
Dominicana Bloqgue A, Santo Domingo,
Re ublica Dominicana
Teléfono +1 687-5131 +1 809 221-8618
Fax
Correo electronico aalmonte credito ublico. ov.do ve azofanith  mail.com

Dichas personas de contacto seran las Unicas designadas por el momento. El Prestatario debera
informar de inmediato al BEI en caso de producirse algin cambio al respecto.

Informacién sobre asuntos es ecificos

El Prestatario deberd suministrar al BEI la siguiente informacion, a mas tardar, en la fecha limite
indicada a continuacion.
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Documento/informacion

En el caso de componentes del programa que requieran una
evaluacion de impacto ambiental, con arreglo a las politicas y
directrices ambientales del BEI, el Acreditado a través de la
UGP debera proporcionar al Banco una copia (preferiblemente
en formato electronico) del estudio de impacto ambiental, que
incluira un resumen no técnico, o bien facilitara un enlace al
sitio web en donde esté publicado el estudio de impacto
ambiental durante un periodo minimo de 3 anos. El Acreditado
a traves de la UGP confirmara que el proyecto incluye todas las
medidas de mitigacion recomendadas fras realizar la
evaluacion de impacto ambiental con el fin de garantizar que
se cumpla la Politica de Divulgacion del BEI

En el caso de componentes del proyecto que puedan afectar a
un emplazamiento que tenga especial importancia para fa
conservacion de la naturaleza y que esté protegido en virtud de
la legislacion o de acuerdos nacionales o internacionales, El
Acreditado a través de a UGP debera obtener una confirmacion
de la autoridad competente en materia de conservacién de la
naturaleza, o bien una evaluacion equivalente salisfactoria
para el Banco, que establezca que el Proyecto Final no tiene
ningun impaclo  negativo  importante  sobre  dicho
emplazamiento.

En el caso de componentes del programa que requieran un plan
de reasentamiento (RAP) con arreglo a las politicas y
directrices ambientales del BE/ y el RPF, el Acreditado a través
de la UGP debera proporcionar al Banco una copia
(preferiblemente en formato electrénico) de dicho plan, o bien
facilitaré un enlace al sitio web en donde esté publicado durante
un periode minimo de 3 anos.

Enel caso de componentes del programa que requieran un plan
de participacion de las partes interesadas, con arregio a las
politicas y directrices ambientales del BEI y al marco de
participacion de las partes interesadas, el Acreditado a través
de la UGP debera proporcionar al Banco una copia
(preferiblemente en formato electrénico) de dicho marco, o bien
facilitaré un enlace al sitio web en donde esté publicado el plan
durante un eriodo minimo de 3 anos.

Plan de contratacién ptiblica
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3 Informacion relativa a la e'ecucion del ecto

El Acreditado, mediante los Organismos Ejecutores, debera suministrar al Banco la siguiente
informacion relativa al avance del proyecto durante su ejecucion, a mas tardar, en la fecha limite
indicada a continuacion.

Documento/informacion Plazo Frecuencia
de los
informes
Informe de avance del proyecto: 30 de junio Cada 6 meses

- Cuadro de afectacion actualizado en el que se indique el 31 de diciembre
avance economico y fisico alcanzado en cada proyecto

- Aclualizacién de la fecha de finalizacion de cada uno de los
componentes principales del proyecto, en la que se
expliquen los motivos de cualquier eventual retraso;
Actualizacion relativa al coste del proyecto, que argumente
los motivos de cualquier modificacion del coste respecto al
coste presupuestado inicialmente;
Descripcion de cualquier incidencia importante con
repercusiones medioambientales;
Actualizacion del plan de adjudicacion de contratos;
Avances en el cumplimiento de los compromisos del
proyecto, con un cuadro abreviado y un informe detallado de
ejecucion;
Informacion actualizada relativa a la ejecucion de los planes
de gestion social, planes de reasentamiento y los planes de
participacion de las partes interesadas en relacion con el
proyecto,
Cualquier incidencia importante que haya tenido lugar y
cualquier riesgo importante que pueda afectar al desarrollo
del proyecto;

- Cualesquiera diligencias judiciales que pudieran hallarse en
curso en relacion con el proyscto;

- Fotografias no confidenciales relativas al proyecto, si se
dispone de ellas.

4 Informacion sobre la finalizacion de los traba'os el rimer ano de ex {otaciéon

El Acreditado, a través de su MOPC, debera facilitar y procurar que INVI facilite al Banco la siguiente
informacion relativa a |a finalizacion del proyecto y a la explotacion inicial, a mas tardar, en la fecha
limite indicada a continuacion.

Documento/informacion Fecha de entre a al Banco
Informe de finalizacion de! proyecto, que incluya: doce meses después de la
- Descripcion técnica final del proyecto acabado, en la que se expliquen finalizacion del proyecto

las razones que justifiquen cualquier cambio significativo con respecto

a la descripcion técnica en A.1.;
- Fecha de finalizacién de cada uno de los componentes principales del

proyecto, con los motivos de eventuales retrasos;
- Coste final del proyecto, con los motivos de cualquier eventual

variacion del coste respecto al presupuestado inicialmente;
- Efectos del proyecto en términos de empleo: personas/dia necesarias

durante la ejecucion y nuevos puestos de trabajo permanentes

creados;

Descripcion de cualquier incidencia importante con repercusiones - -
ambientales o sociales que incluyan la conformidad con los requisito 0 OE 4,
establecidos or la normativa laboral del BEI; <
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explicacion de las variaciones respecto al plan de contratacion publica;
Actualizacion de la informacion relativa a la demanda o utilizacion del
proyecto con los correspondientes comentarios,

- Cualquier incidencia importante que haya tenido lugar y cualquier
riesgo importante que pueda afectar al desarrollo del proyecto,
Cualesquiera diligencias judiciales que pudijeran hallarse en curso en
relacién con el proyecto.

- Fotografias no confidenciales relativas al proyecto, si se dispone de
ellas;

Informacién actualizada de los valores reales de los indicadores del
proyecto para su inclusion en la hoja de medicion de resultados del
Banco REM

La financiacion de este proyecto se beneficia de una garantia que concede la UE al Banco en virtud de
la DECISION N.° 466/2014/UE del Parlamento Europeo y del Consejo. En virtud del articulo 9, apartado
2, de dicha Decisidn, el Banco «exigira a los promotores de proyectos que hagan un seguimiento atento
del proyecto de inversion a lo largo de! periodo de realizacion y hasta su finalizacion, particularmente en
lu que se refiere a los efectos del proyecto de inversion sobre la economia, el desarrollo, la sociedad, e!
medio ambiente y los derechos humanos. E! BEI verificara con regularidad |a informacion facilitada por
los promotores de proyectos y la pondra a disposicion del publico con el consentimiento del Acreditado
a través de la UGP del proyecto. Siempre que sea posible, los informes de finalizacion de los proyectos
relacionados con operaciones de financiacion del BE! se publicaran con exclusion de la informacién
confidencial».

En consecuencia, y sin perjuicio de la obligacion del Banco de poner a disposicidn del publico cualquier
informacion ambiental relacionada con el proyecto, el Banco pondra a disposicion del pblico toda la
informacion proporcionada por el Prestatario en los Informes de Avance del Proyecto y en el Informe de
Finalizacion del Proyecto, siempre y cuando e! Acreditado haya indicado expresamente en dicha
informacién «para su publicacion en el sitio web de! BEI».

El Acreditado tiene también (a posibilidad de optar por publicar esta informacion en su propio sitio web,
proporcionando al BE! el enlace correspondiente (URL) que sera utilizado como fuente en la publicacion
del BE!

El BEI no asumira ninguna responsabilidad respecto a la informacién puesta a disposicion del publico en
su sitio web. Los documentos en los que se indique «para su publicacion en el sitio web del BEI» se
publicaran tal como se reciban y no seran modificados por el BEl. En e! sitio web del BEI solo se
publicaran URL operativas que sirvan de enlace a la informacion pertinente relacionada con el proyecto.

5. Informacion exi ida 3 anos des ués de la resentacion del Informe de Finalizacion de Pro ecto.

El Acreditado, a través de DIGECOOM e INVI, entregaran al Banco la siguiente informacion 3 anos
después de la presentacién del Informe de Finalizacion del Proyecto, dentro del plazo maximo indicado
a continuacion.

Documentol/informacion Fecha de entrega
. al Banco

informe después de 3 anos, que incluira:

- Informacion actualizada de los valores reales de los indicadores 3 afios después de

del proyecto para su inclusion en la hoja de medicidn de resultados la entrega del
del Banco (REM) informe de
finalizacion de
ro eclo
Idioma de los informes Es afioloin Iés
*,.
RN
.‘.;;
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Anexo B

Definiciones de EURIBOR LIBOR

EURIBOR
Por "EURIBOR" se entendera lo siguiente:

(a) en el caso de que el perfodo pertinente sea inferior a un mes, el Tipo de Pantalla
(tal y como se define a continuacién) de los depositos a un mes;

(b) en el caso de que el periodo pertinente sea un mes o un periodo de meses para el
que exista un Tipo de Pantalla, el Tipo de Pantalla a un plazo igual al numero
correspondiente de meses; y

(c) en el caso de que el periodo pertinente sea superior a un mes para el Que no exista
un Tipo de Pantalla disponible, el tipo resultante de una interpolacién lineal
tomando como referencia dos Tipos de Pantalla, uno de los cuales sera el
correspondiente al periodo mas préximo y de duracién inmediatamente inferior al
periodo pertinente, y €l otro sera el correspondiente al periodo mas préximo y de
duracién inmediatamente superior a dicho periodo pertinente, (el periodo para el
que se toma el tipo o del que proceden los tipos interpolados se denominara el
"Periodo Relevante”).

Alos efectos de lo establecido en los parrafos (b) y (c) anteriores, "disponible” significa los
tipos, para los plazos de que se trate, calculados y publicados por Global Rate Set Systems
Ltd (GRSS), o cualquier otro proveedor de servicio seleccionado por el European Money
Markets Institute (EMMI) bajo el patrocinio de EMM! y de EURIBOR ACI (o cualquier entidad
que suceda en dicha funcién a EMMI y EURIBOR AC! tal y como lo determine el Banco).

"Tipo de Pantalla" significa el tipo de interés para depédsitos en EUR para el periodo
correspondiente tal y como se publique a las 11:00, hora de Bruselas, o en un momento
posterior aceptable para el Banco, en el dia (la "Fecha de Calculo”) que sea dos (2) Dias
Habiles Relevantes anterior al primer dia del periodo pertinente, en la pagina de Reuters
EURIBOR 01 o la pagina que la sustituyera o, en su defecto, por cualquier otro medio de
publicacion elegido por el Banco a estos efectos.

Si dicho Tipo de Pantalla no se publica de este modo, el Banco solicitara a las principales
oficinas de cuatro grandes bancos de la zona euro, seleccionados por el Banco, que
faciliten el tipo al que ofrecen depdsitos en EUR de un importe comparable,
aproximadamente a las 11:00, hora de Bruselas, de la Fecha de Calculo, a bancos de
primera fila del mercado interbancario de la zona euro, por un plazo igual al Periodo
Relevante. Sise facilitan al menos dos (2) tipos, el tipo en la Fecha de Célculo serd la media
aritmética de los tipos facilitados.

Si se facilitan menos de los dos (2) tipos solicitados, el tipo en esa Fecha de Calculo sera
la media aritmética de los tipos ofrecidos por grandes bancos de la zona euro,
seleccionados por el Banco, a aproximadamente las 11:00, hora de Bruselas, del dia que
sea dos (2) Dias Habiles Relevantes posterior a la Fecha de Calculo, para préstamos en
EUR de un importe comparable a bancos europeos lideres, por un plazo igual al Periodo
Relevante.

Si no es posible determinar el tipo de interés de conformidad con lo establecido
anteriormente, el EURIBOR sera el tipo de interés (expresado como un porcentaje anual)
determinado por el Banco que incluya todos los costes en los que incurra el Banco para
realizar el fondeo de dicha disposicidon con base en el tipo de referencia generado
internamente por el Banco que resulte de aplicacion en dicho momento o cualquier otro
procedimiento de determinacidn de un tipo de interés alternativo razonablemente
determinado por el Banco.
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LIBOR USD
Por "LIBOR" para dolares estadounidenses, se entendera lo siguiente:

(a) en el caso de que el periodo pertinente sea inferior a un mes, el Tipo de Pantalle
(tal y como se define a continuacion) de los depositos a un mes;

(b) en el caso de que el periodo pertinente sea un mes o un periodo de meses para el
gue exista un Tipo de Pantalia, el Tipo de Pantaila a un plazo igual al numero
correspondiente de meses; y

{c) en el caso de que el periodo pertinente sea superior a un mes para el que no exista
un Tipo de Pantalla disponible, el tipo resultante de una interpolacion lineal
tomando como referencia dos Tipos de Pantalla, uno de los cuales sera el
correspondiente al periodo mas proximo y de duracion inmediatamente inferior al
periodo pertinente, y el otro sera el correspondiente al periodo mas proximo y de
duracidén inmediatamente superior a dicho periodo pertinente, (el periodo para el
que se toma el tipo o del que proceden los tipos interpolados se denominara el
"Periodo Relevante").

A los efectos de lo establecido en los parrafos (b) y (c) anteriores, "disponible” significa los
tipos, para los plazos de que se trate, calculados y publicados por ICE Benchmark
Administration Limited (o cualquier entidad que le suceda en dicha funcion tal y como lo
determine el Banco).

"Tipo de Pantalla” significa el tipo de interés para depositos en USD para el periodo
correspondiente tal y como se establezca por ICE Benchmark Administration Limited (o
cualquier entidad que le suceda en dicha funcion tal y como lo determine el Banco)
publicado por agencias de noticias financieras a las 11.00, hora de Londres, o en un
momento posterior aceptable para el Banco, en el dia (la "Fecha de Calculo”) que sea dos
(2) Dias Habiles en Londres anterior al primer dia del periodo pertinente,

En el supuesto de que dicho tipo de pantalla no fuese publicado por un proveedor de
noticias financieras aceptable para el Banco, el Banco solicitara a las sedes centrales en
Londres de cuatro (4) grandes bancos que operen en el mercado interbancario de Londres
escogidos por el Banco que le proporcionen una estimacion del tipo de interés al que
ofrecen, aproximadamente alas 11h00 de Londres de la Fecha de Caélculo, a otros grandes
bancos del mercado interbancario de Londres depésitos en dolares estadounidenses por
importes comparables para periodos iguales al Periodo Relevante. En el supuesto de que
al menos dos (2) de dichas estimaciones sean proporcionadas, el tipo de interés sera la
media aritmética de dichas estimaciones.

En el supuesto de que menos de dos (2) estimaciones fuesen proporcionadas, el Banco
solicitara a las sedes centrales en Nueva York de cuatro (4) grandes bancos que operen
en el mercado interbancario de Nueva York escogidos por el Banco que le proporcionen
una estimacion del tipo de interés al que ofrecen, aproximadamente a las 11h00 del
segundo Dia Habil en Nueva York posterior a la Fecha de Calculo, a otros grandes bancos
del mercado europeo depdsitos en dolares estadounidenses por importes comparables
para periodos iguales al Periodo Relevante. En el supuesto de que al menos dos (2) de
dichas estimaciones sean proporcionadas, el tipo de interés serd la media aritmética de
dichas estimaciones.

Si no es posible determinar el tipo de interés de conformidad con lo establecido
anteriormente, el LIBOR sera el tipo de interés {expresado como un porcentaje anual)
determinado por el Banco que incluya todos los costes en los que incurra el Banco para
realizar el fondeo de dicha Disposicion con base en el tipo de referencia generado
internamente por el Banco que resulte de aplicacion en dicho momento o un cualquier otro
procedimiento de determinacion de un tipo de interés alternativo razonablemente
determinado por el Banco.

66



C. LIBOR GBP
Por "LIBOR" para libras esterlinas, se entendera lo siguiente:

(a) enelcasode que el periodo pertinente sea inferior a un mes, el Tipo de Pantalla (tal
y como se define a continuacion) de los depdsitos a un mes;

{b) en el caso de que el periodo pertinente sea un mes o un periodo de meses para el
que exista un Tipo de Pantalia, el Tipo de Pantalla a un plazo igual al nimero
correspondiente de meses; y

{c) enelcasode que el periodo pertinente sea superior a un mes para el que no exista
un Tipo de Pantalla disponible, el tipo resultante de una interpolacion lineal tomando
como referencia dos Tipos de Pantalla, uno de los cuales sera el correspondiente al
periodo mas préximo y de duracién inmediatamente inferior al periodo pertinente, y
el otro sera el correspondiente al periodo mas proximo y de duracion inmediatamente
superior a dicho periodo pertinente, (el periodo para el que se toma el tipo o del que
proceden los tipos interpolados se denominara el "Periodo Relevante").

A los efectos de lo establecido en los parrafos (b) y (c) anteriores, "disponible” significa los
tipos, para los plazos de que se trate, calculados y publicados por ICE Benchmark
Administration Limited (o cualquier entidad que le suceda en dicha funcion tal y como fo
determine el Banco).

"Tipo de Pantalla" significa el tipo de interés para depositos en libras esterlinas para el
periodo correspondiente tal y como se establezca por ICE Benchmark Administration
Limited (o cualquier entidad que le suceda en dicha funcion tal y como lo determine el
Banco) publicado por agencias de noticias financieras a las 11:00, hora de Londres, 0 en
un momento posterior aceptable para el Banco, en el dia (la "Fecha de Calculo”) en que
comience el periodo pertinente o en caso de que ese dia no fuera una Dia Habil en Londres,
en el dia siguiente que sea un Dia Habil.

En el supuesto de que dicho tipo de pantalla no fuese publicado por un proveedor de
noticias financieras aceptable para el Banco, el Banco solicitara a las sedes centrales en
Londres de cuatro (4) grandes bancos que operen en el mercado interbancario de Londres
escogidos por el Banco que le proporcionen una estimaciéon del tipo de interés al que
ofrecen, aproximadamente alas 11h00 de Londres de la Fecha de Calculo, a otros grandes
bancos del mercado interbancario de Londres depdsitos en libras esterlinas por importes
comparables para periodos iguales al Periodo Relevante. En el supuesto de que al menos
dos (2) de dichas estimaciones sean proporcionadas, el tipo de interés sera la media
aritmética de dichas estimaciones.

En el supuesto de que menos de dos (2) estimaciones fuesen proporcionadas, el tipo de
interés sera la media aritmética de los tipos de interés ofrecidos, aproximadamente a las
11h00 de Londres de la Fecha de Calculo, por grandes bancos que operen en Londres
(elegidos por el Banco) para préstamos en libras esterlinas por cantidades comparables a
otros bancos europeos lideres por un periodo igual al Periodo Relevante.

Si no es posible determinar el tipo de interés de conformidad con lo establecido
anteriormente, el LIBOR sera el tipo de interés (expresado como un porcentaje anual)
determinado por el Banco que incluya todos los costes en los que incurra el Banco para
realizar el fondeo de dicha Disposicion con base en el tipo de referencia generado
internamente por el Banco que resulte de aplicacion en dicho momento o un cualquier otro
procedimiento de determinacién de un tipo de interés alternativo razonablemente
determinado por el Banco.
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D. General
A los efectos de las definiciones anteriores:

(a) "Dia Habil en Londres” significa un dia en que los bancos estén abiertos para su
negocio ordinario en Londres y "Dia Habil en Nueva York" significa un dia en que
los bancos estén abiertos para su negocio ordinario en Nueva York.

(b)  Los porcentajes resultantes de cualquier calculo referido en este Anexo seran
redondeados, en caso de que sea necesario, a la centésima de milésima (en relacién
a LIBOR) o milésima (en relacién a EURIBOR) mas cercana, siendo las mitades
redondeadas al alza.

(c) El Banco informard al Acreditado de forma inmediata de cualquier estimacion
recibida por el Banco.

(d) En el supuesto de que el contenido de alguno de los apartados anteriores sea
inconsistente con las previsiones adoptadas bajo la tutela de (i) EMM| y EURIBOR
ACI (o cualquier entidad que suceda en dicha funcién a EMMI y EURIBOR ACl tal y
como lo determine el Banco) en relaciéon a EURIBOR o (ii) ICE Benchmark
Administration Limited (o cualquier entidad que suceda en dicha funcién a ICE
Benchmark Administration Limited, tal y como lo determine el Banco) en relacién a
LIBOR. El Banco podra modificar los apartados anteriores para alinearlos con dichas
previsiones mediante la remision de la correspondiente notificacién al Acreditado.

—
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Modelos del Acreditado

Anexo C

Opcion A del procedimiento de desembolso

C.1 Modelo de Solicitud de Desembolso (Estipulacién 1.028)

Solicitud de Desembolso
Pais - PROYECTO

Por favor, procedan a efectuar el desembolso de la siguiente Disposicién:

Nombre del Contrato de Crédito (*):

Fecha de Firma (*):

Moneda e Importe Solicitado

Moneda importe

INTERES

Base del Tipo de Interés (Estip.
3.01)

Tipo (% O Diferencial)

O (por favor, indicar solo una

opcion)

Tipo de Interés Maximo (% o
Diferencial Maximo)®

Perlodicidad (Estip. 3.01)

Semestral

Fechas de Pago (Estip. 3)

Periodicidad de amortizacién

Semestral

Numero FI del Contrato:

Fecha de Desembolso Propuesta:

{moneda

Reservado para el Banco contrato)

Importe total del Crédito:

Dispuesto hasta la fecha:

Saldo para Disposiciones:

Disposicion actual:

Saldo después de la Disposicion:

® Nota: si el Acreditado no especifica un tipo de interés o diferencial aqui.‘ se entendera que el Acreditado acepta el tipo
de interés o el Diferencial que sea posteriormente proporcionado por el Banco en la Notificacion de Desembolso de

conformidad con lo previsto en la Estipulacion 1.02C(c).
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Método de amortizacion
(Estip. 4.01)

Pagos iguales a

Anualidades constantes O . o
Fecha limite de Disposicion:

Pago unico a

Cuotas esculpidas 0oe
Primera Fecha de Reemboiso de . ) "
Principal No. maximo de Disposiciones:
Fecha de Vencimiento Finak: importe minimo de cada Disposicion:

Totalidad de Disposiciones: Si / No

Cuenta de Desembolso:
N° de cuenta:
Titular/beneficiario de la cuenta:

(indicar en formato IBAN si el pais donde la cuenta esté abierta se incluye en el Registro
IBAN publicado por SWIFT, de lo contrario indicar en formato apropiado de conformidad
con la practica bancaria local)

Nombre de |a entidad bancaria y direccion:

Codigo de identificacion (BIC) de la entidad bancaria:
Detalles del pago:

Por favor, comunicar cualquier informacion relevante a:
[Nombre del/los Apoderado(s))

[Firma del/los Apoderado(s)]

A
”L,T:ﬁ

°® Nota: antes de que e! Acreditado pueda remitir al Banco una Solicitud de Desembolso en la que se solicite un
Desembolso con el método de amortizacion por cuotas esculpidas, el Acreditado deberd remitir 1a propuesta de tabla de
amortizacion y obtener la previa aprobacién del Banco a la misma de acuerdo con lo establecido en la Estipulacior
4.01A(c).
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Anexo D

Condiciones Previas y Certificados del AcreditadoModelo de Certificado del Acreditado
Esti ulacidén 1.04C

Para: Banco Europeo de inversiones

De: [Acreditado]
Fecha:
Referencia: Contrato de Financiacion entre el Banco Europeo de Inversiones y

[Acreditado] de fecha @ (el "Contrato de Financiacion")

Numero de contrato (FI N°) [ ] Ndmero de operacion (Serapis N°) [ ]

Estimados Senores,

Los términos definidos en el Contrato de Financiacion tendran el mismo significado al
usarse en esta carta.

A los efectos de lo previsto en la Estipulacion 1.04 del Contrato de Financiacion por la
presente le certificamos lo siguiente:

(a) no existe Supuesto de Amortizacién Anticipada alguno que no haya sido
subsanado o respecto del que se haya otorgado un waiver;

(b) no se ha otorgado ni existe garantia real alguna de las prohibidas en virtud de la
Estipulacion 7.03;

(c) no se ha producido cambio material alguno de cualquiera de los aspectos del
Proyecto o en relacion con los que estemos obligados a informar de conformidad
con lo previsto en la Estipulacion 8.01 distintos de los que ya hemos
comunicado;

(d) tenemos suficientes fondos disponibles para asegurar la finalizacion puntual y
ejecucion del Proyecto de conformidad con lo previsto en el Anexo A.1,

(e) no existe hecho o circunstancia alguna que constituya o que por el mero lapso
del tiempo o la remision de una notificacion bajo el Contrato de Financiacion
podria constituir un Supuesto de Incumplimiento que no haya sido subsanado o
en relacion con el cual el Banco no haya renunciado a su derecho a declarar el
vencimiento anticipado;

(f)  no existe litigio, arbitraje, procedimiento administrativo o investigacion pendiente o
en tramitacion (ni tiene constancia de que vayan a iniciarse con caracter inminente)
ante tribunal, érgano de arbitraje o administracion alguno que conlleve (o, que, si
fuere resuelto de forma adversa, sea razonablemente probable que resulte en) un
Cambio Material Adverso, ni existe sentencia ni laudo arbitral alguno contra el
Acreditado que no haya sido cumplido;

(g) las declaraciones formales y garantias que se entienda realizadas o repetidas de
conformidad con lo previsto en la Estipulacién 6.08 son ciertas en todos sus
aspectos; y

(h) no se ha producido Cambio Material Adverso alguno en relaciéon con la situacion
del Acreditado en la fecha de Efectividad del Contrato de Financiacion.

Atentamente,
\ DE-..
En nombre y representacion del [Acreditado] "(\
Fecha: K4 ~‘€‘f:““.3¥
2
71 .i
4\
: ""1.. ¢

~
Mg, |, wed S



Ad’unto

Resolucién y autorizacion del firmante
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